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Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w hez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywaé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-

—

sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Polski| 3

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznosc¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
Zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czedciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewnic sie,
e s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktore-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niaé narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia s3 niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czesci nie
s pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy z wyrzynarkami

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wtasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie
nalezy trzymac za izolowane powierzchnie rekojesci.
Kontakt z przewodem sieci zasilajagcej moze spowodowac
przekazanie napiecia na czesci metalowe elektronarze-
dzia, co mogtoby spowodowac porazenie pradem elek-
trycznym.

Dalsze wskazowki bezpieczenstwa
i pracy

» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z
brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

—

» Elektronarzedzie uruchomic przed zetknigciem freza z
materiatem. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpie-
czenstwo odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w
obrabianym przedmiocie.

> Nalezy uwazac, by stopka podczas cigcia byta bez-
piecznie natozona. Zablokowany brzeszczot moze sie zta-
macé lub doprowadzi¢ do odrzutu.

» Po zakoriczeniu pracy nalezy elektronarzedzie wyta-
czyc¢. Brzeszczot mozna wyprowadzic z obrabianego
materiatu wtedy, gdy znajduje sie on w bezruchu. W ten
sposdb uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bezpiecznie
elektronarzedzie.

» Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone brzeszczo-
ty, znajdujace sie w nienagannym stanie technicznym.
Wygiete lub nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢
negatywny wptyw na linie cigcia, a takze spowodowac od-
rzut.

» Nie nalezy hamowac brzeszczotu po wytaczeniu bocz-
nym naciskiem. Brzeszczot moze zostac uszkodzony, zta-
mac sie lub spowodowac reakcje zwrotna.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych lub poprosic o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napigciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wniknigcie do przewodu wodociggowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowaé porazenie
elektryczne.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wiaczaé tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Nalezy oczysci¢ chwyt brzeszczotu przed jego zamoco-
waniem. Zabrudzony chwyt nie daje sie bezpiecznie zamo-
cowac.

» Nalezy skontrolowac, czy brzeszczot jest dobrze osa-
dzony. Luzny brzeszczot moze wypas¢ i zrani¢ obstuguja-
cego.

» Brzeszczot nie powinien by¢ diuzszy niz wymaga tego
zaplanowane cigcie. Do cie¢ o bardzo matych promie-
niach krzywizn nalezy stosowac waski brzeszczot.

» Jezeli przy probie wyjecia brzeszczot jest zakleszczo-
ny, nalezy lekko docisnac¢ uchwyt do brzeszczotéw do
przodu (maks 0 2 mm).

» Pyly niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich zzawartoscia otowiu, niektorych gatunkow drew-
na, mineratow lub niektorych rodzajow metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia, a takze wywotywac
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reakcje alergif:'zne, schorzenia'drég oddechowych Symbole

i/lub prowadzi¢ do zachorowan na raka. Materiaty, za- ] » .

wierajace azbest mog by¢ obrabiane jedynie przez odpo-  Nastepujace symbole maja istotne znaczenie podczas czyta-

wiednio przeszkolony personel. niaizrozumieniainstrukcji eksploatacji. Nalezy zapamietac te

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochfania- symbgle iich znaczenia. W}agc!wa |nterpretaqa symboll
czem Klasy P2. sprzyja lepszemu i bezpieczniejszemu uzytkowaniu elektro-

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujgcych w danym narzedzia.
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z Symbol Znaczenie
materiatami przeznaczonymi do obrébki. PST 700 E/PST 7000 E: Wyrzynarka
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra- z systemem elektronicznej regulacji
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic. zakres zaznaczony na szaro:
» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieci! Napigcie zrod- Rekojesé (pokryta guma)

fa pradu musi zgadzac si¢ zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac
réwniez do sieci 220 V.

» Przymocowany do obudowy patak ochronny (zob.
rys. 13, str. 84) zapobiega niezamierzonemu dotknie-

ciu brzeszczotu podczas pracy. Nie nalezy go wigc zdej- @ Przed przystapieniem do jakichkol-
®

Nalezy w cato$ci przeczyta¢
wskazowki bezpieczenstwa i
wszystkie instrukcje

mowac. wiek czynnosci obstugowym przy

» Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt wié- elektronarzedziu, nalezy wyjac¢
rowych, materiatow budowlanych itp., nalezy spraw- wtyczke sieciow z gniazda
dzi¢, czy nie zawieraja one ciat obcych, takich jak gwoz- Nalezy nosié rekawice ochronne
dzie, Sruby i in., a nastepnie je usunac.

» Cie¢ wgtebnych nalezy dokonywac tylko w migkkich
materiatach, takich jak drewno, plyty gipsowo-karto-
nowe itp. Do cie¢ wgtebnych stosowac nalezy wytacz-
nie krotkie brzeszczoty.

» Stopka slizgowa zapobiega porysowaniu powierzchni.
Ostona przeciwodpryskowa, zapobiegajaca wyszczer-
bianiu krawedzi podczas cigcia w drewnie. Nie wolno
stosowac ostony przeciwodpryskowej do cie¢ ukos-
nych.

» Ustawienia (nastawy) elektronarzedzia nalezy na bie-
2aco dopasowywac do danego rodzaju zastosowania.
Do niektorych zastosowan, np. do obrébki metalilub do
cie¢ po krzywiznach nalezy zredukowac predkos¢ sko-
kowa.

> W efekcie wykonywania cie¢ wzdtuznych po linii pro-
stej w grubym drewnie (>40 mm) mozliwe jest utrzy-
manie nieréwnej linii ciecia. Do cie¢ precyzyjnych zale-
ca sie w tym wypadku zastosowanie pilarki tarczowej
firmy Bosch.

» Obrobki matych lub cienkich przedmiotéw nalezy za-
wsze dokonywac na stabilnym podtozuu lub skorzystac¢
ze stanowiska stacjonarnego (Bosch PLS 300).

» W skrajnie trudnych warunkach pracy nalezy w razie
mozliwosci stosowac stacjonarny system odsysania
pytu. Nalezy tez czesto przedmuchiwac otwory wenty-
lacyjne i stosowac wytacznik ochronny réznicowo-pra- I
dowy (FI). Podczas obrdbki metali moze doj$¢ do osadze-
nia sie wewnatrz elektronarzedzia pytu metalicznego, mo- O Wytaczenie

Informacja dodatkowa

1+
/‘ Kierunek ruchu
|

Kierunek reakcji

Nastepna czynnosé¢

Wiasciwy wynik

>< Zabronione czynnosci

System odsysania pytow

Funkcja nawiewu powietrza

Uruchomienie

gacego przewodzi¢ prad. Moze to miec niekorzystny
wptyw na izolacje ochronng elektronarzedzia.

Blokada wtacznika/wytacznika
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Znaczenie
Niska predkos¢ skokowa

Symbol

Iy

— Wysoka predkos¢ skokowa

Do cigcia metalu nalezy wzdtuz linii

C-

0 \: ciecia natozy¢ srodek chtodzacy lub
! smarny
BOSCH © Numer katalogowy (10 cyfrowy)
X XXX XXX XXX
0o

Moc znamionowa

Czestotliwos¢ skoku na biegu
jatowym

Maks. gtebokosé ciecia

Drewno

Aluminium

metal

Ptyta wiérowa

Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003

l/n Symbol klasy ochronnej 11
(catkowita izolacja)

Lo Poziom ci$nienia akustycznego

Lua Poziom natezenia dzwieku

K Niepewnos¢

a, Wartosci taczne drgan

Zakres dostawy

Wyrzynarka.

System ,,Cut Control do $ledzenia zaznaczonej linii cigcia,
ostona przeciwodpryskowa, narzedzia robocze i pozostaty

osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytko-

wania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym ka-

talogu osprzetu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie przeznaczone jest do wykonywania cie¢ i wykro-

jéw w drewnie, tworzywach sztucznych, metalu, ptytach cera-

micznych i gumie na statym podtozu. Przystosowane jest do

wykonywanie cie¢ prostych i ukosowych, pod katem do 45°.

Nalezy wziag¢ pod uwage zalecenia dotyczace brzeszczotow.

—

Dane techniczne

Dane Techniczne produktu zebrane zostaty w tabelce,

umieszczonej na stronie 77 niniejszej instrukcji eksploatacji.
Dane aktualne s3 dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku mo-
deli specyficznych dla danego kraju dane te mogg sie réznic.

Deklaracja zgodnosci C €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze produkt, przed-
stawiony w ,,Dane techniczne“, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 77 niniejszej instrukcji eksploatacii.

Wartoscitgczne hatasu i drgan (suma wektorowa z trzech kie-
runkdw) oznaczone zostaty zgodnie z EN 60745.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony zo-
stat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedura
pomiarowa i moze zostac¢ uzyty do poréwnywania elektrona-
rzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie doinnych zastosowan lub zinnymi narzedziami
roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od podanego. Podane
powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspo-
zycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposobtaczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sig znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

160992A084(5.6.13)
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Montaz i praca

Planowane dziatanie Rysunek  Strona
Montaz brzeszczotu 1 78
Demontaz brzeszczotu 2 78
Dopasowanie potozenia rolki

prowadzacej 3 78
Montaz ostony

przeciwodpryskowej 4 79
Montaz i zastosowanie systemu

kontroli linii cigcia ,Cut Control* 5 79
Podfaczanie systemu odsysania 6 80
Ustawianie kata uciosu 7 80-81
Wigczanie funkcji wydmuchu

widréw 8 81
Wiaczanie/wytaczanie 9 82
Elektronarzedzie mozna przykta-

dac do obrabianego materiatu

tylko w stanie wtgczonym 10 82
Ciecie wgtebne 11 83
Smarowanie podczas obrdbki

metali 12 83
Wybor osprzetu - 85-86

Konserwacja i czyszczenie

» Aby mdc efektywnie i bezpiecznie pracowac, nalezy za-
wsze utrzymywac elektronarzedzie, jego otwory wen-
tylacyjne jak rowniez uchwyt narzedziowy w czystosci.

Nalezy regularnie czysci¢ uchwyt brzeszczotu. W tym celu nale-

2y brzeszczot wyjac z elektronarzedzia, a elektronarzedzie ostu-

kac lekko, uderzajac ptyta podstawy o ptaska powierzchnie.

Rolke prowadzaca nalezy regularnie kontrolowac. W przy-

padku, gdy jest ona zuzyta, musi zosta¢ wymieniona przez au-

toryzowany serwis firmy Bosch.

Rolke prowadzaca nalezy od czasu do czasu nasmarowac kro-

pla oleju (zob. rys. 14, str. 84).

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczefstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo
dotyczace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

—

Cesky|7

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony
Srodowiska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasada-
mi ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Vseobecna varovna upozorneéni
pro elektronaradi

A VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynli mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi® se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bosch Power Tools
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Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto isté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zptisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chrante stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronafadim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi méize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomUcek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pripojite na zdroj proudu a/nebo aku-

—

mulator. Mate-li pfi noeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neoCekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebho
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
peéné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstrante akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nedmysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaiadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho trazd ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a éisté. Peclivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpeénost stroje
zlistane zachovana.
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Bezpecnostni upozornéni pro
kmitaci pily

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronafadi na izolovanych
plochéch rukojeti. Kontakt s vedenim pod napétim miize
privést napétii na kovové dily elektronaradia vést k iideru
elektrickym proudem.

Dalsi bezpecnostni a pracovni
upozornéni

» Méjte ruce daleko od oblasti Fezani. Nesahejte pod ob-
robek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté. Ji-
nak existuje nebezpeci zpétného razu, pokud se nasazeny
nastroj v obrobku vzpfici.

» Dbejte na to, aby zakladova deska pfi fezani bezpecné
priléhala. Vzpriceny pilovy list se miize zlomit nebo vést ke
zpétnému razu.

» Po ukonceni pracovniho procesu elektronaradi vypné-
te a pilovy list vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se tento
zastavi. Tim zabranite zpétnému rézu a elektronaradi ma-
Zete bezpecné odloZit.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Citupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviiovat
fez nebo zplsobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy list bo¢nim protitlakem.
Pilovy list se mize poskodit, zlomit nebo zpdsobit zpétny
raz.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu muize vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplisobi vécné skody nebo miize zpiso-
bit ader elektrickym proudem.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mlize vzpricit a vést ke ztraté kont-
roly nad elektronaradim.

» Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen po-
kud jej pouzivate.

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Stopku pilového listu pied nasazenim ocistéte. Znecis-
ténou stopku nelze spolehlivé upevnit.

—
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» Zkontrolujte pilovy list, zda je pevné usazen. Volny pilo-
vy list mliZe vypadnout a poranit Vas.

» Pilovy list by nemél byt delSi, nez je pro dany fez nutné.
Pro fezani uzkych krivek pouzivejte tzky pilovy list.

» Svird-li se pilovy list pfi vyjimani, pak stisknéte lehce otvor
pro pilovy list dopredu (max. 2 mm).

» Prach materialii jako jsou natéry s obsahem olova, né-
které druhy dreva, nerostii a kovii mohou byt zdravi
Skodlivé a mohou vést k alergickym reakcim, onemoc-
nénim dychacich cest a/nebo k rakoviné. Material s ob-
sahem azbestu sméji opracovavat jen specialisté.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

> Na télese namontovany ochranny timen (viz
obrazek 13, strana 84) zabraiiuje netimysinému dote-
ku pilového listu béhem pracovniho procesu a nesmi
byt odstranén.

» Pred fezanim do dreva, dievotfiskovych desek, sta-
vebnich hmot atd. je zkontrolujte na cizi télesa jako
jsou hiebiky, Srouby apod. a pfipadné tyto odstraiite.

» Metodou zanoiovaciho fezani opracovavejte pouze
mékké materialy jako drevo, sadrokarton apod. Pro za-
norovaci rezani pouzivejte pouze kratké pilové listy.

» Kluzna patka miize zamezit poskrabani povrchu.
Ochrana proti vytrhavani tfisek miize zamezit vytrha-
vani povrchu pfi fezani dfeva. Ochranu proti vytrhava-
ni tfisek nepouzivejte u sklonénych fezi.

» Nastaveni Vaseho elektronaradi pFizplisobte aktualni
aplikaci. Zredukujte napf. pfi opracovani kovu nebo u
uzkych obloukovych fezii pocet zdvihi.

» U dlouhych a pfimych fezii do silného dfeva (>40 mm)
muze ¢ara fezu nepfesné ubihat. Pro piesné fezy se v
tomto pripadé doporucuje pouziti kotoucové pily
Bosch.

» PFi opracovani malych nebo tenkych obrobki vzdy po-
uzijte stabilni podklad nebo Fezaci stanici (Bosch
PLS 300).

» Pfi extrémnich podminkdch nasazeni poutivejte podle
moznosti vZdy odsavaci zafizeni. Casto vyfukujte vét-
raci otvory a pedrad’te proudovy chrani¢ (F1). Pfi opra-
covani kovti se miiZe uvniti* elektronaradi usazovat vodivy
prach. Ochrannd izolace elektronaradi mize byt omezena.

Bosch Power Tools
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Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro ¢teni a pochopeni navo-
du k provozu. Zapamatuijte si symboly a jejich vyznam. Sprav-
na interpretace symbol Vam pomize elektronaradilépe a
bezpecnéji pouzivat.

PST 700 E/PST 7000 E: Pfimocara

Symbol Vyznam
_)_;? Velky pocet zdvihi

Gees Pri rezani kovu naneste podél ¢ary
ol - fezu chladici resp. mazaci
! prostfedek

Objednaci ¢islo (10-mistné)

pila s regulacni elektronikou BOSCH @

$edé oznaCena oblast: rukojet X XXX XX XXX,

(izolovany povrch rukojeti)

JomMm

) Py Jmenovity pfikon

Ctéte vsechna bezpecnostni No Potet zdvihi pfi béhu naprazdno

upozornéni a pokyny e Max. hloubka rezu

T p - N4 Drevo

Pred kaZdou praci na elektronaradi

vytahnéte sitovou zastrcku ze % Hlinik

zasuvky

% Kov
Noste ochranné rukavice W Devotfiskova deska
i Hmotnost podle EPTA-Procedure
SR 01/2003
d Doplfikova informace S Symbol pro tfidu ochrany I
l+ (zcelaizolovano)
/ Smér pohybu Loa Hladina akustického tlaku
|‘ Loa Hladina akustického vykonu
. K Nepresnost
Smér reakce a, Celkové hodnota vibraci

Nasledujici krok ¢innosti

Spravny vysledek

>< Zakazané pocinani

Odsavani

Pripravek na ofukovani trisek

Vypnuti

Aretace spinaCe

&

I Zapnuti
@)

o

§ Maly pocet zdvih{
@

Obsah dodavky

Primocara pila.

Kontrola Fezné ¢ary ,,Cut Control®, ochrana proti vytrhavani
tfisek, nasazovaci nastroj a dal$i vyobrazené ¢i popsané pri-
slusenstvi nepatfi ke standardnimu obsahu dodavky.

Kompletni prisluSenstvi naleznete v naSem programu prislu-
Senstvi.

Urcené pouziti

Stroj je na pevnych podkladech uréen k provadéni délicich
fezli a vyrezi do dreva, plastu, kovu, keramickych desek a
pryze. Je vhodny pro pfimé a obloukové fezy s ihlem sklonu
do 45°. Dbejte doporuceni pilovych list.

Technicka data

Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce na strané 77.
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli§nych na-
péti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto
Udaje lisit.
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Prohlasenioshodé C€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-

noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v tabulce na
strané 77.

Hodnoty hluku a celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi
o0s) zjistény podle EN 60745.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud ovSem bude elektronaradi nasazeno pro jina pou-
Ziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s nedostate¢nou
lidrzbou, mize se Uroven vibraci lisit. To mize zatizeni vibra-
cemi po celou pracovni dobu zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To mze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatieni k ochrané obslu-
hy pred t¢inky vibraci jako napf.: idrzba elektronaradi a na-
sazovacich nastroji, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich proces.

Montaz a provoz

Nasazeni pilového listu 1 78
Odejmuti pilového listu 2 78
Prizptisobeni polohy vodici kladky 3 78
MontaZ ochrany proti vytrhavani

tfisek 4 79
Montaz a pouziti kontroly

fezné ¢ary ,Cut Control” 5 79
Pripojeni odsavani 6 80

—

Cesky|11
Cil pocinani Obrazek Strana
Nastaveni $Sikmych ahll 7 80-81
Zapnuti pripravku na odfukovani
trisek 8 81
Zapnuti/vypnuti 9 82
Elektronaradi vedte proti obrobku
pouze v zapnutém stavu 10 82
Zanorovaci rezani 11 83
Mazani u opracovani kovu 12 83
Volba pfislusenstvi - 85-86

Udrzba a ¢isténi

» Elektronaradi, vétraci otvory a téz nastrojovy drzak
udrzujte Cisté, abyste dobie a bezpecné pracovali.

Pravidelné Cistéte drzak pilového listu. K tomu odejméte pilo-

vy list z elektronaradi a elektronaradi lehce vyklepejte na ro-

vinnou plochu.

Vodicikladku pravidelné kontrolujte. Je-li opotfebovana, mu-

si byt v autorizovaném servisnim stfedisku Bosch vyménéna.

Prilezitostné namazte vodici kladku kapkou oleje (viz

obrazek 14, strana 84).

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili

zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiiZe pfi otazkach
k nasim vyrobk(m a jejich pfislusenstvi.

Pfivéech dotazech a objednavkéach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, pfisluSenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Bosch Power Tools
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Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-

naradi rozebrana shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vetky Vystrazné upozorne-
nia a hezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $niirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horfavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratif kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejsniry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. rury, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chrante elektrické naradie pred ii¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

nech museji byt uz neupotrebitelna elektro-

—

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snury zvy3ujd riziko zasahu elek-
trickym pridom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost oséb

» Bud'te ostrazity, siistred'’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti méze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruéného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst navypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite zneho nastavova-
cie naradie alebo kl'ti¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej casti rucného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlcimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.
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» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie rucného elektrického

naradia a manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymienat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrarnuje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
¢i neblokuj, ¢i nie sti zlomené alebo poskodené niekto-
ré suéiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie rucného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poSkodené suciastky vy-
menit. Vel'a nehdd bolo spdsobenych nedostatocnou
idrzbou elektrického naradia.

> Rezné nastroje udrziavajte ostré a cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a hezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny G¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né stciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

—

Slovensky |13

Bezpecnostné pokyny pre priamociare

pily

» Privykonavani takej prace, pri ktorej by mohol nastroj
natrafit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut
vlastnii privodnii $niiru naradia, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moZze dostat pod napatie aj ko-
vové siciastky naradia a sposobit zasah elektrickym
pridom.

Dalsie bezpeénostné a pracovné
pokyny

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrohok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» K obrobku pristivajte elektrické naradie iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného na-
stroja v obrobku nebezpecenstvo spatného razu.

» Davajte pozor na to, aby vodiace sane naradia pri pileni
spolahlivo priliehali. Vzprieceny alebo zaseknuty pilovy
list sa moze zlomit, alebo vyvolat spatny raz.

» Po skonceni prace rucné elektrické naradie vypnite a
pilovy list vyberte zrezu az vtedy, ked’sa elektrické na-
radie tiplne zastavilo. Tak sa vyhnete spatnému razu na-
radia a budete moct elektrické naradie bezpec¢ne odlozit.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mézu zlomit alebo
sposobit spatny tder ruéného elektrického naradia.

» Nebrzdite po vypnuti pilovy list bo¢nym tlakom. Pilovy
list by sa mohol poskodit, zlomit, alebo by mohol vyvolat
spatny raz.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali, ale-
bo sa obrafte na miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodicom pod napéatim moze sposobit poZiar ale-
bo mat za nasledok zasah elektrickym priidom. Poskodenie
plynového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody alebo
mdze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZzte. Pracovny nastroj sa méze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

» Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické na-
radie iba vtedy, ked ho pouzivate.

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pred montéZou stopku pilového listu vycistite. Znecis-
tena stopka sa nedé spolahlivo upevnit.
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» Prekontrolujte, ¢i pilovy list dobre sedi. Volnejsi pilovy
list moZe vypadnut a sposobit Vam poranenie.

» Pouzity pilovy list by nemal byt dihsi, ako je pre plano-
vany druh rezu nevyhnutné. Narezanie tizkych oblikov
(obliikov s malym polomerom) pouzivajte tzky pilovy
list.

» Ked' sa pri demontazi pilovy list vzprieci, potlacte upi-
naci mechanizmus pilového listu trochu smerom dopre-
du (max. 2 mm).

» Rozne druhy prachu a materialov, ako st napriklad na-
tery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, mineraly a
kovy, mdzu byt zdraviu $kodlivé a vyvolavat alergické
reakcie, spdsobovat ochorenia dychacich ciest a/alebo
rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest, smu opracova-
vat len $pecialne vy$koleni pracovnici.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-

krétneho obrabaného materiélu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu ahko vzniet.

» Vsimnite si napitie siete! Napitie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnii s tidajmi na typovom stitku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

» Ochranny obliik, ktory je umiestneny na telese naradia
(pozri obrazok 13, strana 84) zabraiiuje netimyselné-
mu dotyku pilového listu pocas pracovnej ¢innosti na-
radia a nesmie sa demontovat.

» Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych dosak, sta-
vebnych materialov a pod. skontrolujte vzdy, ¢isav
nich nenachadzajii nejaké cudzie telieska, ako st klin-
ce, skrutky a pod., a v pripade potreby ich odstraite.

» Technoldgiu pilenia zapichovanim pouzivajte len pri
mikkych materialoch, ako je drevo, sadrokarton a pod.

» Klzna pitka méze zabranit poskriabaniu povrchovej
plochy obrobka. Chrani¢ proti vytrhavaniu materialu
méze pri pileni zabranit vytrhavaniu dreva z povrcho-
vej plochy materialu. Chranic proti vytrhavaniu mate-
rialu nepouzivajte pri Sikmych rezoch.

» Pri pileni zapichnutim pouzivajte len kratke pilové lis-
ty. Prisposobte nastavenie svojho ru¢ného elektrické-
ho naradia prislusnému druhu pouzitia. Napriklad pri
obrabani kovov alebo pri rezani obliikov s malym polo-
merom frekvenciu zdvihov zredukujte.

» Pri dlhych a rovnych rezoch do hrubého dreva
(> 40 mm) moze &iara rezu prebiehat nepresne. Na
precizne rezy odpori¢ame pouzit v takomto pripade
kottcovii pilu Bosch.

» Pri obrabani mensich a tensich obrobkov pouzite vzdy
stabilnu podlozku alebo rezaciu jednotku (Bosch
PLS 300).

» Pri pouzivani za extrémnych pracovnych podmienok
pouzivajte podl'a moZnosti vZdy odsavacie zariadenie.
Vetracie Strbiny naradia ¢astejsie prefikajte azapinajte
ho cez ochranny spinac pri poruchovych pradoch (FI).

—

Pri obrabani kovov sa méze vnutri ruéného elektrického
naradia usadzat jemny dobre vodivy prach. To mdze mat
negativny vplyv na ochranntizolaciu ru¢ného elektrického
naradia.

Symboly

Nasledujtice symboly st na ¢itanie a pochopenie tohto Navo-
du na pouZivanie velmi délezité. Dobre si tieto symboly a ich
vyznamy zapamatajte. Spravna interpretdcia tychto symbo-
lov Vam bude pomahat lepsie a bezpecnejsie pouzivat toto
ruéné elektrické naradie.

PST 700 E/PST 7000 E: Priamocia-
ra pila s regula¢nou elektronikou

$edo oznacena oblast: Rukovat
(izolovana plocha rukovate)

Precitajte si vSetky bezpe¢nostné
upozornenia a bezpecnostné pokyny

Pred kaZdou pracou na ruénom
elektrickom naradi vytiahnite
zastrcku naradia zo zasuvky

Pouzivajte ochranné pracovné
rukavice

Dodato¢na informdcia

Smer pohybu

Smer reakcie

Zakazany druh manipulécie

Spravny vysledok

Odsavanie

Zariadenie na odfukovanie triesok

I Zapnutie
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Vypnutie

Zaaretovanie vypinaca

Nizka frekvencia zdvihov

Vysoka frekvencia zdvihov

G Pri rezani kovov naneste pozdf? linie
ol - rezu nejaky chladiaci resp. mastiaci
! prostriedok
BOSCH @ Vecné Cislo (10-miestne)

X XXX XXX XXX
0o

Py Menovity prikon

ny Pocet volnobeznych zdvihov

=a Max. hibka rezu

\/ Drevo

& Hlinik

b Kov

W Drevotrieskova doska

Hmotnost podla EPTA-Procedure
01/2003

@l/n Symbol pre ochrannu triedu I1
(s uplnou izolaciou)

Loa Hladina akustického tlaku

Lua Hladina akustického vykonu

K Nepresnost merania

a, Celkova hodnota vibracii

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Priamociara pila.

Zariadenie na kontrolu ¢iary rezu ,,Cut Control“, Schrani¢ pro-

ti vytrhavaniu materialu, pracovny nastroj a dalSie zobrazené

alebo popisané prislusenstvo nepatria do Standardnej zaklad-

nej vybavy produktu.

Kompletné prislusenstvo najdete v naSom programe prislu-
Senstva.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto naradie je ur¢ené na rezanie dreva, plastov, kovu, kera-
mickych dosak a gumy a na vyrezavanie tychto materialov na

pevnej podlozke. Je vhodné na realizaciu rovnych aj obltkovi-

tych rezov s uhlom zoSikmenia do 45°. DodrZiavajte odporu-
Cania vyrobcu pilového listu.

—

Slovensky |15

Technické udaje

Technické tidaje produktu st uvedené v tabulke na strane 77.
Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych
pripadoch, ked’ ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotove-
niach, ktoré st Specifické pre niektord krajinu, sa mozu tieto
(idaje odliSovat.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnii zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-
robok , Technické Uidaje” sa zhoduje s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podla ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Subor technickej dokumentdcie (2006/42/ES) sa

nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

Informacia o hluc¢nosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu sd uvedené v tabulke na
strane 77.

Celkové hodnoty hluku a vibracii (sucet vektorov troch sme-
rov) zistované podla normy EN 60745.

Uroveti kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie roéznych typov
ru¢ného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto rué¢ného elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto ru¢né elektrické naradie pouzije nainé
druhy pouZitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo sa
podrobuje nedostato¢nej idrzbe, moZe sa hladina zatazenia
vibraciami od tychto hodn6t odli$ovat. To mdzZe vyrazne zvy-
Sit zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢aso-
vého aseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vy-
razne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej
doby.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred Gi¢inkami zataze-
nia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia, ako
st napriklad: udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachovania tep-
loty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.
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Montaz a pouzivanie

Ciel’ ¢Cinnosti Obrazok Strana

Vkladanie pilového listu 1 78
Demontdz pilového listu 2 78
Prispdsobenie polohy vodiacej

kladky 3 78
Montaz chranica proti vytrhavaniu

materidlu 4 79
MontdZ a pouZivanie zariadenia na

kontrolu rezu ,,Cut Control® 5 79
Pripojenie odsavania 6 80
Nastavenie uhla zosikmenia 7 80-81
Zapnutie zariadenia na od

fukovanie triesok 8 81
Zapnutie/vypnutie 9 82

Privadzajte toto ru¢né elektrické
naradie k obrobku len v zapnutom

stave 10 82
Pilenie zapichnutim (zanorenim) 11 83
Mastenie pri obrabani kovovych

obrobkov 12 83

Volba prislusenstva - 85-86

Udrzba a &istenie

» Rucné elektrické naradie, jeho vetracie Strhiny a upev-
fovaci mechanizmus nastroja udrziavajte vzdy v Cisto-
te, aby ste mohli pracovat kvalitne a bezpecne.

Upinaci mechanizmus pilového listu pravidelne Cistite. Pilovy

list vyberte zruéného elektrického naradiaa naradie narovnej

ploche zlahka vyklepte.

Kontrolujte vodiacu kladku pravidelne. Ak je opotrebovana,

treba ju dat vymenit v autorizovanej servisnej opravovni.

Vodiacu kladku obcas premastite jednou kvapkou oleja (pozri

obrazok 14, strana 84).

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ruc¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri
pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Privsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na
recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do komunalneho
odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich da-
vat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

wr v

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-
sagi figyelmeztetést és el6-
irast. A kovetkezdkben leirt eldirdsok betartasanak elmulasz-
tasaaramitésekhez, tlizhz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.
Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az elGirasokat.
Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.
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Elektromos biztonsagi eldirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moddon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolathan ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozd dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéro célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozo dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasznélata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcips, véddsapka és fill-
véd6 haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy0zddjon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszolodaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

—
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» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistél eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensulyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozg0 alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentiamunkasoran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és haszndlata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasdra lehet visszavezetni.
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» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezd és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznilja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a szuréfiirészek

Szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt all6 vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek
és dramiitéshez vezethetnek.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzeési
utmutato

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettdl. Ne nytljon
a megmunkalasra keriilé munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Azelektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt allapot-
ban vezesse ra a megmunkalasra keriilé munkadarab-
ra. Ellenkezd esetben fennall egy visszardgas veszélye, ha
a betétszerszam beékel6dik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy a alaplap a fiirészelés soran bizto-
san felfekiidjon. Egy beékel6dott flirészlap eltorhet, vagy
visszarligashoz vezethet.

» A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az elekt-
romos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak azutan
emelje ki a vagashol, miutan az teljesen leallt. igy elke-
riili a késziilék visszarligasat, és biztonsagosan leteheti az
elektromos kéziszerszamot.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapot fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen fiirészlapok
eltérhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarugashoz vezethetnek.

» A fiirészlapot a kikapcsolas utan sohase fékezze le ol-
daliranyi nyomassal. A flirészlap megrongdlédhat, eltor-
het, vagy egy visszardgashoz vezethet.

—

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gdzvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos dramiitést kaphat.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelGdhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Azenergia megtakaritasara az elektromos kéziszerszé-
mot csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Abehelyezés elétt tisztitsa meg a fiirészlap szarat. Egy
elpiszkolddott szarat nem lehet biztonsagosan rogziteni.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva afiirészlap. Egy la-
za flirészlap kieshet és sériiléseket okozhat.

» Afiirészlap ne legyen hosszabb, mint amire az el6irany-
zott vagashoz sziikség van. Kis sugarti gorbék vagasa-
hoz hasznaljon keskeny fiirészlapot.

» Haafiirészlap a kivétel soran beszorul, nyomja kissé
elére (max. 2 mm-re) a fiirészlap befogé egységet.

» Egyes anyagok, mint példaul 6lomtartalmu festékek,
bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek porai egészség-
karosité hatastiak lehetnek és allergias reakcidkat, lég-
uti betegségeket és/vagy rakos meghetegedéseket
valthatnak ki. A késziilékkel azbesztet tartalmazo anyago-
kat csak szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szlirdosztalyu por-
védd alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be

az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

» Ugyeljen a helyes halzati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

» Ahazrafelszerelt védokengyel (lasd a 13 abrata 84. ol-
dalon) meggatolja a fiirészlapnak a munka soran valo
akaratlan megérintését, ezért ezt nem szabad eltavoli-
tani.

» Afaban, faforgacslemezekben, épitési anyagokban
sth. végzett fiirészelés el6tt ellendrizze, nincsenek-e
idegen anyagok, példaul szogek, csavarok sth. a meg-
munkalasra keriilé munkadarabban, és sziikség esetén
tavolitsa el azokat.
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» Meriild fiirészeléssel csak puha anyagokat, mint példa- Jel
ul fat, gipszkartont, sth. szabad megmunkalni. A merii- Mozeisira
16 fiirészeléshez csak rovid fiirészlapokat hasznaljon. /‘ 0zgasirany

» A csuiszosaru megakadalyozhatja a feliilet megkarcola- |
sat. A felszakadasgatlo faanyagok fiirészelése kozben
meggatolhatja a megmunkalt feliilet felszakadasat. A
felszakadasgatlot sarokvagashoz ne hasznilja.

» Az elektromos kéziszerszamot mindig a mindenkori al-
kalmazasnak megfelelden allitsa be. Csokkentse pél-
daul a fémmegmunkalashoz vagy kis sugaru gorbék

mentén végzett vagashoz a loketszamot. >< Tilos tevékenység

Magyarazat

Areakci6 iranya

kovetkezé munkalépés

» Vastagabb faban (>40 mm) végzett hosszii és egyenes
vagasok esetén a vagasi vonal pontatlan lehet. Preciz
vagasokhoz ebben az esetben egy Bosch-korfiirészt
célszerii hasznalni.

» Kis méretii, vagy vékony munkadarabok megmunkala-
sahoz mindig hasznaljon egy stabil alatétet vagy egy
fiirészallomast (Bosch PLS 300).

» Nehéziizemeltetésifeltételek eseténlehetdség szerint
mindig hasznaljon egy elszivé rendszert. Fujja ki gyak-
ran aszell6zonyilasokat, és iktasson be a halozati veze-
ték elé egy hibaaram védokapcsolét (Fl1). Fémek meg-

munkalasa soran vezetéképes por juthat az elektromos ké- I Bekapcsolas

Helyes eredmény

Elszivas

Forgacsfuvo berendezés

ziszerszam belsejébe. Ez hatranyos hatassal lehet az elekt-

romos kéziszerszam véddszigetelésére. Kikapcsolas

Jelkepes abrak A be-/kikapcsold rogzitése

Az ezt kdvetd jelmagyarazat az Uzemeltetési (itmutatd elolva- . -

sasanak és megértésének megkonnyitésére szolgal. Jegyezze Alacsony Ioketszam

meg ezeket a szimbdlumokat és jelentésiiket. A szimbolumok b @

helyes interpretalasa segitségére lehet az elektromos kézi- @

szerszam jobb és biztonsagosabb hasznalataban. _—— Magas loketszam

Jel Magyarazat @
PST700E/PST7000E: Szirofirész i Fémekben végzett vagasokhoz a
szabalyozo elektronikaval 0] megmunkalasrakeriild munkadarab-
szlirke tartomany: Fogantyu 'l ra a vagasi vonal mentén vigyen fel
(szigetelt fogantyu-feliilet) hiité- illetve kenéanyagot
BOSCH @ Megrendelési szam (10-jegy()
X XXX XXX XXX

Olvassa el valamennyi biztonsagi
eldirast és utasitast oo

el
-

Névleges felvett teljesitmény
Uresjarati |5ketszam
Legnagyobb vagasi mélység

Az elektromos kéziszerszamon vég-
zendG barmely munka megkezdése
el6tt hizza ki a csatlakozd dugot a

>
S

dugaszolé aljzatbol Faban
Viseljen védo kesztylit Aluminium
Fém

Forgacslemez

Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint

Kiegészitd informacio

"B

l%@@@*
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Jel Magyarazat

I=IVAL A Il védelmi osztaly
(teljesen szigetelt kivitel) jele
Loa Hangnyomas-szint
Loa Hangteljesitmény-szint
K Bizonytalansag
a, Rezgési 0sszérték

Szallitmany tartalma

Szlrofirész.

A vagasi vonal iranyitd ,,Cut Control”, a kiszakadasgatlo, a be-
tétszerszam és a leirasra vagy abrazolasra kertilt tobb tovabbi
tartozék nem része a standard szallitmanynak.

Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék rogzitett alapra vald felfekvés mellett faban, ma-
anyagban, fémekben, keramialapokban és gumiban végzett
darabold vagasokra és kivagasokra szolgal. A berendezés a
kovetkez6 sarkaldszogig bezardlag egyenes és gorbe vaga-
sokra is alkalmazhatd: 45°. Tartsa be a flirészlapokkal kap-
csolatos javaslatokat.

Miiszaki adatok

A termék miiszaki adatai a 77. oldalon, a tablazatban talalha-
tok.

Azadatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Et-
tél eltér fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara
késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Megfeleloségi nyilatkozat C €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadd dokumentumoknak: EN 60745 a 2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amiszakidokumentaciéja (2006/42/EK) a kovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

—

Zaj és vibracio értékek
Atermék mért értékeia 77. oldalon, a tablazatban talalhatok.
Azaj- ésrezgési 6sszértékek (aharomirany vektorosszege) az

EN 60745 szabvanynak megfelelGen keriiltek
meghatarozasra.

Az ezen eldirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhatd. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett
haszndljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést lényegesen megno-
velheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgeési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészit6 biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Felszerelés és iizemeltetés

Atevékenység célja Abra Oldal
Aflirészlap behelyezése 1 78
Aflrészlap kivétele 2 78

A vezetégorgd helyzetének bealli-

tasa 3 78

A kiszakadasgatlo felszerelése 4 79

A vagasi vonal iranyité ,,Cut

Control” felszerelése és

hasznalata 5 79

Az elszivas csatlakoztatasa 6 80

A sarkaldszog bedllitasa 7 80-81
Aforgacsflvo berendezés

bekapcsolasa 8 81
Be-/kikapcsolas 9 82

Az elektromos kéziszerszamot

csak bekapcsolt allapotban tegye

fel a munkadarabra 10 82
Besiillyesztéses flirészelés 11 83
Kenés fém megmunkalasa esetén 12 83
Tartozék kivalasztasa - 85-86
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Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot, a
szell6zonyilast és a szerszam befogé egységet, hogy jol
és biztonsagosan dolgozhasson.

Rendszeresen tisztitsa meg a flirészlap befogd egységet. Eh-

hez vegye ki a flirészlapot az elektromos kéziszerszambol, és

egy sik fellileten nem tul erds titésekkel itdgesse ki az elektro-

mos szerszamot.

Rendszeresen ellendrizze a vezetdgorgot. Ha a vezetdgorgd
elhasznalddott, azt egy erre felhatalmazott Bosch-Vevészol-
galattal ki kell cseréltetni.

Idénként kenje meg a vezetGgorg6t egy csepp olajjal (lasd

a 14 dbrata84. oldalon).

Ha a csatlakozd vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mhely igyfélszolgdlatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevdszolgalat és hasznalati
tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informéciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsado Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhaté 10-jegyl cikkszamot.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomrdi at. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozd 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és a megfeleld orszagos
torvényekbe valo atiiltetésének megfeleld-
en a mar nem hasznalhato elektromos kézi-
szerszamokat kiilon dssze kell gy(jteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

—
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Pycckun

Homep CepTtudukata o COOTBETCTBUM
0 RU C-DE.AA146.B.00680
TP Cpok fiecTBuA cepTduKata 0 COOTBETCTBUM
08.06.2015
«POCTECT — MOCKBA»,
119049r. Mocksa,
yn.XutHas, a.14,ctp.1
CepTuhKKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA NO afipecy:
000 «Pobept bow»
yn. Akag. Koponesa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

061wue ykasanua no TexHuke bes-
OMNacCHOCTH AN1A INEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEﬂVI’IPE)K.EI,EHVIE npO“TMTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
be3onacHocTi. HecobntofeHne yKasaHWi U MHCTPYKLMIA MO
TeXHWKe He30NacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NI0Xapa v TAXENbIX TPaBM.
CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLUH W YKa3aHuA Ana byaywero
MCNONb30BaHMA.

Ncnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMSAX M YKa3aHHAX
MOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha MEK-
TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LUIHYPOM) U
Ha aKKyMyNATOPHbII 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UUCTOTE U XOPOLLIO OCBe-
LEeHHbIM. BecrnopanoK UMK HEOCBELLIEHHbIE YUaCTKH pa-
60uero MecTa MOTyT NPUBECTU K HECYACTHBIM CNyUanM.

» He paboraiite ¢ 3TMM aN€KTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM NOMELLEHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA rOpio-
Yme XKHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLNECA Fa3bl MU NbINb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
NNaMEHEHUIO NbIK UMK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaWTe 6nusko k Bawemy pabouemy mecrty peteii 1 no-
CTOPOHHMX nuL,. OTBREKIIMCh, Bbl MOXETe NoTepATb
KOHTPO/b HaZ, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

3neKTpobGe3onacHoCcTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAMTD K WTencenbHoi po3etke. Hu B koem cnyvae
He U3MeHANTe WTencenbHyio BUNKY. He npumenaiite
nepexoAHble WTeKepbl ANA INEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3alUTHBIM 3a3eMneHneM. HensmeHeHHble WTencenb-
Hble BUMIKK M NOAXOAALLME LUTENCeNbHblE PO3ETKU CHU-
XaK0T PUCK NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.
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» MMpepnoTBpaluaiiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMH

NOBEPXHOCTAMM, KaKTO: C prﬁamu, dneMeHTaMH 0To-
NNeHUA, KyXOHHbIMU NNUTAMU U XoNnoAUNbHUKaMHU. [1pn
3a3eMneHuu Balero Tena noBbIilLaeTCcA PUCK NOPKEHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awmwaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT LOXKAA H CbIPOCTH.

[TPOHWKHOBEHKE BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLIAET
PUCK NOPaXKeHUA INEKTPOTOKOM.

»> He pa3peluaerca MCNONb30BaTh LHYP He N0 Ha3Haue-

HHI0, HanpuMmep, ANA TPAHCNOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATMUBAHUA BUNKH H3
WwTencenbHON Po3eTKH. 3alMiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHSA BbICOKHX TeMnepaTyp, Macna, 0CTpbiX KpOMOK
MY NOABHKHDIX YACTeH INEKTPOMHCTPYMeHTa. oBpe-
MOEHHbBIM UMW CNYTaHHbIM LHYP NOBbILLAET PUCK NOpaxe-
HWA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOZ OTKPbITLIM

HeboM npumeHsiiTe NnpuroaHble AN atoro kabenu-ya-
nuHuTenH. [pUMeHeHre NpurogHoro Ans pabotsl nog ot-
KPbITbIM He6OM Kabena-yoIMHUTENS CHIXKAET PUCK Mopa-
KEHWUA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO H3bexaTb NMPUMEHEHHUA INeKTPOUH-

CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLEHHH, NTOAKNIoUaNTe INeK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKNH-
yeHuA. TpUMeHeHHe yCTPOMCTBA 3aLYNTHOTO OTKMIOUEHHA
CHW)KAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHMS.

Be3onacHocTb noaei
» Bynbre BHUMaTENbHbIMH, CNeAuTe 3a TeM, UTo Bbl ae-

naerte, U NPOAYMaHHO HauuHaiTe paboty c anekTpo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiiTech aneKTpoHHCTpY-
MEHTOM B YCTaNnoM COCTOSHUM HNK ecni Bbl Haxo-
[NTECb B COCTOAHMM HAPKOTHUECKOTO MK aNKOroNbHO-
ro onbsAHEHHA UMK NoA Bo3fencTBUeM nekapcTe. OfuH
MOMEHT HEBHUMATENILHOCTH NPH PaboTe C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» lMpumeHsitTe cpeacTBa HHAHBUAYANbLHOM 3aLHUTbI U

BCeraa 3alWuTHble 0UKM. 1Cnonb3oBaHKe CPeaCTs HAK-
BMAYyaNnbHON 3aLLMTI, KaK TO: 3alLWUTHOM Macku, 0byBM Ha
HECKONb3ALLEH NOAOLLIBE, 3aLIMTHOTO LNeMa UK CPeacTs
3aLlMTbl OPraHOB CNyXxa, — B3aBUCHMOCTH OT BUAa paboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXXAET PUCK MONYUeHUs
TPaBM.

» MpepoTepaluaiite HenpesHaMepPEHHOE BKNIOUeHHe

3NeKTPOMHCTPYMeHTa. lMepea noaknoueHnem
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa K INEeKTPONMUTaHHIO U/UNH K
aKKymynaTopy ybeautecb B BbIKNOYEHHOM COCTOAHUH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YiepXaHH1e Nanblia Ha BbIK/oua-
Tene Npu TPAHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U Nog-
KMOUeHUe K CETH NUTAHWA BKIOUEHHOTO 3N1EKTPOUHCTPY-
MEHTa UpeBaTO HECUACTHBIMM CNYUYAAMHU.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIA HHCTPYMEHT UMK raeuHble

KNIOUM 10 BKMIOYEHHA INEKTPOHHCTPYMEHTa. MHCTPY-
MEHT UK KNoU, HAXOAALLMACA BO BPALLAIOLLENMCA UacTh
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTH K TPaBMaM.

OBJ_BUCH-1113-005.book Page 22 Wednesday, June 5, 2013 9:57 PM

» He npuHuMaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXKEHHE Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHumaiite ycrov'llmsoe nonoXxeHue 1 co-
XpaHaiTe paBHoBecKe. bnarofapsa sTomy Bbl MoxeTe
Nyullie KOHTPONMUPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMNAAH-
HbIX CUTyalMAX.

» Hocute noaxoaswyto pabouyio ogexay. He Hocute
WHUPOKYI0 OAEXKAY M YKpalwweHus. [lepXxute BONOCDI,
OAeXAY M PYKaBHLbl BAAMK OT ABMKYLUMXCA YacTen.
LLInpokas ofiexaa, YKpaLIeH!a ik ANMHHbIE BONOCHI MO-
ryT BbITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLUMACA YACTAMM.

» [pH HanHUHK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH MbINEOTCachl-
BaIOLYMX U NbiNecOOPHbIX YyCTPOHCTB NpoBepAnTe HX
npucoeanHeHHe U NPaBUNbHOE HCoNb3oBaHue. [1pu-
MeHEHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3aa-
BaeMYI0 Nbibo.

Mp1MeHeHHe INeKTPOUHCTPYMEHTa H
obpauueHne ¢ HUM

» He neperpyxaiite aneKTpoMHCTpymeHT. Ucnonb3yite
AnA Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOr0
3NeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaexXHee B ykasaHHOM
[IManasoHe MOLLHOCTH.

» He pa6ortaiiTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEHCNPaB-
HOM BbIKNlouarene. 3N1eKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
MOAAAETCA BKMIOUEHHIO UK BbIKNIOUEHHIO, ONACEH W 40N+
XeH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanapKM 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHOii NpUHaaNeXHoCTel U NpekpalleHnem paboTbl
OTKMIOYaiTe WTencenbHylo BUNKY OT PO3ETKH CETH
1/Mnu BbIHbTE aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXHOCTW NPeOTBPALLAET HeNpeAHaMePEHHOE BKIO-
UEHME ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

> XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEOCTYNHOM Ans
Aetei mecte. He paspelwaite nonb3oBaTbCa 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NMLIaM, KOTOPbie He 3HAKOMbI C HHM
MNH He YUTaNM HaCTOALYMX HHCTPYKLMUA. INeKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONacHbI B PyKax HEOMbITHBIX ML,

» TwarenbHo yXaXuBaiiTe 3a 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.
Npoeepsiite 6eaynpeunyo GyHKLHIO U XOA ABUXKY-
LYUXCA YacTed INEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE NONO-
MOK HNH NOBPEXAEHUI, OTPULIATENbHO BNUAIOLMX HA
(hYHKLMIO 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. loBpeXxAeHHble ya-
CTH JONXKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 HCNIONb30Ba-
HUA ANEKTPOHHCTPYMEHTA. [1710X0e 00CNyKHUBAHHE neK-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON BONbLLIOMO UMcna
HECUaCTHbIX Clyyaes.

> [lepXKuTe PeXyLnin MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOSIHHM. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KDOMKaMH PEXe 3aK/u-
HWBAIOTCA U UX NIErue BECTH.

» MNpHmeHAiTe INeKTPOMHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. N1. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LYUMH MHCTPYKLMAMH. YUUTbIBaIHTE NpH 3TOM paboune
yCnoBHA U BbinonHaeMylo paborty. 1cnonb3oBanue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB /1Al HENPeAYCMOTPEHHbIX paboT
MOJET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.
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» PeMOHT Baluero aneKTpoMHCTPyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBaNnU(HLMPOBAHHOMY NEepCOHany U TONbKO C
npUMeHeHHeM OPUrMHANbHBIX 3aNaCHbIX YacTel. ITM
obecneunsaetcsa 6e30NacHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuKe be3onacHoCTH
ANA 3NeKTPono63ukos

» Mpu BbiNnONHeHUH paboT, Npu KoTopbix pabouuit UH-
CTPYMEHT MOXET 3afieTb CKPbITYI0 31IeKTPONPOBOAKY
UNH1 cobCTBEHHDIN ceTeBoi kabenb, AepXKuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT 32 U30NIHPOBaHHbIe PYUKH. KOHTAKT C Haxo-
NALLEHCA N0 HaNPAXeHWeM NPOBOAKOM MOXET 3apAxaTh
MEeTaNIMUECKUE YaCTH INEKTPOMHCTPYMEHTA U MPUBOANUTD
K Yapy aNeKTPUUECKUM TOKOM.

Dpyrue yka3aHusa no TeXHHKe
6esonacHocTH 1 no pabore

» He noacraBnaiTe pyku B 30HY nunenua. He nopacoBbi-
BaWTe PYKM Nop, 3aroToBKy. [1p1 KOHTaKTe C MMNbHbIM N0-
NIOTHOM BO3HWKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHHS.

» MoaBoauTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT K ieTanu TONbKO BO
BKMIOUEHHOM COCTOAHHM. B NPOTUBHOM C/lyuae BO3HMKa-
€T 0MacHOCTb 06PATHOTO Y/iapa NPy 3aKNMHUBaHWK Pabo-
Uero MHCTPYMEHTA B A€TaNH.

» CnepuTe 3a TeM, uTo6bl NPH NUNEHUH ONOPHAA NNUTa
HafieXXHO Npunerana K NoBepXHoCTH. [lepekolleHHoe
NUNbHOE NONOTHO MOXET 06NOMaTbCA UMK NPUBECTH K 00-
paTHomy yaapy.

» Mo okoHuaHHH paboueii onepaLyy BbIKNIOUHUTE NeK-
TPOMHCTPYMEHT; BbITArHBaNTE NMUNbHOE NONOTHO U3
npopes3u ToNbKO Nocne ero NONHO# 0CTaHOBKH. ITUM
Bbl NpeaoTBpaTMTe PUKOLLET U MOXETE NoCNe 3Toro bes
KaKuX-TMbO PUCKOB MONOXKMTb IMEKTPOMHCTPYMEHT.

» Wcnonb3yiite TONbKO HeMoBpeXAeHHbIe, beynpeu-
Hble NUAbHbIE MONOTHA. V30rHyThle UnK 3aTynuBLUIKeCH
MUAbHbIE MOMOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA, OTPULIATENBHO
CKa3aTbCA Ha KaueCTBe pPacnuna WK Bbi3BaTb PUKOLLIET.

» He 3atopmaxuBaiiTe nMnbHOE NONOTHO NOCAE BbIKMIOYe-
HUA GOKOBBIM NPHKATHEM. 3TO MOXET NOBPEATh NU/b-
HOE NONOTHO, 0610MaTb €ro UK MPUBECTH K PUKOLLIETY.

» Ucnonb3yiite cOOTBETCTBYIOWME METaNNOUCKATENH
[NA HAXO0XAEHHA CNPATAHHBIX B CTeHe TPYO unu npo-
BOAKM UNu obpawaiiTechb 3a CNpaBKoii B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuATHe. KOHTaKT C 3NeKTPONpPOBOAKOH
MOXET NPUBECTU K NOXapy M NOPAXeHUI0 INEKTPOTOKOM.
NoBpexaeHne ra3onpoBofa MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
lNoBpexaeHne BoLONPOBOAA BEAET K HAHECEHUIO MaTepH-
anbHOTO yliepba MNu MOXeT BbI3BaTb MOPaXXeHHe anek-
TPOTOKOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBka, yCTaHOBNEHHasA B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHNE UNK B TUCKH, YOepPXKMBAETCA
bonee HapexHo, uem B Balei pyke.
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» BbhxAuTe NONHOM OCTAaHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3T0ro BbinyckanTe ero U3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONA Haf ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» B uensax 3KOHOMHM 3NEKTPO3HEPruu BKNIOYaiiTe anek-
TPOMHCTPYMEHT TONbKO TOrAa, koraa Bul cobupaertech
paborartb ¢ HUM.

» MMepea no6bIMH MAHUNYNALUAMU C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaHTe WITENCEeNb U3 PO3ETKHU.

» Ouuwwaiite XBOCTOBHK NMNBHOrO NONOTHA Nepep 3aKpe-
nneHueM. 3arps3HeHHbIA XBOCTOBUK HA MOXET ObITb Haf-
€XHO 3aKpenneH.

» MpoBepbTe NPOYHYI0 NOCAAKY NMABbHOFO NONOTHA. He
3ahUKCMPOBABLUEECH NUMBHOE NONIOTHO MOXET BbINACTb U
paHuTb Bac.

» [InMHa NUNbHOTO NONOTHA He AOMXKHa bbiTb bonblue,
yeMm 370 Heo6XoAUMO ANA NPeAYCMOTPEHHOr0 Pacny-
na. Ucnonb3yiite AnA BbINONHEHNUA KPUBONHHEHHBIX
pacnunoB y3Koe NUNbHOE NONOTHO.

» Ecnu npu U3bATHH NUNbHOE NONOTHO 3aKNUHUNO, NPH-
JMMTE cnerka npMeMHoe rHe3f0 NUNbHOro NONOTHa
Bnepep (makc. Ha 2 Mmm).

» Mbinb TAKKX MaTe€pPHanoB, KaK, Hanp., CBMHLLOBOCOAEP-
Jaluue NaKOKPacoUHble NOKPbITHA, HEKOTOPbIe BUABI
APeBeCHHbl, MHHepanoB U MeTanna, MoXXeT HaHeCTH
Bpep Bawemy 340poBbIo M BbI3BaTb annepruueckue
peakuuH, 3abonesaHna AbIXaTeNbHbIX NyTed U/unu
pak. Mopyuaitte 06paboTky cofepxalyero acbect mate-
pu1ana TonbKo cneluanmcTam.

- PekomeHayeTca Nonb3oBaTbCcA PecnupaTopHoOn Ma-
CKo¥ ¢ hMnbTpoM Knacca P2.

Cobntiofaiite fercTBytowwMe B Bawwei cTpaHe npeanuca-

HWA ana obpabatbiBaeMbix MaTePHUANoB.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET NErko BOCMNAMEHATLCA.

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue cetu! HanpaxeHne UCTOUHK-
Ka TOKa J0MKHO COOTBETCTBOBaTb JaHHbIM Ha 3aBOA-
CKOii TabNHuKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT paboTartb TaKkxe M NpH HanpA-
eHun 220 B.

» 3awuTHaA ckoba Ha kopnyce (cM. puc. 13, cTp. 84) 3a-
LMLLAET OT CNYYaHHOT0 NPUKOCHOBEHHSA K MUNbHOMY
NonoTHy Bo Bpems paboueii onepauuu, ee Henb3A CHU-
martb.

» lepea pacnunMBaHHeM ApeBeCHHbI, APEBECHOCTPY-
JKEUHbIX NNKT, CTPOUTENbHbIX MaTePHaNoB M T.4. NPo-
BepANTe UX Ha NPeAAMET HanNUU1A rBo3AeH, WYPYNoB 1
T.A. U NPU HeobXoAMMOCTH yaanaiTe ux.

» PacnunuBaiite ¢ yrannuBaHueM TONIbKO MArKKe mare-
puanbl, Hanp., ApeBecHHY, TMNCOKAPTOH U T. n. [ina
PacnUNOBKH C yTannHBaHHeM NMNbHOTO NONOTHA UC-
nonb3yiite TONbKO KOPOTKKE NUNbHbIE NONOTHA.
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» OnopHblii 6aliMak MoXeT NpefoTBPATUTL NOABNEHHE Chnaon ST
LlapanuH Ha NOBEPXHOCTH. 3alyuTa oT BbIPbIBAHHA Ma-
Tepuana NnpeaoTBpaLlaeT BbipbiBaHHe MaTepuana npu /
pacnunuBaHum ApeBeckHbl. He Hcnonb3yiite 3awuty |
OT BbIPbIBaHUA MaTepHana Npu pacNMNMBaHUK NOA Ha-
KNOHOM.

» HactpauBaiite aneKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBHH C
KOHKpeTHoW obnacTblo npumenenua. Hanp., npu o6pa-
60TKe MeTannoB UN1 NP KPUBONMHEHHOM pacHN1Ba-
HUM C Y3KUM PafiHyCcOM, yMeHbLLAHTE YacTOTy XOAOB.

» lpu pacnunoBKe TONCTbIX U ANUHHBIX AePEeBAHHbBIX 3a- >< 3anpeLLeHHoe aelcTane

HanpasneHue aBKeHHUA

Hanpaenenue peakuuu

CnepytoLiee aercTeune

roTOBOK M NPAMONUHEHHON PacnUnoBKe TONCTOMN Ape-
BecHHbl (>40 MM) NMHMA pacnkna MoXeT ObITb HeTou-
HOW. [inA TOUHOW PacNMNOBKK Mbl peKOMEHAYeM B Ta-
KOM cliyuae HCNoNb30BaTb AUCKOBYIO NMNY NPOU3BOA-
crBa Bosch.

» Mpu 06paboTke HeOONbILIMX UMK TOHKHX 3ar0TOBOK
BCerpa cnonb3yiTe CTabunbHyio onopy UK NUAbHYIO
cranumio (Bosch PLS 300).

» [1pu aKCTpeManbHbIX ycnoBuax pabotbl Bceraa uc-
nonb3yiTe N0 BO3MOXHOCTH OTCacbiBaloLLEee YCTPOit-
cTBO. YacTo npoAyBaiiTe BEHTHNALUOHHbIE LENH 1

NOAKNIOYaNTE NEKTPOHHCTPYMEHT uepes YCTPOHCTBO I BKAOUeHWe

MpaBunbHbIM pesynbTar

OrtcacbiBatoLLee YCTPOUCTBO

YCTPOWCTBO ANA CAYBaHMA CTPYXKK

3awutHoro otkniouenus (¥Y30). Mpu obpaboTke MeTan-
IOB BHYTPH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA MOXKET OTKNAfbIBATbCA
TOKONPOBOAALLAA Mblb. ITO MOXKET UMETH HEraTUBHOE
BO3EMCTBHE Ha 3ALLUMUTHYIO M30NALMIO INEKTPOUHCTPY-
MEHTa.

Boikntouenue

®duKcauma Bbiknouatens

Cumsonbl § Manas uactota xof0B
QO

CnepytoLi1e CMMBO/bI NTOMOTYT Bam Npu UTeHUM U NOHUMA-

HWM PYKOBOACTBA MO 3KCMTyaTaLun. 3anoMHWTE CUMBOIbI W = Bonbluas uacToTa XofoB
Wx 3HaueHue. MpaBunbHas MHTEPNPETALIMA CUMBONOB NOMO- —=fz
XeT Bam npaBunbHee 1 HapexHee paboTtarb ¢ aNeKTpouH- C’X @
CTPYMEHTOM. Mpv pacnunnBaHkv MeTanna HaHo-
CumBon Briauest : CHTE BAONb IMHUM PACTIUIMBAHHA
OXNaXAAIOLLYIO UMK CMa3bIBAIOLLLYHO
PST 700 E/PST 7000 E: Nlobavk ¢ L KAaloLlly wy
KUIKOCTD
3NEKTPOHHbLIM PerynaTtopom T — (10 )
y 0BapHbIit HoMep (10-3HauHbI
YUacToK, 0603HaUeHHbIN CepbIM BOSCH @ P P
X XXX XXX XXX
LiBETOM: PYKOATKA (C M30MMPOBaH-
HOW NOBEPXHOCTbIO)
oM
Py Hom. notpebnaeman MoLLHOCTb

YacToTa XonocToro xopa
TnybuHa pesaHus, MaKc.

>
S

03HaKOMbTECb CO BCEMH
YKa3aHWAMMU N0 TEXHUKE
besonacHocTh 1 WHCTPYKLUMAMHU

Nepen nobbiMu paboTamu ¢ anek- [peBecuHa

TPOMHCTPYMEHTOM BblTacKMBaiTe .

LUTENCenb U3 PO3ETKN AniomuHu
Mertann

Hanesa#iTe 3aLuTHbIE PyKaBULbl

[lpeBecHo-CTPy)XeuHan nauta

Bec cornacHo EPTA-Procedure
[lononHuTenbHas MHdopMaLua 01/2003

l%@@@*

I+
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o/ 0603HaueHue cTenenu 3atuthi 11
(HopmarnbHas U3onAuma)

Loa YpoBeHb 3BYKOBOTO iaBNeHUA
Lua YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH
K lMorpelwHocTb
a, CyMMapHoe 3HaueHue BUbpaLmu
KomnnekT nocraBku
Nob3uk.

YCTpO#cTBO KOHTPONS NHUK pacnuna «Cut Control», 3aluTa
OT BbIpbIBaHMA MaTepuana, paboumit UHCTPYMEHT U ipyrie
1306paXeHHbIE MMM ONMCAHHBIE TPUHALNIEXHOCTH HE BXOAAT
B CTAH[APTHbIA KOMMEKT NOCTABKK.

MonHbii Habop NpUHaANeXHoCTel Bbl HalaeTe B HalleM ac-
COPTUMEHTE NPUHAANEXHOCTEN.

lpuMeHeHne No Ha3HaueHUIo

INEKTPOUHCTPYMEHT NPeAHa3HaUeH /1A BbINOMHEHHA Ha
NPOYHOM OMOPE NPOAO/bHbIX PACTIUMOB W BbIPE30B B ApEBe-
CHMHE, CHHTETUUECKOM MaTepuane, MeTanne, KepaMUueckux
NAKTax U peaute. OH NPUroaeH ANs BbiNOMHEHUSA MPAMbIX U
KPHUBONMHENHBIX PE30B C YINOM HaknoHa 4o 45°. YuuTbiBaiiTe
PEKOMEHAALMM N0 NPUMEHEHMIO NUMBHBIX NONOTEH.

TexHHuecKkue faHHble

TexHUUeCKUe AaHHble INEKTPOMHCTPYMEHTa NPUBEEHbI B Ta-
bnuue Hactp. 77.

MapameTpbl yKazaHbl Ans HOMUHANbHOrO Hanpsxenua [U]
230 B. lMpy apyrux 3HaueHUAX HanpsKeHKs, a TaKXKe B Cre-
LMMUECKOM [iNf CTPaHbI UCMIONHEHNU MHCTRPYMEHTA BO3-
MOXHbl MHblE NapaMeTpbl.

3assneHue o coorBetctBUU  C €

C nonHo¥ 0TBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABIAEM, UTO OMUCAHHbIH
B pazfiene «TeXHUUecKkue JaHHble» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXeCNeayoLWMM CTaHaapTaM UM HOPMATUBHBIM [I0KYMeH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [Jupektvs
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas fokymeHTauus (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013
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[aHHble no wymy U BUOpauuu

N3MepeHHble 3HaUeHUA AN ANEKTPOUHCTPYMEHTA Np1Bee-
Hbl B Tabnuue Ha cTp. 77.

CyMMapHble BeNMUKHbI LyMa 1 BUOpaLmu (BeKTopHas cymma
TPex HanpaBneHuit) onpeseneHbl B cOOTBETCTBUM C EN 60745,

YKa3aHHbI! B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLIMK
M3MEPEH N0 METOANKE U3MEPEHHS, NPOMUCAHHOM B CTaHAap-
Te EN 60745, 1 MOXET ObITb UCNONb30BaH N4 CPaBHEHUA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH NPUTOAEH TaKXKe ANA NpenBapu-
TeMbHOM OLeHKN BUOPALIMOHHOM HarpysKku.

YpoBeHb BUOpaLMK YKa3aH Ans OCHOBHbIX BUAOB paboTbl ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OfiHAKO ECNM 3NEKTPOUHCTPYMEHT
OyneT Mcnonb3oBaH AnA BbINONHEHWA APYTUX PaboT ¢ npume-
HEeHMeM paboumx UHCTPYMEHTOB, He NPeaYyCMOTPEHHbIX U3r0-
TOBUTENEM, UNK TEXHUUECKOE 0bCnyxuBaHue He byaeT oTee-
yatb Npean1caH1aM, TO ypoBeHb BUOpaLM1 MOXET bbiTb
MHbIM. 3TO MOXET 3HaUUTENbHO NOBbICUTb BUOPALIMOHHYIO
HarpysKy B TeueH1e BCeH NpOoAoMKUTENbHOCTH paboTbl.

[1nA TOUHOM OLEHKM BUOPALIMOHHOM Harpy3KH B TeueHue
ONpeaeneHHoro BPEMEHHOTO MHTEPBaa HYXHO YUMTbIBaTb
TakXKe ¥ BPeMS, KOrfia MHCTPYMEHT BbIKMIOUEH WU, XOTA 1
BK/IOUEH, HO HE HaX0aMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HaUUTENb-
HO COKPATUTb HarpysKy oT BUbpaLMK B pacueTe Ha NonHoe pa-
bouee Bpewms.

MpeaycmoTpuTe A0NONHUTENbHbIE Mepbl beonacHocTH ans
3alluTbl OnepaTopa OT BO3AEHCTBUsA BUOpaALIMHK, HanpUMep:
TEXHMUECKoe 00CNYXMUBaHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa U pabo-
UKMX MHCTPYMEHTOB, MEPbI MO NOAAEPXKAHUIO PYK B TENNeE, op-
raHu3aLma TEXHONOrMUECKKX NPOLIECCOB.

MoHTax 1 akcnnyartauus

DencTBHe PucyHok  Crpanuua
YcTaHOBKa NMUABHOTO NOMOTHA 1 78
M3bATHE NUNBHOTO NONOTHA 2 78

[oaroHka nonoXxeHus Ha
NPaBNALLErO PONUKA

MoHTax 3aLLMTbI OT BbIPbIBaHMA
marepuana 4 79
MoHTax 1 UCNoNb30BaHHe

YCTPOMCTBA KOHTPONA IMHUK

3 78

pacnuna «Cut Control» 5 79
MoakntoueHue oTcacbiBaoLLlero

yCTPOMCTBA 6 80
Hacrpotika yrna pacnuna 7 80-81
BkntoueHue ycTporcTsa ana

COYBAHHUA CTPYXKK 8 81
BknioueHue/BbIkNOUeHKE 9 82

[MoaBoAKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA K
3aroToBKe TO/1bKO BO BKNIOUEHHOM

COCTOAHWK 10 82
[Tunexue ¢ yTanaBaHueMm 11 83
Cwmaska npu obpabotke metanna 12 83
Bbibop npuHaanexHocTen - 85-86
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TexobcnyxuBaHue U 0UKCTKA

» [ins KauecTBeHHOH U Haie)XKHOWN PaboTbl NoaAepXH-
BaiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, BEHTUNALUOHHDIE LENH U
NaTPOH B UKCTOTE.

Perynapxo OUMLLaNTe rHe30 NUNbHOrO NoNoTHa. [ns atoro
BblHbTE NUbHOE NONOTHO U3 INEKTPOUHCTPYMEHTA U CNera
NOCTYUYUTE INEKTPOUHCTPYMEHTOM MO pOBHOljl NOBEPXHOCTH.

PerynapHo nposepanTe HanpasnALLWi PONKUK . U3HoLLEH-
HbIl PONMK JOMKEH DbITh 3aMEHEH B aBTOPU30BAHHON CEpBU-
CHOW MacTepCKOW [/ 3NeKTPOUHCTPYMeHTOB Bosch.

Bpems oT BpeMeHu cMa3biBaiTe HANPaBNAKLLMIA PONKUK Ka-
nnen macna (cm. puc. 14, ctp. 84).

Ecnu TpebyeTca nomeHaTb WHyp, obpallanTecs Ha hupmy
Bosch unu B aBTOpM30BaHHYH CEPBUCHYIO MAacTePCKyio fns
3NEKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHHKE Ha npep-
MET HCMONb30BaHHUA NPOAYKLHH

CepB1CHaA MacTepckan OTBETUT Ha BCe Balliv Bonpochl No
PEMOHTY 1 0bCnyXMBaHKIO Baluero npoaykTa 1 no sanua-
cTAM. MOHTaXHbI€ UEPTEXHM M MH(OPMALMIO MO 3anyacTam
Bbl HanpeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1KoB Bosch, npenocTaBnaiowui KoH-
CYNbTaLMK HA NPEAMET UCNONb30BaHMA NMPOAYKLMH, C YA0-
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Ballm BONpOChI OTHOCHTENBHOTO
Halle# NPOAYKLMN U e NPUHAANEXHOCTEN.

Moxany#cTa, BO BCeX 3anpocax v 3akasax 3anuacteit 06s3a-
TeNbHO yKasbiBanTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOM TabnnuKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau
lapaHTHitHOE 0BCNYXKUBaHKE U PEMOHT 3NeKTPO-
WHCTPYMeHTa, ¢ cobniofieHrem TpeboBaHmi U HOPM U3roTo-
BMTENA NPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hUPMEHHDbIX UMK aBTOPU3OBAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTpax «Po-
bept bouw».

NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPadhaKTHOM npo-
BYKLWKM OMacHO B 3KCNNyaTaLuu, MOXeT MPHUBECTH K yLiepby
Ana Bawero 300poBbA. N3roToBNeHKe U pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHOM NPOAYKLMM NpecneayeTcA no 3akoHy B afj-
MWHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccus

000 «Pobept bolwu»

CepBUCHBbI LEEHTP M0 0OCNYXWBAHHIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Akanemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

MonHyto MH(OPMaLMIo 0 PaCrONOXEHUU CEPBUCHDBIX LieH-
TpoB Bbl MOXeTe NonyuuTb Ha 0HHULMANBHOM CaifTe
www.bosch-pt.ru nubo no renedoHy cnpaBoyHo-CepBHUCHOM
cnyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (3BoHOK becnnarHbii).

Benapycb

NN «Pobept boww» 000

CepBUCHbIN LIEHTP M0 0OCNYXWBAHHIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, 1. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 25478 71

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbIi caiT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «PobepT bow»

CepBHCHBbIH LIEHTP N0 06CNYXXMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Yrunusauusa

OTCnyXMBLLUME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrUYEeCKM Uu-
CTYI0 peKynepaLmio 0TXOL0B.

He BblbpachbiBaiTe aNEKTPOUHCTPYMEHTDI B bbITOBOM Mycop!

Tonbko Ana cTpan-unexos EC:

B co0TBETCTBUM C €BPONENCKOM IUPEKTH-
Boi 2012/19/EU 06 oTpaboTaHHbIX anek-
TPUUYECKHMX 1 ANEKTPOHHbIX Npubopax 1 ee
NpeTBOPEHWEM B HALMOHANIbHOE 3aKOHOAA-
TeNbCTBO OTCMY)XMBLUNE 3NEKTPUUECKME U
3NEKTPOHHbIE NPUHOPDI HYXXHO CobupaTh
OTAENbHO Y CAABaTb Ha 3KONOrUUECKM UM~
CTYI0 peKynepauuio.

B0o3MO0XHbI U3MEHEHHA.

YKpaiHcbKa

3aranbHi 3actepexxeHHa gna
eneKTponpunagis

& NMONEPEMKEHHA MpouuraiiTe BCi 3acTepe-

JKEHHA i BKa3iBKH.
HenoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPAKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
CEpHO3HMX TPABM.
[lobpe 36epiraiiTe Ha MaibYTHE Li nonepeKeHHs i
BKa3iBKH.

160992A084(5.6.13)
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Mig NOHATTAM «ENEKTPONPUNAMY» B LIX 3aCTEPEXEHHAX
Ma€eTbCA Ha yBasi enekTponpunag, Lo npauioe Big Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Bin akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uncToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micys. be3naa abo noraxe
OCBITNEHHSA Ha pobouoMy MicLii MOXYTb NPHU3BECTH 1O
HelllaCHWX BUNAZKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPONpUnasom y cepeaoBuLi, ae
icHye Hebe3neka BUDYXy BHacRiAOK NPUCYTHOCTI
ropIOUMX pifuH, rasie abo nuny. Enextponpunaau
MOXYTb NOPOMXKYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aiMaTuCA
nun abo napu.

» Mig uac npauj 3 eneKTpONpUNazoM He nignyckaiite Ao
pobouoro micua aiteii Ta iHWKX Nogei. Bu MoxeTe
BTPATWTH KOHTPOMb HaJ NPUNafoM, AKLo Bala ysara byne
BifIBEPHYTA.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunagy NoOBUHEH NiAXOAUTH A0
po3setku. He [03BONAETLCA MIHATH WOCH B WTENceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpUNazaMu, L0 MAIOTb 3aXHCHE
3a3eMNeHHsA, He BUKOPUCTOBYMTE afanTepH.
BMKOPHCTaHHA OPUTiHANBHOTO LITENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKM 3MEHLLYE PUINK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHuMu
NoBepPXHAMHM, AK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHs, NMUTaMH Ta XonoaunbHUKamu. Konu Bawe
TiNo 3a3emneHe, iCHYe 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwaiTe npunag Big gouly i Bonoru. [lonagaHHsa Boau
B enekTponpunag 30inblLUye pUsuK ypaKeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BukopucTOBYiiTe kabenb Ans nepeHeceHHA
eneKTponpunaay, NiABillyBaHHA a00 BUTATyBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuiaiiTe kabenb Big Tenna,
onii, FOCTPUX KPAiB Ta AeTanei Npunaay, wo
pyxatotbes. [olwkomxeHnit abo 3akpyueHuit kabenb
36inbLUye PUSUK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NHLLE TaKWH NOAOBXKYBaY, WO NPUAATHUA ANA
30BHilWLHiX PobiT. BUKOpHUCTaHHA NOAOBXKYBAY], LLIO
PO3paxoBaHWH Ha 30BHiLLHI PobOTH, 3MEHLLYE PUBKK
YPAXEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

> fAKLL0 He MOXXHA 3an06irTH BUKOPHCTAHHIO
eneKTponpunagy y BoOnoromy cepeaoBuLi,
BHKOPUCTOBYHTE NPUCTPiif 3aXUCHOTO BAMKHEHHA.
BHKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPKEHHA ENEKTPUUHWM CTPYMOM.
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besneka nopei

» ByAbTe yBaXKHUMH, CRifKyHTe 3a THM, Wo Bu pobute,
Ta Po3CyAnMBO NoBoAbTECA Nif uac poborn 3
enektponpunagom. He kopucryiteca
eNneKTponp1nagom, Akio Bu cromneni abo
3HaXoAMTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTUKIB, CIUPTHUX HaNoIB
a60 nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTI NPX KOPUCTYBaHHI

€N1eKTPONPUNAZA0M MOXE NPHU3BECTH [0 CEPHO3HNX TPABM.

» Badraiite 0cobuCTe 3aXHCHE CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraNiTe 3aXMCHi OKyNApH. BasraHHs
0CODUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AK HANp., — B
3aNeXHOCT Bif BUAY POBIT — 3aXMCHOT MacKH, CreLB3yTTs,
11|10 He KOB3AETbCHA, KACKM Ta HaBYLLIHWKIB, 3MEHLLYE PU3HK
TPaBM.

> YHuKaiiTe BUNafKOBOro BMHUKaHHA. Mepw Hix
BBiIMKHYTH eneKTponpunag B eneKTpomepexy abo
nif’eAHaTH aKyMYNATOPHY 6aTapeto, 6paTH ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, LU0
eneKTPoNpHNag BUMKHYTHH. TpUMaHHSA NanbLA Ha
BUAMMKaui Mif uac NnepeHeceHHs enexkTponpunaay abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPHU3BECTH 10 TPABM.

» Mepep THM, AK BMHKaTH enekTponpunag, npubepitb
HanarofkyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta ranKkoBHif KNiou.
TMepebyBaHHA Hanarof)KyBanbHOro iHCTpyMeHTa abo
Ktoua B YaCTUHi Npunagy, Wwo obeptaeTbes, Moxe
NPU3BECTH 10 TPABM.

> YHuKaiiTe HenPUPOAHOro NONOXKeHHA Tina. 36epiraiTte
CTiKe NONOXEHHA Ta 3aBXau 36epiraitte piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpale 3bepirati KOHTPONb Hag
€NeKTPONpPUNaZoM y HECMOAIBaHUX CUTYaLAX.

» Bparaiite npupatHuii oaar. He sadraiite npoctopuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraenaiTe Bonocca, ogar 1a
PYKaBHLUi [0 feTaneil npunagy, Wwo pyxaTbea. 1po-
CTOPHI OAAT, OB BONOCCHA Ta MPUKPACH MOXYTb
NoTPanuUTK B ieTani, Lo PyXarTbCA.

» KL iCHYE MOXXNMBICTb MOHTYBATH NH-
NoBiACMOKTYBanbHi abo NnMNoynoBnioYi NPUCTPOI,
nepeKoHaiTecs, Wwob BoHu bynu aobpe nip’epHaHi Ta
NPaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANMUCA. BUKOPUCTaHHA NKno-
BiICMOKTYBaNbHOM0 NPUCTPOID MOXE 3MEHLLUTH
Hebesneku, 3yMOBNeHi NMnom.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHA Ta KOPHUCTYBaHHA
eneKkTponpunapamu

» He nepeBaHTaxxyite npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wo cnewianbHo NPU3HaueHKUit ANA BignoBigHoT
poboTu. 3 npugaTHUM Npunagom Bu 3 MEHLLMM pU3HKOM
OTpUMaETe KpalLli pe3ynstati pobotu, Akio byaete
npaLoBaTh B 3a3HAUEHOMY [liana3oHi NOTYXHOCTI.

> He KopucTyiiTecA eneKTPonpHNagoM 3 NOWKOAKEHUM
BUMHMKaueM. ENeKTponpunaz, Ak He MOXKHa YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeaneuHum i Horo Tpeba
BiIPEMOHTYBATH.
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» lMepep MM, AK perynioBatH wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpuUNapan abo xoBaTH NPUNaA, BATATHITL
wWITencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTArHITL aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYTb PU3MK BUMaIKOBOTO 3anycKy npunaay.

> XoBaiiTe enekTponpunagu, AKUMH Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif AiTei. He no3Bonsaiirte
KOPHCTYBaTHCA eNeKTPONpHnazom ocobam, wwo He
3Haiomi 3 ioro po6oTolo abo He uuTany Li BKasiBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HE0CBIUeHNMHU 0cobaMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo fgornapaiTe 3a eneKTponp1unagom.
Mepesipsiite, Wob pyxomi aetani npunagy
6e3p0raHHO NpaLioBany Ta He 3aifaniu, He 6ynu
NOWKOAKEHHMH ab0 HaCTINbKK NOLWKOAKEHUMH, 06
Lie MOrno BNNUHYTH Ha YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkomxeHi aetani Tpeba
BiADEMOHTYBaTH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMK
3HOB. Benuka KinbKiCTb HelllaCHUX BUNaKiB
CMPUUYNHAETLCA NOraHUM AOTNALOM 32
€neKTPONpUnafamu.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPMM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTpAoTb Ta feriui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYiiTe eneKTponpunaa, npunaaaa Ao HLOro,
poboui iHCTPYMeHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomy yMoBH poboTH Ta cne-
uudciky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOPUCTaHHS
€neKTPONpPUNaziB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, MOXe NPU3BECTH 0 Hebe3neuHux CUTyaLin.

Cepsic

» Bippaagaiite cBill npuNag Ha PEMOHT nuLue
KBanicikoBaHuM haxiBLAM Ta nKULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHuUX 3anuacTuH. Lle 3abesneunts besneuHicts
npvnagy Ha foBrui uac.

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku ana
nob3ukis

» Mpu pobotax, kKonu poboumi iHCTPYyMEHT Moxke
3auenuTH 3aXoBaHy eNeKTPONnpoBoAKy abo BnacHuit
LIHYP XXUBNEHHS, TPUMAHTe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30NbOBaHi PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, O
3HAXOAMTBCA Mif HANPYTOk0, MOXE 3apAIKYBaTH TAKOX i
MeTaneBi YaCTMHU eNeKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOANUTH 10
Yapy ENeKTPUUHUM CTPYMOM.

IHWi BKa3iBKK 3 TeXHiKK 0e3neKku Ta
BKa3iBKH LoA0 pobotu

» He nigcraBnsiiTe pyKku B 30HY po3nunioBaHus. He
6epiTbca pykoio nig 06pobnioBaHolo AeTanno. KoHTakT
3 IUNKOBMM NONOTHOM UPEBATHI NOPAHEHHAM.

» MigsoabTe enekTponpunag Ao obpobnioBaHoi getani
TiNbKM yBIMKHYTHM. [1pY 3aCTPABaHHI enekTponpunagy B
0bpobnioBaHii fietani icHye Hebeaneka BifcKaKyBaHHs.

» CnigkyiTe 3a TUM, 1406 nig Yac po3nMnioOBaHHA ONOPHa
nnuTa fo6pe npunsrana Ao 3arotoBKM. Mpu nepekoci
NUNKOBE NONOTHO MOXeE Nepenamaruca abo NpU3BOaUTH
10 BiiCKaKyBaHHA npunagy.

» MMicna 3aBepLueHHA pobouoi onepauii BAMKHiTb
eNneKTPONp1Nag; BUTATYHTE NUNKOBE NONOTHO 3
npopisy nuwe nicns Toro, AK eneKTponpunag
3yNUHUTBCA. LIM BY yHUKHHUTE BifCKaKyBaHHA
eneKkTponpunaay i 3moxete 6e3neuHo NoKNacT1 Horo.

> BukopucToBYiiTe nuLIe HenowWKoaXeHi, 6e3noraHHi
NUNKOBi NonoTHa. orHyTi abo 3atynneHi nunKo.i
NoNoTHa MOXYTb Nepenamarucs, HeraTUBHO BMIMHYTH Ha
AKICTb pO3nuy abo CNPUUUHWTH PUKOLLIET.

» MicnA BUMKHEHHA He ranbmy#iTe NUNKOBE NONOTHO
HaTUCKYBaHHAM 300KYy. AZKe Lie MOXe MOLIKOLUTHA
MUNKOBE MONOTHO, Nepenamary ioro abo npuaBecTH 4o
BiICKaKyBaHHS.

» [inA 3HaxofKeHHA 3aX0BaHMUX B CTiHi Tpy6 abo
€NneKTPONPOBOAKH KOPHCTYHTECA NPHAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbcA B MicLeBe NigNpPUEMCTBO
€NeKTPo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOLKM MOXE NPU3BOAMTH [0 NOXEXi Ta
YPAXEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
TpybU MOXE NPU3BOAMTHM A0 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZ0NPOBOAHOI TPYOU MOXe 3aBAaTH LIKOAY
MartepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [10 YPaXKEHHSA
€1eKTPUYHNM CTPYMOM.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHuii MaTepian. 3a 10MOMoron
3aTUCKHOTO NpUCTPOIo abo newat obpobnioBaHmi
marepian (ikcy€eTbCA HafiMHiLLe HiXX NPU TPUMAHHI HOTO B
pyui.

» lepep TM, AIK NOKNACTH eNEKTPONPHNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTLCA. Apke Pobounil iHCTPYMEHT
MOXe 3auenuTiCs 3a LWo-Hebynp, Lo Np13Befe [0 BTpaTh
KOHTPOIO HaZi €NeKTPONPUNAAOM.

» 3 MipKyBaHb 3a0La)KeHHA eneKTpoeHeprii BMUKaiiTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NnuiLe ToAj, konu Bu 3bupaetech
KOPHUCTYBATHCA HUM.

» lepep byab-AKMMH MaHiNyNALIAMY 3 eneKTponpuna-
[AOM BHTATHITD WITENCeNb 3 PO3eTKH.

» Mpounwwaiite XBOCTOBMK NUNANBHOIO NONOTHA Nepea
BCTPOMNEHHAM. 3abpy/IHeHH XBOCTOBHK HE MOXHA
HaAiNHO 3aKPINUTK.

» MepeBipTe MiLHiCTL NOCaAKH NMNKOBOIO NONOTHA.
lunKoBe NONOTHO, LLO He 3adikcyBanoca, MOXe BUNAcTH i
nopaxuT1 Bac.

» unkoBe NONOTHO He NOBMHHE BYTH AOBLUMM, aHiX Le
HeobXigHO ANA 3annaHoBaHoro npopisy. ina
BMKOHaHHA BY3bKHX KPUBONIHIHHKUX po3nuniB
BHKOPHCTOBYWTE By3bKe MUNKOBE NONOTHO.

» AKLLO NPY BUIMAHHI TMNKOBE NOMOTHO 3aKNUHKNO,
NPUTUCHITb 371€rKa NPUAOMHE THi3A0 NUNKOBOro NONOTHA
Hanepeq (Makc. Ha 2 Mm).
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» Mun Takux Matepianis, Ak Hanp., nakochapboBi
NOKPHTTA, O MiCTATb CBUHELb, AeAKi BHAH AePEBHHH,
miHepaniB i meTany, Mmoxe 6yTH Hebe3neunum ans
3740pOB’A | BAKNHKATH anepriiHi peakuii abo
NpPU3BOANTH A0 3aXBOPIOBAHb AUXaNbHUX WNAXIB
Ta/abo paky. Matepianu, 1o MicTaTb a3becT,
[03BONAETbCA 06pObNATH NULLE axiBuaM.

- PekomeHpyeTbcA BaAratM pecnipatopHy Macky 3
inbTpoM Knacy P2.

[oaepxxynTecs NPUNUCIB LWoAo 0bpobntoBaHux

martepianis, Wo AitoTb y Bawwii KpaiHi.

> YHHKaiiTe HaKonWYeHHs nuny Ha pobouomy micui. NMun
MOXe N1erko 3aMMaTuca.

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra pxepena
CTPYMy NOBMHHA BiANOBIAaTH 3HAUEHHIO, O
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKaMu
enektponpunagy. Enekrponpunag, wo po3paxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moxxe npawloBaTH TaKOX i NpK
220B.

> 3axucHa fiyxKa Ha kopnyci (aus. man. 13, cTop. 84)
3aXMLUAE Bi HEHABMUCHOTO OTOPKAHHA 0
NUNKOBOro NONOTHa Nif uac pobouoi onepauii, i He
MOXXHa 3HiMaTH.

» lepep THM, K PO3NUNIOBATH fiePEBHHY,
AepeBOCTPY)XKOBi NNUTH, byaiBenbHi MaTepianu Towo,
nepe.ipTe, UX HEMAE B HUX UYXKOPIAHMX Tin, AK HaNP.,
uBAXiB, FBUHTIB/WYpyniB TOWo, i 3a HeobXigHicTiO
npubepitb ix.

» PosnunioiTe i3 3aHypeHHAM NUNKOBOro NONOTHA NULLE
M’AKi MaTepianu, AK Hanp., AepeBUHY, FiNCOKAPTOH i
T1.1. [InA po3nKNIoBaHHA i3 3aHYPEHHAM NUNKOBOrO
NONOTHa BUKOPUCTOBYITE NHLLE KOPOTKi MMNKOBI
nonoTHa.

» OnopHuii 6alumak 3anobirae yTBopeHHI0 NOAPANUH HA
NoBepXHi. 3aX1CT BiA BUPMBaHHA MaTepiany 3anobirae
BUPHUBaHHIO MaTepiany 3 NoBepXHi nia uac
po3nunioBaHHA filepeBuHH. He 3acTocoByiiTe 3axuct
Bif, BAPUBaHHA MaTepiany Npu Po3nN1nIoBaHHi nig
Haxunom.

» MpunacoByiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT A0 KOHKPETHOI
ccthepu 3actocyBaHHA. Hanp., npu 06pobui metanie abo
NpY KPUBONiHIHHOMY PO3NHNIOBaHHI 3 By3bKUM
papiycoMm, 3MeHLLyiiTe YacToTy XOAiB.

» [pu po3nUNIOBaHHi TOBCTHX Ta IOBTUX AePEB’AHUX
3aroToBOK i NPAMONiHiiHOMY PO3NHNIOBaHHI TOBCTOT
nepeBuHH (>40 Mm) niHia po3nunoBaHHA MoOXe
NPOXOAMUTH HETOUHO. [lNfA TOUHOTO PO3NUNIOBAHHA MH
peKOMeHAYEMO B ibOMY BUNaAKy KOPUCTYBaTHCA
ANCKOBOIO NUNKOI0 BUPo6HMUTBa Bosch.

» Mpu 06pobui HeBeNHKNUX 260 TOHKUX 3aroTOBOK
3aBXAM 3acTocoBy#Te CTabinbHy onopy abo nunanbHy
craHuijto (Bosch PLS 300).
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» B eKkcTpeManbHHUX yMOBaX 3aCTOCYBaHHA 32 MOXIH-
BiCTIO 3aBXXAH BAKOPUCTOBYIATe BiACMOKTYBanbHH1HA
npucTpii. Yacto npoaysaiTe BeHTUNALiHHI WiNWHK Ta
nig’eaHyHTe NPUNag uepes NPUCTPii 3aXMCHOTO
BHUMKHeHHA. [1py 06pobLii MeTanis ycepeauHi enexkTpo-
np1nagy MoXe OCifaTh enekTponpoBigHui nun. Lie moxe
NO3HAUNUTMCA Ha 3aXMCHIl i3onALLT enekTponpunaay.

Cumsonu

HactynHi cumBonu cTaHyTb Bam B npurogi, konu Bu bynete
UWTaTH Ta WOD 3pO3yMITH IHCTPYKLito 3 ekcryaTalii.
3anam’aTaTe Lji CUMBOMM Ta iX 3HaueHHs. MpaBunbHe
PO3yMiHHA CUMBONIB JONOMOXe Bam npaBunbHO Ta
Hebe3neuHo KOPUCTYBATUCA ENEKTPONPUNALOM.

CumBson 3HaueHHn
PST 700 E/PST 7000 E: [1ob3uk 3
€NeKTPOHHUM PErYAATOPOM
[iNAHKa, NO3HaueHa Cipum
KONbOPOM: PyKOATKa (3
i30NbOBaHOI0 NOBEPXHEND)

lpouuTaliTe BCi NpaBuna 3 TEXHIKK
be3neku i BKasiBku

MNepen BciMa poboTamu BUTAryiTE
MEPEXHHUH LTencenb
eNnekTponpunay 3 pO3eTku

BparaiTe 3ax1CHi pyKaBuui

[lonatkoBa iHthopmallis

1+
/‘ Hanpamok pyxy
|

Hanpsmok peakuii

HacTtynHui kpok gii

MpaBunbHUi pesynbTar

>< 3abopoHeHa aia

BincMoKTyBanbH1i NpUCTPik

MpucTpir Ana 30yBaHHA CTPYXKK
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CumBson 3HaueHHa

I BmuKaHHs

BumukaHHs

®ikcauis BUMUKaua

Mana uacrora xopis

Benuka uactota xozis

MNig uac po3numoBaHHA MeTany
HaHECITb Y300BX NiHii
PO3NWMIOBAHHA OXONOMKYBaNbHY
abo MacTUnbHY pignHy

ToBapHui Homep (10-3HauHKI)

BOSCH @
X XXX XXX XXX
0o
Py HoM. cnoxwuBaHa noTyXHicTb
Ny YacToTa xofiB Ha X0N0CTOMY XOAY
= Makc. rnubrHa nponunioBaHHA
N/ [epeBunHa
% AntomiHin
% Mertan
W [lepeBocTpyxKoBa nnuta
i Bara BignoBigHo ao
EPTA-Procedure 01/2003
G/ CvmBon knacy 3axucty Il
(3 moBHolo i3onAuict0)
Loa PiBeHb 3BYKOBOr0 TUCKY
Loa PiBeHb 3BYKOBOT MOTYXHOCTI
K Moxubka
a, CymapHe 3HaueHHA Bibpauii
06cAar noctaBku
Nobsuk.

lMpucTocyBaHHA ANA KOHTPOMIO NiHii po3nuntoBaHHA «Cut
Control», 3aX1CT Bif BUPMBAHHA MaTepiany, pobounit
iHCTPYMEHT Ta iHLLe 306paxeHe uu onucaHe Npunanan He
Hanexarb 0 CTaHAAPTHOrO 0bCATY NOCTaBKy.

MoBHWH Habip npunapas Bu 3HaiaeTe B HALIOMY aCOPTUMEHTI
npunagas.

Mpu3HaueHHA npunapy

Mpunag npu3HaueHui AnA po3nuioBaHHA JEPEBUHH,
nnacTMacu, MeTanis, Kepamiku i ryMu i npONUNIoBaHHA
OTBOPIB B LMX MaTepianax. BiH [03BONAE 3[ilCHIOBATH AK
PiBHi, TaK i 3aKpyrneHi Nnponunu 3 KyTom Haxuny o 45°.
[loTpumy#Tech pekoMeHAaLii CTOCOBHO BUKOPHUCTOBYBaHHX
NUNKOBMX NONOTEH.

TexHiuHi paHi

TexHiuHi jaHi enekTponpunagy HaBeseHi B Tabnuui Ha

crop. 77.

MapameTpu 3a3HaueHi Ania HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B.
MNPy iHLIMX 3HAUEHHAX HANPYrH, aTaKOX Y cneurdiuHoMy ns
KpaiH1 BUKOHAHHI MOXNHBI iHLI NapaMeTpy.

3asBa npo BignosigHictb C€

Mw 3a9BNAEMO i HaLy BAKNIOUHY BifMNOBIAANbHICTD, WO
ON1CaHWM B « T€XHiUHi AaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TaKUM
HopMam abo HopmaTUBHUM fJoKyMeHTam: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI A0 NonoxeHb AupexTus 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa iokymeHTawjia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii

BuMipsaHi 3HaueHHA enekTponpunagy HaBeaeHi B TabnuLi Ha
crop. 77.

3HaueHHs Wymy Ta Bibpauii (BeKTopHa cyma Tpbox
HanpsAMKiB) BU3HaueHi BignosiaHo A0 EN 60745.
3a3HaueHui B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpajii BUMiptoBaBcA
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA NpunafiB. BiH npuaaTHWi
TaKOX i inA nonepeaHbOi OLiHKKM BibpaLi#HOro HaBaHTa-
KEHHA.

3a3HaueHu# piBeHb Bibpaii cTocyeTbesA ronoBHUX pobiT, ana
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi eneKkTponpunaay Ans iHwux pobir, pobori 3
iHWKMMKU pobouMMM iHCTPYMeHTaMK abo Npyu HefoCTaTHLOMY
TeXHiuHoMy 0bcnyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe byt
iHWKMM. B pe3ynbtari BibpauiitHe HaBaHTaXXEHHA NPOTAroM
BCbOTO iHTEPBay BUKOPUCTAHHA NPUNAZY MOXe 3HAUHO
3pocTartu.
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[N TOuHOI oLiHKK BibpaLLiiHOr0 HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBATH TaKOX i iHTEPBaNK uacy, Konu npunag,
BUMKHYTWH abo, X0U i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie
MOXXe 3HaUHO 3MEHLUUTH BibpaLliiHe HaBaHTAXEHHA
NPOTArOM BCbOTO iHTEPBAY BUKOPUCTAHHA NPUNAZY.
BusHauTe goaatkosi 3axoav besneku AnA 3axucTy Big
BibpaLlii npaLytolouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TexHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpuUnagy i poboumnx iHCTPYMeHTiB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisalia pobounx npouecis.

MoHTax Ta ekcnnyarauis

Dis ManioHok CropiHKa
MoHTax NMNKOBOro NONOTHA 1 78
Bu#maHHA nunkoBoro nonotHa 2 78
lpunacyBaHHA NONOXeEHHA

HanpPAMHOTO PonuKa 3 78
MoHTaX 3ax1CTy Bifi BUPMBAHHA

marepiany 4 79
MoHTaX Ta BUKOPUCTaHHA

NPUCTOCYBAHHSA ANA KOHTPONIO

niHii posnunioBaHHa «Cut Control» 5 79
MNin’eaHaHHA BifCMOKTYBaNbHOMO

NPUCTPOI0 6 80
BcTaHoBNEHHs KyTa Haxuny 7 80-81
BMukaHHs npucTpoto ans

3[yBaHHA CTPYXKK 8 81
BMuKaHHA/BUMUKaHHA 9 82
[MinBeneHHA enekTponpunaay Ao

3aroTOBKM NIHLLE B YBIMKHEHOMY

CTaHi 10 82
Po3nuntoBaHHsA i3 3aHyproBaHHAM 11 83
3MmalLeHHA npu 0bpobui meTanis 12 83
Bubip npunagas R 85-86

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i
OUMLLEHHA

» [ina akicHol i 6e3neunoi poboTu Tpumaiite enexkTpo-
npHNag, BEHTUNALHHI OTBOPH Ta NaTPOH B UHCTOTi.
PerynapHo npouuLLaiTe nocafouHe MicLe NMNKoBoro
nonoTHa. [inA Lboro BUTATHITb MMNKOBE NONOTHO 3
eNeKTPONpUnagy i anerka nocTykanTte enekTponpunagom ob
PiBHY NOBEPXHIO.
PerynapHo nepeBipa#Te HaNPAMHWIA PONKK . AKLLO BiH
3HOCHBCA, Oro Tpeba NOMIHATA B aBTOPHU30BaHII MalcTePHi
enekTponpunaais Bosch.
Yac Big uacy amatLyiTe HanpAMHKUI PONMK KPanaMHOK Macna
(nvB. man. 14, ctop. 84).
AKwio Tpeba NoMiHATH N’ eaHyBanbHKUiA kabenb, Le Tpeba
pobuTH Ha dhipmi Bosch abo B cepBicHil MalcTepHi ans
eneKTPOiHCTPyMeHTIB Bosch, wob yHUKHYTH Hebeanek.

Ykpaicbka | 31

CepBic Ta HAAAHHA KOHCYNbTaLii
L0A0 BUKOPHCTAHHA NPOAYKLiT

CepBicHa MaiCTepHS BIfNOBICTb HAa 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHIUHOT0 0bCNyroByBaHHA Bawworo Bupoby.
MantoHK B fieTanax i iHchopMallito o0 3anUYacTUH MOXHa
3HalTH 33 aBpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHukie Bosch 3 HafjaHHs KOHCYNbTauii
{010 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLT i3 330BONEHHAM BIfNOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

Mpu BCiX 3aNUTaHHAX | NPYU 3aMOBNEHHI 3anyacTuH, byap
nacka, 0b0B’A3k0B0 3a3HauaiTe 10-3HauHWUM TOBAPHUHM
HOMep, LL{0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOAChKIN Tabnuulli
enexkTponpunagy.

lapaHTiitHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOKTHLCA BiANOBIAHO A0 BUMOT i HOPM BUrOTOB/TIOBaUA
Ha TepuTopii BCiX KpaiH nuLwe y pipmoBux abo
aBTOPM30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax dipmu «PobepT bou.
NONEPEIPKEHHA! BukopucTaHHA KoHTpadhaKTHOT NpoayKuii
Hebe3neuHe B eKcnyaraLii i MOXe MaTW HeraTUBHI HaCniaKH
Q1A 300POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MNOBCIOAXEHHA
KOHTpadhaKTHOI NpoayKLii nepecnifyeTbcs 3a 3aKOHOM B
A[MIHICTPATMBHOMY | KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept boww»

CepBiCHUI LLEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiina, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 4 90 24 07 (baraTokaHanbH1i)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuiinmit cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHu1X rapaHTiHUX CEPBICHUX MaCTEPEHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Ytunizauia

EnekTponpunaau, Npunagas i ynakosky Tpeba 3gasati Ha
€KOMOriUHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMzaiTe €NEeKTPOIHCTPYMEHTH B NobyToBE CMiTTA!

Nuwe pna kpaix €C:

BignosigHo 10 EBpONENCHKOI AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpaliboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NPUNaAK i il NepeTBOPEHHA B
HaljioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNaaHM, L0 BUALLNK 3 BXKMBAHHA,
NOBUMHHI 31aBaTUCA OKPEMO i yTUNi3yBaTHCA
€KOMOriyHo UMCTUM Cnocobom.

MoxnuBi 3miHu.

Bosch Power Tools
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Kasakuwa

neKTp KypanaapblHbIH XKannbl
Kayincisgik HyCKaynbiKrapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HycKkaynbiKTapblH
XoHe eckepTnenepai OKbiHbI3.

TeXHUKanblK Kayincisaik HyCKayNbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai caktamay TOKTbIH COFybIHa, 8T XaHe/Hemece
ayblp xapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

bonalwak xymbicTap ywiH Kayincisgik Hyckaynbikrapbi
MeH eckepTnenepai cakran KoibiHbl3.

Kayincisaik HyckaynbiKTapbiHAa naiganaHbinfaH ,INeKkTp
Kypan"“ atayblHbIH XKENifeH KyaT anaTbliH ANEeKTP KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) XaHe aKKyMyNATOPAEeH KyaT anatbiH
3NEKTP KypanaapbiHa (keninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH Kayincisgiri

> JKyMbIC OPHbIH Ta3a JaHe XaKCbl XKapbIKTanfaH
araanaa ycranpi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTanblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

» )KaHaTbIH CYHbIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH XKUbINFaH
JapbInbic Kayini 6ap Koplwayaa anekTp Kypanabl
napganan6anbI3. INeKTP Kypanaapbl YLKbIH WbIFApbIM,
LwaH Hemece bynapabl XaHAbIpybl MyMKiH.

> 3neKTp KypanaapbiH nainganany kesinge bananap
oHe backa agampaapAbl y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy Ke3iHfe Kypan 6aKblnayblH XOFanTyblHbI3 MYMKiH.

AneKTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaxkeT. AlibIpAbl eLKaHAai e3repTy MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH eLiKaHAal
ajanTepnik aibipAbl NailfanaHbanbi3. O3reptinvere
aiblp XaHe XKapamyibl PO3eTKanapabl NanaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpeTesi.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAbIK, NNKTa XKaHe CYbITKbIL
CHAKTDI JKepre KoCcynbl Kypangap CbipTbiHa THMEH,3.
Erep aeHeHi3 xepre Kocynbl 60mca, aneKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» JneKTp KypanAapblH biNFanAaH, Cbi3AaH CaKTaHbl3.
INeKTp KypanbiHbIH iliHe CY Kipce, 0N 3NeKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTblpaabl.

» JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KoK Hemece
albIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapy YwWiH kabenbai
naiiaanan6anbi3. Kabenbai bicTbiKTaH, MaiaaH, eTKip
weTTepaeH Hemece KypanablH, XblmKbiMa
benekTepiHeH anbic Xxeppae ycTaHbi3. 3akbiMaanraH
HeMece LiMeneHickeH Kabenb INeKTP TOFbIHbIK COFyY KayniH
apTTbipagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allbiK XeppAe XKYMbIC iCTeceH;s,
TeK CbIpTTa NaiAanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWTbl
naiiaananbiipi3. CbipTTa naiganaHyra apHanfaH
Y3apTKbILLTbI NaiganaHy aneKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHpeTesi.

» IneKTp KypanblH binFanfbl KOPLIayAa naiganaHy KaxeT
6onca, aBTOMaTTbl CAKTaHAbIPFbIL AXKbIPATKbILbIH
naiganaHbiKbi3. ABTOMATTbI CaKTaHbIPFbILL
KbIPATKbILUTHI NaifanaHy ToK COFy KaymniH TeMeHaeTesi.

Apampap Kayinci3giri

» Cak 6onbin, He icTen XXaTKaHbIKbI3Fa aHPbIKILA KeHin
6enin, 3neKTp KypanbiH peTimeH naipanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xarpaaiifa Hemece eniTkilu, ankoronb
HeMmece A3pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl naiaa-
naH6aHbI3. dNeKTp Kypanabl nanaanaHyaa CeKyHaTbIK
abalicbi3fblK KaTTbl XXapaKkaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTanTbIH KHiMJi XKoHe apAaibiM KOPFaHbILL
Ke3inAipikTi KHiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
naiaanaHybiHa 6aitNaHbICTbl LAHTYTKBILL, CbIPFyAaH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTaUTbIH LLUNeM HeMece Kynak,
CaKTarblLLbl CUAKTbI JKeKe KOPFaHbIC KababIKTapblH KK0
apakatTaHy KayniH TemeHaeTesi.

» BaiikaycbI3 naiaanaHyaaH aynax 60nbiHbi3. IneKTp
KyYPanbiH TOKKa )XoHe/HeMece aKKyMynATopFa KocyAa,
OHbl KeTepreHje Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonybiHa ke3 XeTKi3iHi3. IneKTp KypanblH KeTepin
TypFaHaa, bapMaKTbl aXblpaTKbILLITA YCTay HEMece
KYPbIIFbIHBI KOCY/bl KYHE TOKKa KOCY, XKa3aTanblM
OKWFaNFa anbin Kenyi MyMKiH.

» 3neKTp KypanbiH KOCYfiaH anfblH PeTTedTiH
acnanTappbl XKoHe raika KinTrepi anbiCTaTbiHbi3.
AitHanaTblH benLueKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe Kyiinge Typmanbi3. Tipek kyiae
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iHi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNEreH xarnanaa anekTp Kypanabl Xakcbipak
bakpinaicbi3.

» XKymbIcKa xapamabl Kuim KHiHi3. KeH Hemece canpi
KHiM KuMeH;i3. LLawbiHbI3abl, KHiM XKaHe KONFanTbi
KO3FanmManbl 6enweKTepaeH anbic ycTanbi3. KeH Kuim,
allleKei HeMece Y3biH LiaLll Ko3FanMarbl benluektepre
THIOi MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbILL XKaHE WAHTYTKbILW XabAbIKTapAb
KYPFaHAa, onapAblH KOCbINFaHAbIFbIHA X9He AYPbIC
naiiAanblHybiHa K63 XeTKi3iHi3. LLlaHcopFbilwThl
narpganaHy WwaH cebebiHeH bonatblH KayinTepai asanTaabl.

neKTp KypanaapbiH nainganaHy XaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xyKTeMeH;i3. JKyMbICbIHbI3 YLLiH
»apamabl 3NeKTP KypanblH nanganaHbiibi3. XXapampbl
3NEKTP KypanbIMeH KepeKTi XYMbIC aiMarblHAa Aypbic api
CeHiMAI XXyMbIC iCTEnCI3.

» AXbIpaTKbillbl AYPbIC EMEC 3MeKTP KypanbiH
naiaanan6anbi3. Kocyra Hemece ellipyre 60nManTbiH
3MEeKTP Kypanbl KayinTi 60Mbin, OHbI KEHAEY KaxeT
bonappl.

» Xababikrapabl petrey, 6enwekTepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIAaH anfbiH anbipabl
po3eTKafiaH LWbIFapbIKbI3 XaHe/Hemece aKKyMy-
NATOPABI aNbin TacTaKbI3. byn CakTbIK 9PEKETi INeKTp
KypanabiH baikaycbl3 KocbinyblHa xon bepmengi.
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» MaiipanaHbINMaiTbIH ANEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XXeTNeHTiH XaiiFa KobIHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbIMaraH
apampapra byn Kypangbl naigananyFa xon bepmen;is.
Texipibecis anamaap KoNnbiHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypanAapblH YKbINTbI KYTiHi3. Kosfanmanbi
benwekTeppaiH kepepricis icreyiHe xoHe kentenin
KanmaybiHa, 6enwexrepaiH akaycbi3 Hemece
3aKbimpanmaraH bonyblHa, 3NeKTP KYpanbiHblH,
3aKblMAaNMaraHbIHa K63 XeTKi3iHi3. 3akbiMaanFaH
benwekrepi 6ap Kypanabl NaiaanaHyAaH anpbiH
JKOHAEHI3. INEKTP KypanaapbIHbIH AYPbIC KyTiNMeyi
Xas3aTarblM okuFanapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckiw acnantapgp! eTKip XXaHe Ta3a Kyie CaKTaHbi3.

[lypbIC KYTINTeH XoaHe KecKilll XXMeKTepi eTKip KecKilw

acnanTap a3 Kentenin, KecineTiH 6eTke oHal barbiTTanapl.

» JneKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anManbi-canmanbl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HycKaynapra caii
naiiaananbiibi3. COHbIMEH XYMbIC IIAPTTapbiMeH
OpbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapblHbi3. INEKTp
KypanaapblH apHanMaraH XyMblcTapaa naipanaHy
KayinTi.

Kbismer

» JneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTiHi3. Con apKbiNbl
3NEKTP KYPanblHbIH KayincisairiH caktancoIs.

AneKTpni XyKa apanapApbiH,
Kayincisaik Hyckaynapbl

» Anmanbi-canManbl Kypangap acbIpblHFaH TOK,
CbIMbIHa Hemece 03 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH
6onFaH x)yMbicTapAbl OpbiHAAFaH Ke3fe Kypanabl
albIpbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK 6TETIH CbiMbIHA
TUI0 MeTannabl Kypan bentuektepiHe Tok bepin Tok,
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

backa fa Kayincisgik XaHe XyMbic
HYCKaynbIKTapbl

» KonbiHbi3pbl apanay epiciHeH TbiC YCTaHbi3.
[aiblHaaMa acTbiHaH YcTaMaHbi3. Apa NONOTHOCbIHA
THIO XXapaKaTTaHy KayiniH Tyablpaabl.

» JneKTp Kypanabl AaiblHAAMaFa TEK KOCYNbl peTTe
anapblxbI3. DITNECe anManbl-canManbl acnan
[nalblHAaMara iniHce Kepi COFy Kayini naiga bonagpl.

» Tipey TakTacbiHblH, apanay Kesinge 6ekem TypybiHa
KO3 XeTKi3iHi3. KucairaH apa nonoTHOCHI CbiHybl HEMece
Kepy COFyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JXKyMbICTbl afKTaFaHHaH KeHiH INeKTP KypanbiH
eLwwipin, OHbIH, TONbIK TOKTaFaHbIHAH COH, FaHa apa
NONOTHOCLIH KECiKTeH WhbIFapbiHbi3. Con apKbinbl Kepi
COFY/IaH CaKTaHbIM, ANEKTP KypanblH Kayincis Kyire
Kentipecis.

—
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» By3binmaraH MiHCi3 apa NONOTHOCBIH NaiAanaHbIHbI3.
KucaltraH Hemece eTriec apa nonoTHoNapbl CbiHybl, KECIKT
3aKbiMzaybl Hemece kepi cory cebebiH Tyabipaabl.

» Apa nonoTHOCbIH ewwipreHHeH coH, byiiip bacy apkpinbl
TOKTaTnaHbi3. Apa NonoTHOCHI by3binybl, CbiHYbl HEMece
Kepy CoFy cebebiH TyAbIpybl MYMKiH.

> Kaxetri Temip i3gey KypanaapbIH nanganaHbin,
JacbIpbINFaH Cy, ras, aNeKTP CbIMAAPbIH TabbIHbI3
Hemece XeprinikTi KbI3MeT KepceTy YHbIMAAPbIH
WAKbIPbIKbI3. dNEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT HEMECE TOK
COFYbIH anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbiMaay
apbinbiCka anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipblHa THIO
Matepu1angblk 3uAH HEMece TOK COFYbIHA anbin Kenyi
MYMKiH.

» NaiibiHAamaHbl beKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH aiblHAaMa KOMblHbI3beH
CanblCTbipFanAa, bepik ycTanagbl.

> IneKTp KypanbiH Xepre KOoAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-caniMabl acnan iniHin anexTp
Kypan bakpinayblHbIH XOFanTyblHA anbin Kenyi MyMKiH.

» JHepruA KyaTbiH YHeMARY YILiH 3NeKTP KypanbiH TeK
naiganaHapAa KoCbIHbI3.

» Bapnblk XyMbICTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
»eninik aibIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» OpHatyAaH angblH apa NoNOTHOCHI TYTKACbIH
Ta3anaHpI3. KipneHreH TyTkaHbl KaTTbl HeKiTy MyMKiH
emec.

» Apa nonotHocbl 6ekeM TypybiHa K63 XeTKi3iHi3. bocar
apa NonoTHOCHI XapakatTaybl MyMKiH.

» Apa nonoTHOCbI KAXeTTi KeCikTeH y3blH 6onMaybl
Kepek. XiHilwke kecikTep ywiH XiKiwke apa
NONTHONAPbIH NaiAanaHbIHbI3.

» Apa nonoTHOCBIH WweLly KWbiH 6onca, oHbIH, beKiTKiliH
anfa Kapai 6acbiibi3 (Makc. 2 Mm).

KopracbiH 6osy, aFall, MUHepan XaHe MeTangbiH,

Kenbip TypnepiHiH WaHbl AeHCayNbIKKa 3UAH Gonbin,

annepruanbiK peakLuys, TbIHbIC any Xonaapbl

aypynapbiHa XaHe paK aypybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

Acbectik MaTepu1an Tek KaHa MaMaHzap apKblnbl 6HAENYi

MYMKIH.

~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KaFapbl Naiganaxy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTep1anfap YLWiH eniHi3ae KonaaHbnaTbiH

yHFapbiMaapabl NaiganaHbliHbI3.

» XKyMbIC OpHbIHAA LWAHHbIH, XKHHaNYbIH 6onabIpMaHbi3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MyMKiH.

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! Tok Ke3iHiH KyaTbl
3NEeKTP KypangbiH 3aybITTbIK TaKTallaCbIHAAFbI
manimeTtTepiHe caii 6onybi kaxer. 230 B benricimen
benrineHreH anekTp Kypanaapbi 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

» Kopnycta opHanacTbipbinFaH cakray Kancbipmachi (13
cypeTine,84 beTiHpe KapaHbi3) XyMbIC icTey KesiHae
apa NoNoTHOCbIHA Ke3AEeNCOK THIOAEH CaKTaiAbl, OHbI
anbin Tactay MyMKiH emec.
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» Araw, XKAT, Kypbinbic MaTepHanaapbiHAa 1.6. uHe,
bypaHpa 1.6. cuakTbl berae neHenepai anbin
TacTaHbi3.

» Kon auckini apameH Tek KaHa aFall, THCNOKapTOH T.6.
CHAKTBI XKYMCaK MaTepuanaapabl eHaewis. Kon apa
YILiH TeK KbICKa apa NONOTHONAPbIH NaiAanaHbiHbI3.

» Cbiprak 6eTTiH, TbipHanybiHa Xon 6epmeiigi.
JKapbinyaaH cakTaiTbiH NNAaCTHHA aFall apanayaa
6eTTiH, Xapbinbin KeTyiHeH cakTaybl MyMKiH. KMCbIK,
apanaypa XapbinyJaH CaKTanTbiH NNacTHHAHbI
nanpanaHbanbi3.

» JneKTp KypanbiHblH NapaMeTpnepiH naipananyfa
caiikec peTTeHi3. MeTanabl eHaeyae Hemece XiHiluke
[i0Fanbl apanayfa Xypic CaHbIH a3aiTbIHbI3.

» KanbiH afawra (>40 Mm) y3bIH XaHe Typa KecikTeppi
apanaypja apanay cbi3bifbl Typa 6onMaybl MyMKiH.
Lypbic KecikTep ywiH 6yn xaraainaa Bosch genrenek
apacbiH naiAanany ycbiHbINagbl.

» Kiwi Hemece XiHjiluKe faibiHAaManapabl enaeyae
apAanbiM KO3FanManTbiH TECEM Hemece apanay
KypbinFbicbi (Bosch PLS 300) naiiganaHbibi3.

» TeTeHLue XXYMbIC XaFAanblHAa MYMKiH 6onFaHwa
WAHCOPFbIWTHI NaiAanaHbiKbI3. XKenaeTkil TecikTi
Hi ypnen Ta3apTbin apTbiK TOKTaH CaKTalTbIH
KOCKbILITbI KOCbIHbI3. MeTanapl eHaeye ToK eTKI3eTiH
LUaH 3NEeKTP KYPablHbIH iLUiHAE XWUHAMYbl MyMKiH. INeKTp
KYPnblHbIH OKLLIAYNaHybl 3aKbIMAanybl MyMKiH.

benrinep

TemeHperi benrinep nanfanaHy HyCkaynbiKTapbiH OKbIMN
TYCiHY YLWiH MaHbI3fbl. benrinep MeHeH onapablH
MarblHanapblH XarTan anbiHbl3. benrinepgi aypbic TYCiHy
ci3re anekTp KypanblH AYpbIC 9pi CEHIMAI NanaanaHyra
KemekTecepi.

MafbiHa

PST 700 E/PST 7000 E:
IAneKTpNi XyKa apa petrey
3NEKTPOHMKACbIMEH

CYP PEHAi XaK: TyTKa (aiblpbinFaH
TyTKa beTi)

benri
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benri MarfbiHa
o Kocbimwwa aknapar
/‘ Kosfanbic 6afbiTbl

Peakuua bafbiTbl

Keneci )yMbic Ke3eHj

Pykcar etinmereH apeketrep

AXbIpaTKbILTLI BeKiTy

[lypbic HaTHXeE

LLiaHcopy
{:E YKoHKa ypney KypbinFbiCbl
I Kocy
O Owipy

Kiwi »ypic caHbl

YnKeH xypic caHbl

MeTangpl apanay KesiHge apanay

Bapnblik kayincisaik
HYCKayNbIKTapblH XaHe
ecKepTnenepai okbiHpI3

Bapnblk XyMbICTapAaH angbiH
3NEKTP KypangblH aiblpbiH
pO3eTKafaH LUblFapbiHbI3

Kopray KonfabblH KHiHj3

0 CbI3blFbIHAA CYbITKbILLI HEMECE
'l Mawnay 3aTblH Xary Kepek.
BoSCH @ 3aybITTblK Hemip (10-0pbiHabI)
X XXX XXX XXX

0o

Py Kecimai kyatTbl naiganany

Ny Boc xypic caHbl

e MaKc. apanay TepeHairi

N\ arauw

% ANOMUHUIA
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i EPTA-Procedure 01/2003
KyKaTblHa Ca¥t canmarbl

I=IVAL CakTay CbiHbIMbIHbIH benrici 11
(TONbiK OKLIaynaHfaH)

Loa [bIbbIC KATTbINbIFLI AEHTEeNi

Ly [bIBbICTBIK KyaT AeHredi

K [ancizgik

a, Tepbenic XMUbIHTbIK MaHi

Xertki3y kenemi

IANeKTpNi XyKa apa.

,Cut Control“ kecik bakbinaybl, xapbinyjaH cakTanTbiH
NNacTuHa, anManbl-canmanbl acnan xaHe backa beliHeneHreH
HeMece CUnaTTanFaH XabzblKTap CTaHAAPTTbI KETKI3Y
KenemiHe Kipmengai.

Tonblik xababiktapabl 0i3AiH xababikTap baraapnamambianaH
Tabacbis.

TaraiibiHgany 60iibIHLIA KONAAHY

INeKTp Kypanbl KATTbl TipeNreH Kyiae afall, nnactMacca,
MeTan, KYWiKTac TaKTa XXeHe pe3nHaaa Keciktep MeH
OWbIKTapabl apanayra apHanfaH. On Typa xaHe KUCbIK
Keciktepai 45° bypblliTa apanayra apHanfaH. Apa
NONOTHOCI YChIHBICTapbIHA Ha3ap ayAapbiHbI3.

TeXHHKanbIK ManimerTep

OHiMHIH TexHWKanbIK ManiMeTTepi 77 betTeri kecTene
KepCETiNreH.

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa
KepHey XaHe enae KabbinaaHra 3aHaap byn menimetepai
03repTyi MyMKiH.

Coiikectik manimpemeci C€

Keke xayankepuinikneH 6i3 , TexHWKanblk ManiMeTTep” e
cMnatTanfaH eHiMHiH TeMeHzeri epexe Hemece HOPMaTHBTI
KyKaTTapFa carkec ekeHiH bingipemis: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepingeri
aHblKTamanapbl 6orbIHLLA.

TexHuKanblk Kyxartap (2006/42/EC) TemeHaerinei:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

—
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LIbem XoHe Aipingey Typanbl aKknapar
OHimaiH kenempaepi 77 beTTeri KecTefe KBPCETINreH.

LLybin xeHe Aipinaey kenemaepi (6arbiTTapablH BEKTOP/bIK,
KocbiHgpbicbl) EN 60745 bolbiHILA ecenTenreH.

Ocbl eckepTnenepae bepinreH fipinaey nopmeti EN 60745
epexeciHae MenLepneHreH entuey agici borbiHwa
ecenTenreH 6onbin anexkTp Kypanaapabl bip-dipimen
CanbICTbIPY YLUIH NanaanaHbinybl MyMkiH. On xeaHe aipingey
KyaTblH LUamanan entuey yLUiH Xapamabl.

bepinreH aipin kenemi anekTp KypanbiHbIH HEri3ri
XYMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
XYMbICTap YLiH backa anmanbl-canManbl acnantap MeHeH
HeMece XeTiMCi3 KYTyMeH nanaanaHbinca gipingey
Kenemaepi earepeqi. byn Aipinoey KyarbiH OyKin xymbic
YaKbITbIHAA KATTbI XKOFapbINaTagbl.

Lipingey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLWiH Kypan ewipinreH xaHe
KOCbINFaH bonbin naiganaHbINMaraH yakblTTapabl 4a eckepy
KaxeT. byn gipinaey KyatbiH BYKin )KyMbIC yaKbITbHA KATTbl
TeMeHaeTeni.

MarpanaHywbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLWiH KoCbIMLLA
Kayincisgik WwapanapbiH KONAaHy KaXeT, MbiCanbl: aNeKTp
Kypanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KYTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XKYMbIC dAICTEPIH YHbIMALICTBIPY.

MoHTax XaHe nanganany

OpeKeT maKcaTbl Cypet ber
Apa MoNoTHOCbIH cany 1 78

Apa NonoTHOCBIH any 2 78
BarbiTTayLLbl A6HreneK KymiH

e3repty 3 78
YKapbinyaaH cakTanTblH

MNACTUHAHbI OpHATy 4 79
,Cut Control“ kecik bakpinaybiH

OpHaTy XaHe nanaanaxy 5 79
LLlaHcopyabl Kocy 6 80
BarbIT bypbllbiH peTTey 7 80-81
JKOHKa ypney KypbinFbicbiH Kocy 8 81
Kocy-/elwipy 9 82
INEKTP KypasbiH laiblHAamara

TeK KOCYNbl KyH/e anapbiHbl3. 10 82

Kon apacbl 11 83
Metanapl eHaeyne Mannay 12 83
Kepek-xapakrapabl Tanaay - 85-86

Kbi3meT KepceTy XaHe Tasanay

» [lypbic XaHe CeHiMAj icTey yLiH aneKTp KypanblH,
XengeTkill TecikTi XaHe acnan NaTpoHbIH Tasa
YCTaHbI3.

Apa nonoTHOCbIHbIH BEKITKILLIH Xyieni Typae Ta3anaHpl3. On

YLWiH apa NONOTHOCHIH 3NEKTP KypasblHaH anbin aneKkTp

KYPasblH TEric Xepre Xau KarbHbi3.
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BarbiTTayLLbl A6HreneKTi yrheni Typae TekcepiHis. TosraH
benwek Bosch cepBuc opTanbifbiHAa aNMacTbIPbIybl KaXeT.

BarbiTTaybiL AeHrenekTi kerae bip TamLwbl MaiMeH
MainaHpial (14 cypetiHe,84 beTiHae KapaHbi3).

Erep bainaHbic CbIMbIH anmacTbipy KaxeT bonca,
KayinciagikTiH, TeMeHzeyiHe xon bepMec yLwiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypanaapbiHblK,
aBTOPU3aLMANAHFAH KIIMEHTTEPre KbI3MET KepceTy
OpTa/bIKTapblHAA OPbIHAAHbI3.

TyYTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XKaHe
naiganaHy KeHecrepi

Kbi3aMeT kepceTy WwebepxaHachl 6HiMA| KeHAeY XKaHe KyTy,
COHfjai-aK Kocankbl beniuekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepepi. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankpl bentuextep Typanbl
aKnapartTbl MblHa MeKeHaiaaH Tabachbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLui Bosch kbiameTkepnepi eHimMai naiaanaHy xoHe
onappblH Kocankpl benwekTepi Typanbi CypakTapblHbiafa
TUAHAKTbI ayan bepepi.

bapnbik cypaynap MeH Kocankbl bentiektepre Tancbipbic
Oepy KesiHfe MiHAETTi Typae INeKTP Kypan 3aybiTTbK,
TakTanwacbiHaarbl 10-0pbliHAbI 6HIM HEOMIPIH XKa3blHbI3.

OHAipywi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPANblH XOHAEY XoHe Keningi KblaMeT Kepcety
bapnbik MemMnekeTTep aymarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
(hUpManblk HeMece aBTOPU3ALUANAHFAH KbISMET KepceTy
opTanbiKTapblHAa OpbiHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )X0NMeH aKeniHreH eHimMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay XKaHe TaparTy aKiMLLUiNIK )XaHe KbINMbICTbIK,
TopTin 60oMbIHIWa 3aHMeEH KyaanaHagbl.

Kasakcran

XKUWC ,Pobept bow*

IANEKTP KypanaapblHa KbIBMET KBPCETY OpTabifbl
Anmarbl Kanacel

KasakcTtaH

050050

PalibiMbek naHFbinbl

KoMMyHanbHas KeLueciHiH bypbilbl, 169/1
Ten.:+7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caittbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

AneKTp Kypanaap, xababikTap xoHe bymanapbiH aitHanaHbl
KOPFAMTbIH Kaflere xaparyra anapy Kaxer.

INEKTP KYPAAapabl YH KOKbICbIHA TacTaMaHpi3!

—

Tek kana EO engepi ywin:

INEKTP XaHe 3NEeKTPOHAbIK eCKi Kypanaap
6oiibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
X8He OHbIH YNTTbIK 3aHAap/Aa OpbiHAaNYyb
boibiHwWwa backa nanganaxbin DonManTbiH
3NEKTP Kypanaap 0enek )XuHanbin kagere
Xapartbinybl KAXKET.

TexHUKanbIK e3repicTep eHrisy KYKbifbl caKTanagpi.

Romana

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Citi?i.toate ir!dic.a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re se referalasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (faré cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la padmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.
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» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi

scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntar. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridica saudea o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lsata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea

larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-

te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate

si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-

rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.
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Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparatd.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare datilarepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu tdisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica mdsura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizdrile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instrutiuni privind siguranta si protec-
tia muncii pentru ferastraie verticale

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci cind
executati operatii in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori ascunsi sau propriul cordon de ali-
mentare. Contactul dintre accesoriu si un conductor elec-
tric aflat sub tensiune poate electrocuta utilizatorul.
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Alte instructiuni de siguranta si de
lucru

» Tineti méinile in afara sectorului de debitare. Nu apu-
cati pe dedesubt piesa prelucrata. In caz de contact cu
panza de ferastrdu exista pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta condu-
ceti-o asupra piesei prelucrate. In caz contrar exista pe-
ricol de recul in situatia in care dispozitivul de lucru se aga-
ta in piesa prelucrata.

» Aveti grija ca talpa de fixare sa se sprijine sigur in tim-
pul taierii. O panza de ferastrau inclinata gresit se poate
rupe sau poate provoca recul.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula elec-
trica si scoateti panza de ferastrau afara din taietura
numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati reculul si
puteti pune jos scula electrica in conditii de siguranta.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate, impe-
cabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de ferastrau prin
contrapresiuni laterale. Panza de ferastrau se poate de-
teriora, rupe sau poate provoca un recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regieilocale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caa-
ceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electrica por-
nita numai atunci cand o folositi.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Curatati tija de prindere a panzei de ferastrau inainte
de montare. O tija de prindere murdara nu poate fi fixatd
in conditii de siguranta.

» Verificati daca panza de ferastrau este bine fixata. O
panza de ferastrdu cu fixare slabita poate sa cada afard si
sa va raneasca.

» Panza de ferastrau nu ar trebui sa fie mai lunga decat
este necesar pentru taierea preconizata. La taiereain
linie curba stransa folositi o panza de ferastrau in-
gusta.

» Daca panza de ferastrau este blocata si nu poate fi ex-
trasa, impingeti putin inainte sistemul de prindere al
panzei (maximum 2 mm).

» Pulberile de materiale cum sunt vopselele pe baza de
plumb, unele sortimente de lemn, minerale si metale
pot fi nocive si provoca reactii alergice, afectiuni ale
cailor respiratorii si/sau cancer. Materialele care contin
azbest nu pot fi prelucrate decat de cdtre specialisti.

- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
triceinscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

» Bara de protectie montata pe carcasa (vezi figura 13,
pagina 84) impiedica atingerea accidentala a panzeide
ferastrau in timpul procesului de lucru si nu trebuie
scoasa.

» inainte de a tiia lemn, placi aglomerate, materiale de
constructii etc., verificati daca acestea nu prezinta cor-
puri straine cum ar fi cuie, suruburi sau altele asemana-
toare iar daca este cazul, indepartati-le.

» Prelucrati prin procedee de taiere cu patrundere direc-
ta numaiAmateriaIe moi ca lemnul, gips-cartonul,
s.a.m.d. Intrebuintati pentru taierea cu patrundere di-
recta in material numai panze de ferastrau scurte.

» Sabotul de protectie poate impiedica zgarierea supra-
fetei. Aparatoarea antispan poate impiedica ruperea
aschiilor de pe suprafata lemnului in timpul debitarii
acestuia. Nu folositi aparatoarea antigpan in cazul taie-
rilor oblice.

» Adaptati reglajele sculei dumneavoastra electrice la fi-
ecare utilizare in parte. De exemplu, in cazul prelucrarii
metalelor sau la taierile in linie curba stransa, reduceti
numarul de curse.

> La taierile lungi si drepte in lemn gros (>40 mm) faga-
sul de taiere poate avea un traseu imprecis. Pentru ta-
ieri precise se recomanda in acest caz utilizarea unui
ferastrau circular Bosch.

» Laprelucrarea pieselor de lucru mici sau subtiri folositi
intotdeauna un suport de sustinere stabil sau o statie
de téiere (Bosch PLS 300).

» in cazul unor conditii extreme de lucru, pe cét posibil,
folositi intotdeauna o instalatie de aspirare. Suflati
frecvent fantele de aerisire si conectati in serie un in-
trerupator de protectie la curenti reziduali (F1). fn cazul
prelucrarii metalelor in interiorul sculei electrice se poate
depune praf bun conducator electric. Izolatia de protectie
a sculei electrice poate fi afectatd.
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Simboluri Simbol Semnificatie
Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si inte- __'—_—- Numar mare de curse
legereainstructiunilor de utilizare. Retineti aceste simboluri si éf@
semnificatia lor. Interpretarea corecta a simbolurilor va ajuta - S
s4 utilizati mai bine si mai sigur scula electrica. Gc- Lataierea metaluluiaplicati agent de
- — ol - racire resp. lubrifiant de-a lungul lini-
Simbol Semnificatie ! ei de tiiere
PST 700 E/PST 7000 E: Ferastrdu
vertical cu reglare electronica BOSCH @ Numar de identificare (10 cifre)
zona marcata gri: maner X XXX XX XXX,
(maner izolat)
O
Py Putere nominala
Cititi toate instructiunile siindicatiile n Numar de curse la mersul in gol
privind siguranta L Adancime de taiere max.
— - " \/A Lemn
Inaintea oricaror interventii asupra
sculei electrice scoateti stecherul % Aluminiu
afara din priza de curent
DA Metal
Purtati manusi de protectie W Placi aglomerati
i Greutate conform EPTA-Procedure
P - - - 01/2003
d Informatie suplimentard S simbol pentru clasa de protectie I1
l+ (complet izolat)
/ Directie de deplasare Loa Nivel presiune sonora
|‘ Lya Nivel putere sonord
— — K Incertitudine
Directia reactiei a, Valoare totala a vibratiilor
Pasul urmator Set de livrare
Ferastrau vertical

Rezultat corect

>< Actiune interzisa

Aspirare

Suflanta de span

Pornire

Oprire

Fixare intrerupator pornit/oprit

Numar mic de curse

Vizorul de control al trasajului de taiere ,Cut Control®, apara-
toarea impotriva ruperii aschiilor, panza de ferastrau sau alte
accesorii ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de li-
vrare standard.

Gasiti gama completa de accesorii in programul nostru de ac-
cesorii.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata executarii de tdieri si decupari cu rea-
zem fix in lemn, material plastic, metal, placi ceramice si cau-
ciuc. Este adecvata pentru taieri in linie dreapta si curba, cu
ununghideinclinare de pana la 45°. Trebuie respectate reco-
mandarile privind panzele de ferastrau.
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Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt precizate la pagina 77.

Specifigatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de
230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de exe-
cutie specifice anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Declaratie de conformitate C €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice* este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile mdsurate ale produsului sunt precizate in tabelul de la
pagina 77.

Valorile zgomotelor si ale vibratiilor emise (suma vectoriald a
trei directii) au fost determinate conform EN 60745.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte

accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o intretine-
re satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la valoa-
rea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil solicita-

rea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare si functionare

Scopul actiunii Figura Pagina
Montarea panzei de ferastrau 1 78
Extragerea panzei de ferastrau 2 78
Adaptarea pozitiei rolei de ghidare 3 78
Montarea apardtoarei antispan 4 79

Montarea si utilizarea vizorului de
control al trasajului de taiere

,Cut Control* 5 79
Racordarea instalatiei de aspirare 6 80
Reglarea unghiului deinclinare 7 80-81
Conectarea suflantei de span 8 81
Pornire/oprire 9 82
Conduceti scula electrica spre

piesa de lucru numai dupa in prea-

labil ati pornit-o 10 82
Taiere cu patrundere directd in

material 11 83
Lubrifiere la prelucrarea metalelor 12 83
Alegerea accesoriilor - 85-86

intretinere si curatare

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate scu-
la electrica, fantele de aerisire si sistemul de prindere
accesorii.

Curatati regulat sistemul de prindere al panzei de ferastrau. in

acest scop demontati panza de ferastrau din scula electrica si

bateti usor scula electrica pe o suprafatd plana.

Controlati rola de ghidare regulat. Dacd este uzata, trebuie

schimbatd la un centru autorizat de asistenta service post-

vanzari Bosch.

Ocazional lubrifiati rola de ghidare cu o picatura de ulei (vezi

figura 14, pagina 84).

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-

ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule elec-
trice Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind
utilizarea

Serviciul de asistentd clienti vd rdspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vé rugim si
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
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Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 -34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directio-
nate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteia in le-
gislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificrilor.

bbvnrapcku

061wu yka3anua 3a besonacHa pabora
MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHusA. HecnassaHeTo Ha NpUBENEHN-
Te No-0Ny YKasaHWs MoXe Aa OBEAE A0 TOKOB yaap, Noxap
W/WNK TEXKM TPABMM.
CbXpaHABaiiTe Te3H yKa3aHNsA Ha CHIYPHO MACTO.
N3non3BaHUAT NO-[0MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT Ce OT-
HacA [10 3aXpaHBaHM OT eNeKTPUUEeCKaTa Mpexa eNnekTPOUH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall kKaben) W [0 3axpaHBaHu OT aKy-
MynatopHa batepusa enekTpouHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

be3onacHocT Ha paﬁomoro MACTO

» Moanbpxaitte paboTHOTO CH MACTO uKCTO U AO6pe ocBe-
TeHo. be3nopAbKbT M HEOCTATbUHOTO OCBETNIEHNE MOTaT
[1a CIOMOTHAT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY/0Ba 3710M0MyKa.

» He paboteTe c eneKTpOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NoBH-
LIEHA ONACHOCT OT Bb3HMKBaAHE Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3anaNnuMn TEUHOCTH, Fa30B€ HNH NpPaxo-
06pa3sun matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNEeKTPOUH-
CTPYMEHTHUTE Ce OTAENSAT UCKPH, KOUTO MOraT 1a Bb3rname-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepUany Un Napw.

» [ipbXKTe Aewa u CTPaHHUHK NHLa Ha be3onacHo pas-
CTOsIHHe, f0KaTO paboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKO BHUMaHK1eTo B1 Obae 0TKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Bwnrapcku | 41

be3onacHoct npu paﬁora C €eNeKTPUUYECKH TOK

> LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TPAGBa Aa e nog-
XOAALY 32 NON3BaHKUA KOHTAKT. B HUKaKbB cyuaii He ce
AONyCKa MU3MEHAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. Ko-
rato paboTtute cbC 3aHyNneHH eneKTPOypeaH, He H3-
non3BaiTe aganTepu 3a wencena. [on3saHeTo Ha
OPUTMHANHK LENCENKU W KOHTAKTW HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite gonupa Ha TANoTo By A0 3a3emMenn Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHU YPeaH, NeLy U XNafUNHH-
M. Koraro 1an0T0 By e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yap e No-ronsAm.

» lpepnasBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA H
Bnara. [IpOHUKBAHETO Ha BO/1a B €NIEKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLLABA ONMAcHOCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3nonsgaiite 3axpaHBalyua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOW He e NPeABHAEH, HaNp. 3a 4a HOCHTE eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kKabena un1 Aa n3BaguTe Wwencena ot
KkoHTakta. llpepnasBaiite kabena ot HarpaBaHe, oma-
cnABaHe, A0NUP A0 OCTPHU PbOOBE HNK A0 NOABHKHM
3BEHa Ha MaLWKUHK. [TOBPENEHM UK YCyKaHH Kabenu
YBENMUaBaT PUCKa 0T Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
non3gaiiTe camo yAbmXUTeNHH Kabenu, noaxoaawy 3a
pabota Ha OTKPHUTO. V13NON3BaAHETO HA YABMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMansABa pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB YAap.

> AKO Ce Hanara H3NON3BaHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNa)XXHa cpefa, H3Non3BaiiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a YTeUHHU TOKOBE. M3M0N3BaHeTO Ha Npe/nasex npe-
KbCBau 3a yTEUHM TOKOBE HamanABa OnacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB y/ap.

be3onaceH HauMH Ha pa601a

» BbjeTe KOHLEHTPUPaHH, CneAeTe BHHMATENHO fedCT-
BHATa CH M NOCTbNBaiTe NPeANasnuBo U pasymHo. He
U3MNOoN3BaliTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH MNK NOJ BNUAHHETO Ha HAPKOTHYHY BELLECTBa, anKo-
XON UNK ynonBawyy neKapcTea. EuH Myr pascesHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE 1a MMa 3a No-
CNELCTBUE U3KMIOUNTEIHO TEXKM HAapaHABAHHA.

» Pabortete c npeanassawyo paboTHo 06nekno U BUHaru ¢
npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA €NEKTPOUHCTPYMEHT 1 U3BbPILLBAHATA AEHHOCT IMUHMU
npeanasHu CPECTBa, KaTo AMXaTenHa Macka, 34pasu
NBTHO3aTBOPEHH 00YBKHM CbC CTabuneH rpavdep, 3aluT-
Ha KacKa Wnu LyMo3arnyLmreny (aHTudoHK), Hamanasa
pHCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TPY0Ba 3M10MONYyKa.

> U3bArsaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHMUMaHue. Mpeau Aa BKNIounTe Wwen-
cena B 3aXpaHBalLaTa Mpexa UK Aa NoCTaBHTe aKyMy-
natopHata 6atepus, ce yBepaBaiite, ue NyCKOBHAT
NpeKbCBau € B N0N0XeHHe «U3KNIOYEHO». AKO, KOrato
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, [IbPXKUTE NPbCTA CH BbPXY
NYCKOBMA NPEKbCBay, MK ako NoAaBarTe 3axpaHBalLlo Ha-
NpeXeHue Ha eneKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo e BK/IOUEH,
CbLUECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyka.
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» Mpeau fa BKNIOUMTE eNEKTPOHHCTPYMEHTa, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHIH OT HEro BCHUKH MOMOLLHY HH-
CTPYMEHTH ¥ Fa@uHH KNoUoBe. [IOMOLLIEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE f1a IPUUMHHN TPaBMH.

> U3bArsaiite HeecTeCTBEHHUTE NONOXXEHUA Ha TANOTO.
PaboTete B cTabUNHO NONOXKEHHE Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT NopAbpXaiiTe paBHoBecHe. Taka Le MoxeTe
[la KOHTPONMPATe eNeKTPOMHCTPYMEHTa N0-[obpe 1 no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HEoUaKBaHa CHTyaLuA.

» Paborterte c noaxoaawo obnekno. He pabotere ¢ wupo-
KM [iPeXH WK YKpalueHna. [IpbXTe KocaTa CH, ApeXuTe
¥ PbKaBHLUM Ha 6e30NacHO Pa3cToAHKE OT BbPTALLM ce
3BEHa Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpOKHTE Ipexu, yK-
palueH1aTa, AbAruTe KOCH MOTarT Aa Obaar 3axBaHaTH 1 yB-
NEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLLIHA acnupa-
LHOHHA CHCTEMa, Ce yBepsABaNTe, ue T4 e BKMIoUeHa u
(hyHKLMOHHPa H3NPaBHO. 13N0N3BaHETO Ha acn1pa-
LIOHHA CHCTEMA HaMansiBa PUCKOBETE, Ib/HKALLM CE Ha OT-
AensAwara ce npu pabota npax.

[PHKNUBO OTHOLLIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPY-
MEeHTHTe

» He npetoBapBaiite eneKTPOUHCTPyMeHTa. U3non3-
BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLie pabotute no-nobpe v no-bes-
OMacHo, KOrato M3nonaeate NoAXoAALMA eNeKTPOUHCTPY-
MEHT B 33[1a7iEHHs OT NPOM3BOAMTENS AMANA30H HA HATO-
BapBaHe.

> He nanonseaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, YHUTO NYCKOB
npeKbCcBay e noBpefeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe a bb/ie U3KIMIOUBaH W BKNIOUBAH MO NPENBUAEHHNA OT
NPOU3BOAMTENA HAUMH, € OnaceH U TPA6Ba Aa bbae PeMOH-
THPaH.

» lpenu aa NnpoMeHATe HaCTPONKHUTE HA @NEKTPOHHCTPY-
MEHTa, 1a 3aMeHATE PABOTHN HHCTPYMEHTH U AOMbTHHU-
TenHu npucnocobneHus, KakTo U Koraro npo-
AbMKUTENHO BPEMe HAMA [ja U3MON3BaTe eNneKTPOUH-
CTPYMEHTa, H3KMIoUBaiTe Liencena oT 3aXxpaHBalara
Mpexa H/unu u3Baxxaaiite akymynatopHara barepus.
Tasn MApKa Npemaxsa onacHoCTTa OT 33ieHCTBaHe Ha
€1eKTPOUHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

> CbXpaHABaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb-
[AeTo He MoraT Aa 6bAaT gocTurHath ot geya. He gonyc-
KaiiTe Te fja 6baT M3NON3BaHU OT NULA, KOUTO He Ca 3a-
NO3HaTH C HAUMHa Ha paboTa C TAX U He ca Npouenu Tesn
MHCTPYKLMAN. KOraro ca B pbLieTe Ha HEOMMUTHH NoTpebuTe-
1, ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE MorarT fja bbaar U3Knioum-
TENHO ONacHM.

» lMopabpxKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
NpoeepsaBaiiTe ganu NOABUKHUTE 3BeHA (DYHKLUOHH-
par 6e3yKopHO, Aanu He 3aKNHUHBAT, AanH HMa CUyNeHn
MNM NOBPEAEHH AeTaiNu, KOUTO HAPYLIABaT UK H3Me-
HAT (hYHKLUNTE Ha eNneKTPOHHCTPyMenTa. Mpeau aa us-
nonsparte eNneKTPOMHCTPYMEHTa, Ce NorpuxeTe no-
BpeAeHuTe AeTainu aa 6baaT peMmoHTHpaHu. MHoro ot
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TPYAOBHTE 3M10MONYKH Ce IbMKAT Ha Hefobpe noaabpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH W YPEAU.

» Mopabpxaiite pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHu U uucTh. [lobpe NopabpKaHUTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOoBE OKa3Bar no-Manko Cbnpo-
TUBINEHHE U Ce BOLAT NO-NEKO.

» U3non3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JONbAHUTENHH-
Te Npucnoco6neHns, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3HoO HHCTPYKLMHUTE Ha npousBoauTens. Mpu To-
Ba ce Cbobpa3sBa¥iTe U C KOHKPeTHUTe paboTHu ycno-
BHA ¥ ONepawLnu, KOUTo TpABBa Aa U3MbNHKUTE.
M3n0n3BaHeTo Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
NpeaBUAEHHUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHUA NOBUILA-
Ba OMacHOCTTa OT Bb3HWKBAHE Ha TPYAOBH 3M10MOMYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[ia ce M3BbPLUBA CaMo OT KBanuULUPaHK cneuuany-
CTH ¥ CaMO C U3NON3BAHETO Ha OPUrMHANHN PE3ePBHH
yacTH. 10 T03M HaunH Ce rapaHTMpa CbxpaHaBaHe Ha bes-
OMacHOCTTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a besonacHa paborta c
npoboAHM TPHOHH

» Koraro cbliecTByBa 0nacHOCT o Bpeme Ha paﬁora pa-
boTHUAT HHCTPYMEHT fia 3acerHe CKpUTH nog noBbpx-
HOCTTa NPOBOAHULHU NOA HanpeXXeHue UK 3aXpaHBa-
WA kaben, p.onupaﬁre €NeKTPOUHCTPYMeEHTa caMo 0
M30NHUPaHUTE PbKOXBATKM. [Tp1 KOHTAKT C NPOBOAHUK
NoA HanpeXeHWe 10 ce NpeiaBa Ha METaNHUTE [ieTainu Ha
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA U TOBa MOXe ia Npean3B1Ka TOKOB

YAap.

NlonbnHUTeNHK yKa3aHHA 3a
6esonacHa pabora

» [IpbXTe pbLeTe CH Ha Pa3CcToAHWE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He nunaiite nog obpaboreanus gerain. CobliecTBysa
0MacHOCT 1a Ce HapaHWTe, aKo [I0NPETE PEXELLMUS NIUCT.

» [lonupaiite eneKTPOMHCTPYMeHTa A0 06paboTBaHuA
[eTain, cnej KaTo NpefBapUTENHO CTe ro BKNouunu. B
MPOTMBEH CMyuai CbLIECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE
Ha 0TKaT, aKO PEXELLMAT IUCT Ce 3aKN1HU B 0bpaboTBaHus
netann.

» [0 BpeMe Ha pA3aHe BHUMaBaliTe OCHOBHaTa nnova Aa
KOHTaKTyBa c 06paboTeanna aetain crabunHo no uana-
Ta CH NOBbPXHOCT. AKO PEXELLIMAT JIUCT CE 3aKNMHK, TOBA
MOXe f1a NPeAM3BUKa OTKAT UMK CUYTIBAHE Ha PEXeLLns
UCT.

» Cnep npukniouBaHe Ha pabota nbpBo U3KNOUBanTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTA M H3BAXKAANTE peXKeLyus NUCT OT
MeXAMHaTa efjBa Cned OKOHUATeNHOTo My cnupaHe. Ta-
Ka n3bsareate onacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha OTKAT U MOXe-
Te be30nacHo fja 0cTaBUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA Ha paboT-
HaTa NoBbPXHOCT.
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» Usnonsgaiite caMo HOXO0Be B 6e3yKOPHO CbCTOAHHE.
OrbHaTh WK 3aTblEHW HOXXOBE MOraT ia Ce CUynAT, a Mo-
BPE/IAT Cpe3a WNv Aa NPeausBUKar 3aKnnHBaHe.

» Cnep U3KNIOUBaHE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA He CMu-
paiiTe peXxxeLyus NMCT NPUHYANTENHO, KaTo ro NPHUTHC-
KaTe OT ABeTe CTPaHH. PexeLnaT iucT Moxe fa bbae no-
BpE[EH, [ia Ce CUyNH UM [ja Npefiu3BrKa obpaTeH oTkar.

» U3nona3gaiite noaxoaAwm npubopHu, 3a fa OTKpHeTe
@BeHTYaNnHo CKPUTH N0A NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBoaH,
WNM ce 06bpHeTE KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYXKEeCTBO. BNM3aHETO B CbNPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOAHMLM NOA HaNpexeHWe MoXe Aa Npean3B1Ka noxap 1
TOKOB Y/1ap. YBPeXIaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe fia 10Be-
e o ekcnnoaus. MoBpexaaHeTo Ha BOLOMNPOBOZ MMa 3a
nocneacTBUe ronemMu MaTepranHi LLETH U MOXe a npe-
[QIU3BMKa TOKOB yAap.

» Ocurypsasaiite 0bpaboTsanua geraiin. [letain, 3axaa-
HaT C NOAXOAALLYM Npucnocobnennsa unu ckobwu, e 3acTono-
PEH MO 3[APABO U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO ro AbPXKHTE C
pbKa.

» Mpeau Aa ocTaBUTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiTe
BbPTEHETO f1a CAPe HaMbAHO. B NPOTMBEH Cyuai n3-
Non3BaHUAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXe Aa AoNpe Apyr
npeaMeT 1 aa Npean3BuKa HEKOHTPONMPAHO NPEMeCTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

> 3a ja necTuTe eHeprua, ApbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BKMIOUEH CaMO KOraro ro nonssare.

» Mpeau n3BbpLIBaHE Ha KAKBHTO U Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOHHCTPYMEHTa H3KNIoUBaiiTe Lencena ot 3a-
XpaHBawara mpexa.

» Mpepu nocTaBAHe NOUNCTETE ONALIKaTa Ha pexelus
nKUCT. 3aMbpCeHa onallka He Moxe Aa bbae 3axBaHara cu-
rypHo.

» MpoBepeTe fanu pexeLnnaT NHCT e 3aXBaHaT 3ApaBo.
AKO PEXELUMAT NIUCT He e 3axBaHaT 3/1paBo, Mo BPeME Ha
pabota MOXe Aa U3XBpbKHE 1 fia Bi HapaHH.

> Pexewuar nucT He TpA6Ba Aa e no-AbNbr OT Heobxoau-
MOTO 3a U3MbNHABaHE Ha cpe3a. Mpu pasaue no gbrac
ManbK pagnyc U3non3saiTe TECHHU HOXKOBE.

» AKO Npu feMOHTHpPaHe HOXbT He MoXe Aa bbae usBa-
[ieH, HaTHCHeTe FHe3A0To 3a 3aXBalyaHe NeKo Hanpes
(makc. 2 mm).

» [paxoBeTe Ha MaTepHany KaTo CbAbPXaLuy1 0noBo 6ou,
HAKOM ;bPBECHU BUAOBE, MUHEPANHK MaTepHany 1 Me-
Tanu Morar Jja ca onacHH 3a 34paBeTo U Aa NpeAn3BH-
KaT anepruuHu peakuuu, 3abonsBane Ha guxatenHute
NbTHILA U/unK pakoBu 3abonasanua. [lonycka ce obap-
boTBaHETO Ha a3becTocbabpKaLLM MaTepUani camo OT Cb-
OTBETHO 0DyueHH nuua.

- [NpenopbyBa ce U3MON3BaHETO Ha AUXaTeNHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.

Cnas3Balite BanupHuTe BbB Baluata CTpaHa 3akoHOBH pas-

nopegbu, BanuaH1 npu 0bpaboTeaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepUanu.
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» U3barBaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoOTO MACTO.
MpaxbT MOXeE NIECHO J1a CE CAMOBb3NNaMEHH.

»> BHuMmaBaiiTe 3a HanpeXxeHUeTo Ha 3aXpaHBaLlaTa Mpe-
a! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLiaTa Mpexa Tpabea
[ia CbOTBETCTBA Ha ;aHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkara Ha
eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Hauenn ¢ 230V,
Mmorart Aa 6bAarT 3axpaHBaHH U ¢ HanpexxeHue 220 V.

> MoHTHpaHaTa Ha Kopnyca npeanasHa ckoba (Buxre
¢urypa 13, ctpannua 84) npepoTBpaTtABa AoNUpaHe
no HeBHHMaHHe A0 TPHOHA NO Bpeme Ha paborta u ge-
MOHTHUPAHETO W He ce fionycKa.

» Mpu pa3pa3BaHe Ha feTailNK OT AbPBECHU MaTepHanH,
MAY nnockocTH, Npu pA3aHe B CTPOMTENHN MaTepHanu
W T.H. NpeABap1TENHO NPOBepPABaiiTe 3a UyXAK Tena
KaTo NMPOHHU, NUPOHU, BUHTOBE U AP.M. U NPH HeobXo-
ANUMOCT I'M OTCTPaHABaNTe.

» Uanon3BaiiTe TeXHMKaTa Ha pa3pA3BaHe ¢ NpobuBaxe
CaMo NP1 MEeKH MaTepHani KaTo AbPBECHU MaTepHan,
rUNCKapToH unu ap.n. Mpu pa3paseaHe ¢ npobuBaHe
H3non3BanTe CaMmo KbCH HOXKOBe.

» AHTU(PUKLMOHHATA NOANOXKKA NPefOTBPATABA Ha-
[ApacKBaHeTo Ha NOBbPXHOCTTa Ha AeTaina. lMpepnas-
HaTa BNoXKa NpefoTBpaTABa OTKbPTBaHe No pbbueta-
Ta Ha pa3pa3BaHuA AeTaiin. He usnonssaite npepnas-
HaTa BNoXKa Npy pA3aHe Nof HaKMoH.

» HactpoiiBaiTe Bawus eneKTpoMHCTPYMEHT cbobpa3Ho
KOHKpeTHHTe paboTHu ycnoBua. Hanp. npu paspassa-
He Ha MeTan UNM Npy pA3aHe No Abra ¢ ManbK paguyc
HaMansABaiiTe UecToTaTa Ha Bb3BPATHO-NOCTbNATENHU-
Te [iBUXKEHHS.

» Mpu abnru npaBu cpesoBe B febenu getainu ot AbpBo
(> 40 mm) nunKATa Ha cpe3a MOXKe Aa ce U3KPUBH. 3a
M3BbPLUBAHE HAa TOUHHU CPE30Be B TAKUBA CNyYau ce
npenopbyBa U3MON3BaHETO Ha LUPKYNAPHA MALLWHA HA
bouw.

» Mpu 06paboTBaHe Ha N0-ManK1 UMK NO-TbHKHU AeTalNK
BHHaru U3non3saiTe CTabuNHa 0CHOBA MNHK CTaHUMSA 3a
pAsaHe (kaTanoxeH Homep Ha bow PLS 300).

» [pu ekcTpeMHO TeXKKH PaboTHH ycnoBusA ce cTapaiite
BHHaru Aia M3non3Beare acnupayuoHHa cuctema. Mpo-
AYXBalTe BEeHTUNALHOHHHUTE OTBOPH YECTO U BKMIOY-
BaiiTe ypeAa npe3 feeKTHOTOKOB NpeAnaseH NpeKbe-
Bau (F1). Mpu 0bpaboTeaHe Ha MeTanM No BbTPELLHOCTTA
Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA MOXKE Jja CE OTNIOKM TOKONPOBEX-
[nawy npax. ToBa MOXe [ia HapyLUW 3aLLMTHATa U30MaLus Ha
€/1EKTPOUHCTPYMEHTA.

CumBonu

CHMBONKTE NO-A0MY Ca BaXHM NpU 3ar03HaBAHETO C PbKO-
BO/CTBOTO 3a eKcnoatauus. Mons, npernefante rv v 3anom-
HeTe 3HaueHWeTo M. MNpaBunHaTa MHTEPNPETALMA HA CUMBO-
nuTe Lije B noMorHe a nonasare enekTpOMHCTPYMEHTa Mo-
nobpe v no-6esonacHo.
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CumBson 3HaueHne
PST 700 E/PST 7000 E: NpobopeH
TPUOH C €NeKTPOHHO yNpaBieH1e
MapK1paHa CbC CHBO 30Ha: PbKOX-
BaTka (M3071MpaHa NOBbPXHOCT 3a
3axBalliaHe)

CumBson 3HaueHne
s, Mpy pa3pA3BaHe Ha MeTa/ HaHeceTe

MpoueteTe yKa3aHuATa 3a besonac-
Ha pabota 1 3a pabota C eneKkTporH-
CTpyMeHTa

Mpefv Aa U3BbPLIBATE KAKBUTO U id
€ AeUHOCTH N0 eNEKTPOUHCTPYMEH-
Ta U3KNIOYBANTE LUENCENa OT KOHTA-
KTa

Pabotete ¢ npeanasHu pbKasuuu

[onbnHuTenHa MHopMauus

lMocoka Ha fiBuxeHue

[Tocoka Ha peakuusTa

3abpaHeHo aeicTene

MpaBuneH pesyntar

]
{
X
v

[TpaxoynaBaHe

MpucnocobneHne 3a U3ayxBaHe Ha
CTPYXKKHTE

M3kniouBaHe

3acrtonopsBaHe Ha NyCKOBHA npe-
KbCBay

>

I BkniousaHe
@)

o

Hucka uectoTa Ha Bb3BPATHO-NOCTb-
@ @ natenHuTe ABUXeHUA

_— Bucoka uectoTa Ha Bb3BpaTHO-Mo-
@ CTbNaTenHUTe ABUXEHHUA

L
ol 10 NPOAbIKEHNE Ha IMHKATA Ha
! Cpesa cMasBallia TeUHoCT
BOosCH @ KatanoxeH Homep (10-uncpeH)
X XXX XXX XXX
o]
Py HomuHanHa KoHCyMMpaHa MOLLHOCT
Ny YecToTa Ha Bb3BpaTHO-NOCTbNATEN-
HHTE [IBIXEHNA Ha NPa3eH Xof,
= Makc. ibnbounta Ha pAsaHe
\/A B AbPBO
@ B anyMUHUA
% Metan
#@;ﬁ [Tnouu wnepnnart
i Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01/2003
o/ CvMBoN 3a Knac Ha 3aluura Il (Ha-
MTb/IHO U30NMPaH)
Loa Hansraue Ha 3ByKa
Ly 3BYKOBa MOLLHOCT
K HeonpepeneHoct
ay, [bnHa CTOMHOCT Ha BUOpaLu1Te
OxomnnekToBKa

MpoboaeH TPUOH.

CwcTemara 3a KOHTPON Ha NUHKATA Ha cpe3a «Cut Control»,
NPeAnasuTenaT cpeLly OTKbPTBaHe Ha pbbueTo, paboTtHuTe
MHCTPYMEHTU M APYTY 306pa3eHn Ha UrypuTe UK OnucaHu
B PbKOBOLCTBOTO NPMCNocobneHns Moxe Aia He ca BKMIOUEHH
B CTaHAApTHaTa OKOMMNEKTOBKa.

ITbNeH CIUCHK C JOMbAHUTENHUTE NPUCNOCObNeHns MoxeTe
[a HAMepUTe B KaTanora H1 3a A0Mb/IHUTENHM NpuUcnocobne-
HHA.

MpepHasHaueHHe Ha eNeKTpo-
HHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpefiHa3HaueH 3a pa3pA3BaHe 1 u3-
pA3BaHe Ha BbTPELLEH KOHTYP B [bPBECHU MaTepHani, nnact-
MacH, MeTanu, KepamnuuHu NNI0YM M ryMa Npu U3Nonasaxe Ha
cTabunHa ocHoBa. Tol MOXe [1a Ce U3N0N3Ba 3a NPaBH U Kpu-
BO/IMHENHHM CPe30Be C brb/ Ha ckocABaHe Ao 45°. Mpy ToBa
TpAbBa Aa bbaar cnasBaHy W yKasaHWATa 3a NON3BaHe Ha pe-
KELMA NUCT.
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TexHHYeCKH faHHH

TeXHMUeCK1Te NapaMeTpH Ha NPOLYKTa Ca NOCOUYEHH B Tabnu-
LiaTa Ha cTpaHuua 77.

[laHHWTe ce OTHACAT 0 HOMMHANHO Hanpexenue [U] 230 V.
lpu pa3n1uHO HanNpeXxeHue, KaKTo U NPK CNeLUanHuTe us-
MbHEHMA 32 HAKOW CTPaHM [JaHHWTE MOraT fla Ce pa3nuuaBar.

[leknapauusa 3a cootBerctBHe C €

C nbHa OTFOBOPHOCT HUE ieKNapupaMe, Ue ONUCAHHUAT B
«TexHUUECKH [laHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNEAHNTE
CTaHAAPTH UM HOPMATMBHM AOKYMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
uanckBaHuATa Ha [upektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka fjokymeHTauua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

WHdopmauua 3a U3NbUBaH WYM U
BHOpaLuu

N3mepeHuTe CTOMHOCTH 38 NPOAYKTa ca NOCOUEHH B Tabnuua-
Ta Ha CTpaHuua 77.

CTOMHOCTUTE 3a reHepUpaHuTe WyM 1 BubpaLmm (BekTopHaTa
CyMa 1o TPUTE HanpPaBeHus) ca ONpeaeneHu CbInacHo
EN 60745.

PaBHULLETO Ha reHepupaHHTe BUDPaLMK, MOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 3a eKCN0ATaLNs, € ONPeReneHo CbrnacHo npo-
Lenypara, aedrHupara B EN 60745, v moxe fa bvae usnons-
BaHO 3a CPaBHABAHE C ApYry eNeKTPOMHCTPYMEHTH. To e noa-
XOLALLO CbLLO U 32 IPeNBaPHTENHA OPUEHTUPOBbYHA NpeLEeH-
Ka Ha HaTOBapBaHETO OT BUOPaLWH.

IMoCouYeHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUOPaLMKM e NpeacTaBu-
TEMHO 3a Hal-UeCTO CPeLLaHNUTe NPUNOXKEHHUA HA ENEKTPONH-
CTpyMeHTa. Bce nak, ako eneKTpOMHCTPYMEHTBT Ce U3Mon3Ba
32 ApYrv AEUHOCTH, C APYTA PABOTHW MHCTPYMEHTH UNU aKO He
Ob/ie NoAIbPXKaH, KaKTo e NPeANMUCaHo, PABHULLETO Ha FeHepH-
paHuTe BUbpaLMK MoXe Aa ce npoMeHH. Toa b1 Morno ia yee-
MUK 3HAUMTENHO CYyMapHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3a TouHaTa npeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUDpaLyH TpAbBa
na 6baar B3MaH1 NPeABHA U NEPUOANTE, B KOUTO ENEKTPOUH-
CTPYMEHTDT € U3KMIoUeH Un1 paboTu, Ho He ce Non3ea. Toa bu
MOITIO 3HAUMTENHO [1a HaMa1 CYMapHOTO HAaTOBapBaHe OT
B1Opaumy.

MpeanucBaiTe AOMbAHUTENHM MEPKU 3a NPeana3BaHe Ha
paboTelLys C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEeHCTBUETO Ha
BUOpaLMKTE, HaNPUMeEP: TEXHMUECKO 0OCNYKBaHE Ha enek-
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TPOMHCTPYMEHTa M PAabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha
pblieTe Tonnu, LenecbobpasHa opraHuaaums Ha pabotHuTe
CTBIKM.

MonTtHpaHe 1 pabota

DeitHocT durypa  Crpanuua
[MocTaBsHe Ha pexeLy nucT 1 78
M3BaxxaaHe Ha HOXa 2 78
HacTporiBaHe Ha no3uuuaATa Ha

BoAeLLaTa ponka 3 78
MoHTHpaHe Ha npegnasHata

BNOXKa 4 79

MoHTMpaHe ¥ u3non3BaHe Ha
cHcTemaTa 3a KOHTPON Ha NUHKATA

Ha cpesa «Cut Control» 5 79
BkntousaHe Ha npaxoynaesaHe 6 80
PerynupaHe Ha brbna Ha

CKOCABaHe 7 80-81
BkntouBaHe Ha npucnocobneHue-

TO 3a M3[lyXBaHE Ha CTPYXKHUTE 8 81
BkntouBaHe u u3knouBaHe 9 82

[lonupaiite enekTpPOMHCTPYMEHTa
[10 AieTanna cnep kato npeaBapu-

TENHO CTe ro BKNIOUMK 10 82
Pa3pssBaHe ¢ npobuBaHe 11 83
Cma3sBaHe npu pasaHe Hametan 12 83
360p Ha AOMbAHKUTENHM NPUCTIO-

cobnenus - 85-86
HOM'bp)KaHe U NOYUCTBAHE

» 3apapaborute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpKaii-
Te eNeKTPOHHCTPYMEHTA, BEeHTHNALMOHHUTE MY KaHANH
¥ NaTPOHHHKA UHCTH.

Pef0BHO NOUMCTBalTE rHEe30TO 3@ 3aXBalLaHE Ha PeXeLLuTe

nucToBe. 3a LieNnTa AEMOHTUPANTE PEXELLMA IUCT U CTPbCKaK-
Te NONenHanu1Te CTPYXKK Upes N1EKO NOUYKBaHe BbpXy CTa-
bunHa ocHoga.

PenosHo npoBepsBaiiTe BoAeLLaTa ponka . AKo e U3HOCEHa,

A TpAbBa fa bbJie 3aMeHeHa B 0TOPHU3NPaH CEPBH3 3a eNnek-

TPOMHCTPYMEHTH Ha boLw.

MeproanuHo CMa3BaiTe BofielliaTa PonKa C efiHa Kanka Ma-

LWIKMHHO Macno (BuxTe durypa 14, cTpaHuua 84).

Korato e HeobxoaMMa 3amAHa Ha 3axpaHBaLLua kaben, Ta

TpAbBa 1a ce U3BbPLLM B OTOPU3UPAH CEPBU3 3a ENEKTPONH-

CTPyMeHTH Ha bolu, 3a A ce 3anasu HUBOTO Ha beaonacHocT

Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus W TEeXHHYECKH CbBETHU

OTroBOPH Ha BbNPOCHTE CM OTHOCHO PEMOHTA U NOAAPbXKKATA
Ha Ballna NpofyKT MOXeTe f1a NONyyuTe OT HaLMA CEPBU3EH
otzen. MOHTaXHU UepPTEXH U MHOPMALIMA 33 PE3ePBHU Yac-
TH MOXETE f1a HAMEPHTE CblLI0 Ha aiPeC:
www.bosch-pt.com
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EkunbT Ha BoLw 33 TEXHUUECKM CbBETH U NPUNOXKEHHA LLie OT-
rOBOPY C YAOBONCTBKE Ha BbNpocHTe BX OTHOCHO HawwuTe
NPOAYKTU U AONbNHUTENHUTE I'IpVICrIOC06ﬂeHMH 3aT1ax.

Koraro ce 0bpbiiare ¢ Bbnpocu KbM NpeCcTaBUTENUTE, MONA,
HenpeMeHHo nocousaiTe 10-UndpPeHNs KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eNneKkTPOUHCTPYMEHTA.

Pobept bow EOO[] - Bunrapus

Bow Cepau3 LieHTbp

apaHLMOHHH 1 M3BbHIaPaHLUOHHW PEMOHTH
byn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtsp 1407

1907 Codpua

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornefi onasBaHe Ha OKOJHaTa CPefa eNEKTPOUHCTPYMEHTDT,
[LOMbAHUATENHUTE NPUCNOCObNeHA 1 onakoBKaTa TpAbea Aa
bbaaT noanoxeHu Ha noaxoasLLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
U3MON3BaHe Ha ChAbPXKALLKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He U3XBbpnAiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTH Npu 6UTOBUTE OTNa-
obuu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka AMpeKTuBa
2012/19/EC oTHOCHO M3nA3na oT ynoTpe-
6a enexkTp1uecka 1 eneKkTpoHHa anaparypa
1 YTBbPXAABAHETO il KATO HaLMOHANEH 3a-
KOH ENeKTPUUECKHUTE U eNEKTPOHHH YCTPON-
CTBA, KOMTO He MOTaT 1a Ce M3M0N3BaT NoBe-
ue, TpsabBa aa ce cbbupart oTAEeNHO 1 Aa bbaat nofaraHu Ha
nopxofALLa npepaboTka 3a 0NoN30TBOPsABaHE Ha CbAbpXa-
LMTE Ce B TAX CYPOBUHMU.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakeaoHCKH

OnwTH HanomeHH 3a be3bepHoCT 3a
eNeKTPHYHHTE anapaTu

P TS ST R Npouurajre ru cute

HaNoMeHH W yNnaTcTea 3a
6e36eaHOCT. [elliKMTe HAaCTaHaTH KaKo pesynTar of
HenpuapXyBatbe 1o be3deHOCHNTE HaNOMEHH 1 ynaTcTBa
MOJXe [1a Peau3BMKaar eNeKkTpUUeH yaap, noxap u/uim
TeLWKK nospeau.

3auyBajre ru 6e3beHOCHHTE HANOMEHH U YNaTCTBa 33
KOPHCTEbE H 32 BO MOHHHA.

MonMoT ,.eneKTprUUeH anat” Bo HanoMmeHuTe 3a besbeaHocT ce
O[HECYBa Ha ENEKTPUUHU anapaty LLTO KopucTart cTpyja (co
CTpYeH kaben) v enekTPUUHM anapary LITo KopucTar batepun
(6e3 cTpyeH kaben).

be3beaHocT Ha paboTHOTO MecTo

» Pa6oTHHOT npocTop ceKoralu Heka Guae unct n fobpo
ocBeTneH. HeypeaHuoT Uin HeocBeTeH paboteH
NPOCTOP MOXe f1a [I0BEfle 10 HECPEKH.

» He paboteTe co eneKTPUUHHOT anapart BO OKONHMHa
Kazie NoCTOM ONacHOCT 0/ eKCNNo3kja, Kage uma
3ananuBM TEUHOCTH, Fac WNK NpawmMHa. EnexTpuuHmTe
anaparu Co3fjaBaaT UCKpH, KOW MOXXE 1 ja 3ananar npasTa
WNW Napeara.

» [ipxeTe ru Aeuara u ApyruTe NULa noganeky 3a epeme
Ha KOPHCTEHETO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [loKonky
HewwTo By ro nonpeun BHUMAHKETO, MOXKe 1 ja u3rybute
KOHTpOnaTa Haz ypeaor.

Enektpuuna 6e36egHocT

» [pUKNYUYOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
ofiroBapa Ha NPMKNYYOKOT BO SUAHATa A03Ha.
MpUKNY4YOKOT BO HUKO] CIyUaj He CMee fla ce MeHYBa.
He ynotpe6yBajre npekuHyBau co agantep 3aefiHo co
3a3eMjeHHOT eneKTPUUeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKMHYBAUOT M COOLBETHUTE SUAHW J03HN FO HaManyBaar
PHU3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

» U3berHyBajTe hM3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPIUMHM Ha LeBKH, PaAHjaTOPH, LINOPET U
thprxugepu. ocTou 3ronemMeH pU3nK off eNeKTpUUEH
YAap, OKONKY BalweTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpuuHuTe anapatu ApxeTe rM noganexy oA A0XKA
¥ Bnara. HaeneryBateTo Ha BOAA BO ENIEKTPUUHMOT
arnapar ro aronemyBa PU3UKOT Of} eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopucTuTte kabenor 3a apyra HameHa, 3a ja ro
HOCHTe eNneKTPUUHHOT anapar, 3a f1a ro 3aKauuTe Unu
[laro BneyeTe NpUKNY4OKOT Of SUAHATa fO3HA. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa of} TONNKHA, Macno, 0CTPH
paboBH MNK NOABMKHUTE KOMNOHEHTH Ha YPefoT.
OLUTETEHHUOT MNM CBMTKaH Kaben ro 3aronemyBa pu3MKoT 3a
eneKTpUUEH yaap.

> [loKonKY CO eneKTPHUHHUOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPoAoNKeH kaben wro e
NorozieH 3a KOPUCTeHEe Ha HaABOPELLEH NPOCTop.
KopucTereTo Ha coofiBeTeH NPOAoMKeH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3WKOT OZ ENEKTPUUEH YAap.

> [l0KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPUYHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKONTMHA He MOXe fia ce u3berHe, kopucrere
3awTuTeH ypea co audepeHuMjanHa cTpyja.
YnoTpebara Ha 3aWTUTHUOT ypes co AudepeHumjanHa
CTpYja ro HamanyBa pu3nKOT Off ENEKTPUUEH YAAP.

be3beaHocT Ha nuua

» bupere BHUMaTENHU Kako paboTute U pasymHo
KOPHCTeTe ro eneKTPHUHHOT anapar. He kopucTete
€NeKTPUUHM anapaTH, AOKOMNKY CTe YMOPHHU UNH Nop,
BNHjaHKe Ha fpora, ankoXon UNH NeKOBH. EneH MoMeHT
Ha HEBHUMaHHe NpK yNoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOXe [1a I0Be/e 10 CEPUO3HH NOBPEeaU.

» Hocerte 3awITHTHa onpeMa M CeKoraLu HoceTe 3alUTHTHH
ounna. HocerweTo Ha 3aLTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3a npaB, 00YBKM 3a 3aLLTHTA Of} NU3ratbe, 3aLUTHTEH LLeM
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WNK 3aLLTITA 33 CMYXOT, BO 3aBMCHOCT OfF BUAOT 1 NpH- [AeNoBH Npej KOPUCTEHLETO Ha YPeRoT. MHory Hecpeku
MeHaTa Ha eneKTPUUHKOT anapar, ro HamarnyBa PU3nKOT Of CcBOjaTa MPUUMHA ja MMAaT BO NIOLIO OfPXKYBaHHTe
noBpeau. €NeKTPUUHH anaparu.

» U3berHyBajTe HeKOHTPONUPAHO KOPHUCTEH:E Ha ana- » Anatort 3a ceuetbe OAPXKYBajTe Fo 0CTap M YHCT.
patute. Ocuryperte ce, ieka e UCKNy4YeH eNneKTPHUHHOT BHMMaTenHo Ofp)KyBaHUTE anatu 3a Ceuete Co 0CTPH
anapar, npep Aa ro NPUKNyyMTe Ha HanojyBatbe co paboBM 3a ceuetbe NOManKy ce 3arnaByBaar U co HUB
cTpyja u/unu Ha 6atepuja, npes Aa ro 3emeTe UMK nonecHo ce paboty.

HocuTe. [IOKONKy NpK HOCEHETO Ha anaparor, cTe ro > KopucTeTe r1 eneKTpHUHHTE anapaT, onpemara,

CTaBM/E NPCTOT Ha MPEKMHYBAYOT WK CTe Fo MPUKMyYnne J0[aTOLHTE 32 anaTHTe UTH. BO COFMAcHOCT CO 0Ba
YPEnoT ofieKa e BK/yUeH Ha HanojyBatbe co cTpyja, 0sa ynarcrBo. [lputoa 3emeTe ru Bo 06sup pabothute
MOX€ a NPean3BHKa HECpeKa. YCNoBH W fiejHocTa WTo Tpeba Aa ce H3BpLLK.

> U3Bagete rv anatute 3a nopecyBatbe MK KNyyeBHTe 3a KopucTetbeTo Ha enekTpuuHK anapari 3a pyra ynotpeba
3awpacyBatbe, Npes Aa ro BKNyYHTe eNeKTpUUHHOT 0CBeH HaBe/ieHaTa MoXe f1a I0Befle A0 OMaCHH CUTyaLuH.

anapar. [IoKOnKy MMa anat uniu Knyy BO HEKoj Of AenoBuTe
Ha ypefioT LLITO Ce BpTaT, 0Ba MOXE Jia A0BEfie 710 NOBPEe/M. Cepsuc

» U3berHyBajTe abHOpmManHo apxetbe Ha TENOTO. » MMonpaekata Ha BawmoT enekTpHueH anapar cmee Aa
3acraHete Bo curypHa nonox6a u nocrojaHo gpxere 6upe n3spLieHa camo oA, CTpaHa Ha KBaNUhUKyBaH
pamHoTeXa. Ha T0j HauuH ke Moxe nogobpo fa ro CTpyueH nepcoHan U camo co KopHucTete Ha
KOHTpO/Mpare eneKTPUUHAOT anapar BO HEOUEeKYBaHH! OpUrHHANHK pe3epBHH AenoBH. Camo Ha TOj HauuH Ke
CUTYaLMH. 6bunete curypHu Bo besbeaHoCTa Ha €NeKTPUUHKOT

» Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka anapar.
unu HakuT. Tpruete ja kocata, obnekara U pakaBuLuTe
noaaneky og NoABWXHUTE AeNoBH. [lecHara obnexa, 59369AHOCHM HAMNOMEHHU 3a VGOHHVI
HaKMTOT MNK [loNraTa Koca MoXe Aa ce 3adatar of nunu
NOABUXHUTE AENOBH.

» [lokonky Tpeba fa ce HHCTanHUpaar ypeau 3a BIIMY- » [ipxeTe ro ypeaor 3a U30NMPaHUTE NOBPLIHHH Ha
KyBatbe NpaB, 0CUrypete ce ieka THe NPaBUNHO ce pavkuTe, AOKONKY BpLMTe paboTn kape anatoT wro ce
NPHUKNYYEHH U NPUKNAJHO ce KopucTaT. KopucTereto BMETHYBa MoXXe fia HauAe Ha CKPHEHN eNeKTPUUHH
Ha BLUMYKYBay 3a NpaB He ja HamarnyBa onacHocTa of Kabnu Unu concTBeHHoT CTpyeH kaben. KoHTakToT CO
npas. CTPYjHMOT kaben Moxe MeTanH1Te eN0BHW Ha ypernoT Aa r'm

CTaBW NOA HANoH U 1a AOBEAE 10 ENEKTPUYEH Yaap.
KopucTetbe U paKkyBatbe CO eNeKTPHUHHOT anapat

»> He ro npeontoBapysajre ypepot. Kopucrerte ro OcTaHaTH HaNOMEHH 3a 68369AHOCT H

COOABETHHOT eNeKTpUueH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOABETHUOT ENEKTPHUUEH amapar ke paboTute paGOTeH’e
noaobpo 1 NoCUrypHO BO 3aAafIEHUOT IOMEH Ha paboTa. » [inaHKuTe ApXKeTe r'M NOAANEKy o4 Noneto Ha pabora co

» He kopucTeTe ro eneKTpUMUHKUOT anapar, JOKONKY HMa yboaHa nuna. He nocerajre noag aenor wro ce
nAedeKTeH npeKuHyBau. AnapartoT Koj NOBEKe He MOXe o6paboryea. [Jokonky [10jieTe BO KOHTAKT CO IMCTOBUTE
[1a ce BKNYUM UNK UCKNYyuM, ja 3arposysa besbegHocTa 1 3a n1na nocToM OMacHOCT Off NOBPefa.

Mopa/ia ce nonpasu. » [loKOnKy € BKNyueH, He ro BoAeTe eneKTPUUHHOT

> W3BneueTe ro NPUKNYYOKOT O} SUAHATA O3HA U/UNK anapar UpPeKTHO KOH AenoT wro ce obpabotysa. MHaky
u3Bagere ja barepujara, npea Aa ru cMeHuTe MOCTOM ONACHOCT OZ NOBPATEH yAap, JOKOMKY anaroT WTo
NOCTaBKHTE Ha YPeAoT, Aa ' 3aMeHHTe AeNoBHTe UK Ce BMETHYBa Ce 3ar/aBy Bo AenoT o ce 0bpabotysa.
Aaro Tprete HacTpaHa ypenort. OBie Mepky 3a » BHuMaBajTe Ha Toa, 0OCHOBHaTa nnoya fa 6upe
npenynpeaysatbe ro cnpedysaar HEBHUMATENHWOT CTapT crabunHa npu ceuereto. CBUTKAHUOT IUCT NUNA MOXKE a
Ha eNeKTPUUHKOT ypen. Ce CKPLUM WK [1a A0BefE 10 NOBpaTeH yAap.

» Uysajre rn nopaneky op AothatoT Ha Aeua enek- » Mo 3aBplyBatbe Ha paboTHHOT NpoLec Ucknyuete ro
TPUUHWUTE anapaTh KoM He rn KopucTuTe. OBOj ypen He eneKTPUUHHUOT anapart 1 u3BneueTe ro NUCTOT 3a Nuna
cMee fja o KOPUCTAT NHULA KOU He Ce 3an03HaeHH! Co AYDH OTKaKo Ke 6uae Bo cocToj6a Ha MUpYBatbe. Ha 10j
HEro U1 He rn HMaaT NPoOYMTaHO OBHE yNnaTCTBa. HauuH ke U3berHeTe noBparteH yaap 1 ke moxe besbegHo
EnekTpuuHuTE anapat ce onacHu, OKOMKY r1 KopucTar [12 0 OCTaBMTE ENEKTPUUHKOT anapar.
HEMCKYCHW nHLa. » KopHcTeTe CamMo HeowTeTeHH, 6ecnpeKopHU NHCTOBH

> OapxyBajTe ru rPHIKNMBO eNEKTPHUHHTE anapaTy. 3a nuna. VICKpMBEHHTE WK HEOCTPU UCTOBM 3a NUNa
MposepeTe sanu noABIkKHUTE AENOBH (DYHKUMOHUPaAT MO>XXe fla Ce CKPLUAT, fla BN1jaaT HeraTMBHO Ha CeUeHETo
6ecnpeKoOpHO U He ce 3arnaBeHH, Aany ce CKPLUEH! UK WK 2 NPEaN3BHKaaT NoBpaTeH yaap.

OLUTETEHH, LUITO MOXE AAa ja nonpeun yHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHKOT anapar. [lonpaBeTe ru owTeTeHUTE
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» o ucknyuysateTo He ro 3aKouyBajTe NUCTOT 3a NUNa
€O CTPaHWUHO NPUTHCKatbE. [ICTOT 3a NUNa MoXe Aa ce
OLLUTeTH, CKPLUIKX UNu Aa npean3B1Ka NOBPATEH yaap.

» Kopucrete cooaseTHu ypeau 3a npebapysatbe, 3a a
rM NPoHajpeTe CKPUEHUTE eNneKTPHUHN Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaThe 3a
cHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPUUHK Kabnn MoXe Aa oBefe 0 NoXap U
enekTpuueH yaap. OLTeTyBarbeTo Ha racoBOAOT MOXeE Aa
[0Befie 0 eKCcnio3uja. HaBnerysarbeTo BO BOAOBOAHM
LIeBKM NPeM3BMKYBA OLUTETYBatbE MK MOXeE Aa
Npean3BrKa enekTpUUeH yaap.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06pabotyBa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO ypes 3a 3aTerHyBatbe UK MeHreme, Toraw
napueTo WTo ce 0bpaboTysa ce ApPxHM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» lMouekajTe AofeKa eNneKTPUUHHOT anapar cocemMa He
npekuHe co pabora, npea fa ro TprueTe HacTpaHa.
AnaroT LTo ce BMETHYBa MOXe Aa ce bnokupa 1 ja foBefe
10 rybetbe KOHTPONA Hafl ypenorT.

» 3apfa ce 3awWwTefu eHepruja, BKnyuysajre ro
€NeKTPUUHKOT anaT cCamo JOKOMNKY ro KOPUCTHTe.

» lpepn 6uno KakBa HHTEPBEHLHja HA eNEKTPUUHHOT
anapar, H3Bneuerte ro CTpyjHHOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa 103Ha.

» WcuucTeTe ro ceuMnoTo Ha NUCTOT 3a NMNa npep,
BMETHYBaHeT0. HeuncToTo CEUMNO HE MOXE fia Ce
NPUUBPCTH CTAbUNHO.

» lpoBepeTe Aanu e cTabuneH nucror 3a nuna. Nlabaso
NOCTABEHMOT /IACT 3a NWNa MOXe [ UCMAJHE W ia Be
noBpeay.

» IlucTor 3a nunara He Tpeba Aa Gupe nogonr oTKoNKy
wTo e noTpebHo 3a npeABUAEHHUOT pe3. 3a ceuere Ha
TECHU KPUBH NTMHUH KOPHUCTETE TeCEH NUCT NUna.

» [loKonKy NMCTOT 3a MUNA ce 3arnaBu NPy BafieweTo,
NPUTHCHeTe ro NPUcaToT 3a NUCTOT 3a NUNA NECHO
HaHanpep (Makc. 2 Mm).

» MpaBTa oA MaTepujanu KaKko Ha np. 0NoBHU 60w, HeKou
BU[0BH APBO, MHHEPanu U MeTan MoXe fia buge
WITEeTHa NO 3APaBjeTo 1 Aa oBeAe A0 aNeprucku
peakuuu, 3abonyBara Ha AULIHKTE NATHILTa U/UNK
pak. MatepujanuTe WTo coapxar asbect moxe aa buagar
0bpaboTyBaH camo o CTpaHa Ha CTPYUHH NULLa.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha Macka 3a 3aLUThTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMaBajTe Ha BaxxeukuTe nponuck Ha Bawwara 3emja 3a

martepujanort Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajte cobupatbe npas Ha paboTHOTO MecTO.
lpasTa necHo MoXe Aa ce 3anani.

> BHMMaBajTe Ha eNeKTPUUHMOT HanoH! HanoHoT Ha
W3BOPOT Ha CTPyja MOpa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBeJieH Ha cneludMKaLHoHaTa NNoYKa Ha enek-
TPHUHKUOT ypeA. EnekTpuuH1Te anapaTi 03HaueHH co
230 BONTH HCTO TaKa MOXKe Aja Ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

> 3alTHTHHOT ApXKay Ha KyKHwWTeTo (BHAM cnuka 13,
cTpaHa 84) ro cnpeuyBa Cly4ajHOTO AONUPatbe Ha
NKCTOT 3a NMNaTa 3a Bpeme Ha paboTHHOT Npouec 1
MCTHOT He CMee Aia ce BagH.

» Mpepn ceuetbeTo BO APBO, WNEPNAOUH, FPAAEIKHH
MatepHjanu UTH. NpoBepeTe Aanu Ha HUB UMa TyfU Tena
KaKo Ha np. KNUHLM, WpadOBH U CN. U JOKONKY UMa,
oTCTpaHeTe r.

» [lokonKy ceueTte co nuna 3a BanabHyBatbe KopucTeTe
CaMo MeKH MaTepHjani Kako ApBO, FUNC KapTOH M CN.
3a nunara 3a BnabHyBatbe KOPUCTETE CaMO KpaTKH
NUCTOBHM 3a NMNa.

» MNusraukara nanyua ro cnpeuyBa rpebemero Ha
noBpLIKHATA. 3aIUTHTATa Of KUHEbe MOXe Aa Clipeuu
KHHeHe Ha ropHaTa NoBpLUMHA NPH Ceuete Ha APBo.
He ja kopucTeTe 3awTHTaTa 04 KHHEHbE NPU NpaBetbe
Ha 3aKOCEHH Pe30BH.

> [ocTaBKHTe Ha BalLMOT eNeKTPHUEH anapar
npunarofeTe U COOABETHO Ha ynotpebara. Ha np. npu
06paboTka Ha MeTan UK NPH TECHU KPHBH PE30BH
Hamanerte ro 6pojor Ha yaapH.

» Mpu gonru v npaeu pe3oBH Bo aebeno Apeo (>40 mm)
NMHKjaTa Ha Pe30T MoXKe Aa ce HCKPUBH. 3a NPeLU3Hu
]pe3oBH BO 0BOj Cyuaj ce NpenopauyBsa KopUCTetbe Ha
TpKanesHa nuna og Bosch.

» [lokonky 06paboTyBaTe Man1 UNK TEHKH A€NOBH
ceKoralu Kopucrete cTabunsa nognora unu nynt 3a
nuna (Bosch PLS 300).

» [pu eKcTpeMHH YCNOBH Ha NPUMEHA, I0KONKY e
BO3MOXXHO KOPUCTETE CeKoralll ypef, 3a BIUMYKYBatbe.
W3pyByBajTe ru no4ecTo OTBOPHTE 3a NPOBETPYBakbE H
npuUKnyveTe 3alITHTEH NPEKUHYBaY 33
naudepenumjanua ctpyja-(FI-). Mpu obpabotka Ha
MeTanu, BO BHAaTPELUHOCTA Ha eNEKTPUUHMOT anapat Moxe
na ce cobepe cnpoBog/MBa npas. Moxe Aa ce oLITeTH
3allUTUTHaTa U30M1aLMja Ha eNEKTPMUHKOT anapar.

O3Haku

CnepHuTE 03HaKHM Ce BAXHM 3a UMTatbe U pasbuparbe Ha
YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba. 3anameTeTe r'v 03HakUTe U HUBHOTO
3Hauetbe. BUCTUHCKATA MHTEPNPEeTaLMja Ha 03HaKuTe Bu
nomara nogobpo 1 nobesbeaHo aa ro KopucTute
€NeKTPUUHWOT anapar.
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O3Haka 3Haueme
PST 700 E/PST 7000 E: Y6oaHa
MKUAMa Co KOHTPOIHA eNeKTPOHMKA

CHBO 03HaueHo none: pauka
(u3onupaHa apluKa)
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O3Haka 3Hauemwe
;- Mpwu ceuerbe Ha MeTan, no
R [0/MKMHATA Ha IMHMjaTa Ha pe3oT
'l HaHeceTe CPeACTBO 33

pa3nagyBarbe OfH. NoAMayYKyBakbe

lpouuTajTe r1 cuTe HaNOMEHH 1
ynarcTea 3a be3begHoct

Bp. Ha apTvkn (10-uuchpen)

Mpen 61no kakea HTEPBEHLMja HA
€NeKTPUUHKOT anapar, U3BneyveTe ro
CTPYjHHOT NPUKNYYOK Of SULHATA
A03Ha

BOSCH @
X XXX XXX XXX
Lo
Py HomuHanHa jaunHa
Ny Bpoj Ha yaapy BO npa3eH o4
= Makc. AnabounHa Ha pesot
v [ipso

Hocerte 3aWwTnTHM pakasnuu

AnymMUHWUYM

[lononHutenHa uHgopmavmja

1+
/‘ [TpaBeL Ha fBMXEHE
|

MNpaBey Ha peakumja

CnepneH uekop Ha akuuja

ToueH pesynTar

>< 3abpaHeTy akuun

BwmykyBarbe

Ype[ 3a ofiflyBYBatbe Ha
CTPYrOTMHUTE

WcknyuyBarbe

lpoBepka Ha NPeKMHyBaYoT 3a
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe

&>

I BknyuyBarbe
O

o

§ Man bpoj Ha yaapu
@

— 'onem bpoj Ha yaapu

Metan

¥
b4
W LWnepnnoya

TexuHa cornacHo EPTA-Procedure

01/2003

[al/n O3Haka 3a knaca Ha 3awtura
(uenocHo usonupax)

Loa 3BYUeH NPUTMCOK

Lya 3BYyuHa jaunHa

K HecurypHoct

S BKynHa BpeHOCT Ha ocuunaLmm

06em Ha ucnopaka

YbopaHa nuna.

KoHTponata Ha nMHuuTE Ha pesoT ,,Cut Control®, 3awtutataof
KWHEtHbE, anaToT 32 BMETHYBaHE W 0CTaHaTaTa onuLlaHa
onpema Ha CIMKKTE He Chara Bo CTaHaapaHKOT 0beM Ha
ucnopaka.

KomnnetHata onpema MoOXe [ia ja HajaeTe BO Hallata
Mporpama 3a onpema.

Ynotpeba co cooaBeTHa HaMeHa

EnekTpruHMOT anapar e HaMeHeT 3a ceuerbe BO APBO,
NNacT1Ka, MeTan, KepaMUuKy MNOUKK U FyMeHU MaTepHjanu
Ha cTabunHa nognora. Toj e NOroaeH 3a NPaBu U KPUBK
PE30BH Nof 3aKOCEHH arnu Ao 45°. BHUMaBajTe Ha
be3benHoCHNTE HaNOMeHH 3a nuna.

TeXHHUKH noaaTouu

TexHWUKMTE NOAATOLM 32 NPOM3BOAOT Ce iafieHH Bo Tabenata
HacTpaHa 77.

MopatouuTe Baxar 3a HoM1HaneH HanoH [U] og 230 sonTu.
OBWe nofaToLu MoXe Aa OTCTanyBaar NPy pasnuuH1 HanoHu,
BO 3aBUCHOCT 073 M3BeAbaTa BO OAHOCHATA 3eMja.
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U3jaBa 3a coobpasHoct (€

TBpAMMe Ha Hallla 0ArOBOPHOCT, [ieka OMMLLAHKTE
npou3BoaM Bo ,, TEXHUUKM NofaToLm” ce coobpasHu co
CNefHUTe HOPMU MW HOPMATUBHM JOKyMeHTH: EN 60745
cnopes oapenbute Ha perynatueute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuuka fiokymeHTaluja (2006/42/EC) npwu:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

WUndopmanum 3a byuasa/Bubpanuu

MepHuTe BpeAHOCTM Ha NPOM3BOAOT Ce AafeHH Bo Tabenata
HacTpaHa 77.

BKynHuTe BpeaHOCTH Ha byuasa v BUOpaLnK (BEKTOPCKM 36Mp
Ha TpUTE NPaBLK) ce AaneHu Bo cornacHocT co EN 60745.

HuBOTO Ha BUOpaLMM HaBELEHO BO OBHE YNATCTBa € USMEPEHO
€0 Hopmu1paHa nocranka cnopeg EN 60745 1 moxe pa ce
KOpHCTH 3a MerycebHa crnopeaba Ha eneKkTpUUHM anaparu.
NcTo Taka MoXe f1a ce NpuUnaroay 3a npeaspemMeHa npoueHa Ha
OMTEPETYBabETO CO BUOPaLMH.

HaBeneHOTO HMBO Ha BUbpaLMK e 3a OCHOBHATa MpUMEHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [LOKONKY eNneKTPUUHKOT anapar ce
KOPWMCTH 33 iPYrY MPUMEHMU, A1aTOT LUTO Ce BMETHYBA
0TCTanyBa 0 HOPMUTE UM HEJOBOJTHO Ce OIPXKYBa, MOXE Jia
0TCTanyBa HUBOTO Ha BMbpaLmu. OBa MOXe 3HAUMTENHO Aa ro
3rofieMM ONTOBapYBaHETO CO BUOPALMM BO NEPUOAOT Ha
LLeNoKynHoTO paboTetbe.

3a npewy3Ho 0fpeflyBatbe Ha OMTEPETYBAHbETO CO BUOpaLMH,
Tpebaia ce 3eMe Bo 06SMp Nep1OAOT BO KOj yPELOT e UCKIyUeH
1nu eiBaj paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora e Bo ynotpeba. OBa
MOX€ 3HAUMUTENHO A F0 HaMa/1 OMTOBAPYBAHETO CO
BMOPaLIMK BO NEPUOLOT Ha LIENMOKYMHOTO paboTerbe.

YTBpAeTe r' AONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHoCT 3a
3alUTUTa Ha KOPUCHUKOT NPeN f1a BNMjaHWETo off BUbpauuuTe,
KaKo Ha Np.: OAPXKYBajTe M BHUMATENHO eNEKTPUUHUTE
arnaparu ¥ anaTtoT 3a BMETHYBatbe, OAPXYBajTe ja TOM/IMHATA Ha
[ANaHKUTE, OpraHnu3upajTe ro TeKOT Ha paboTara.

MoHTaXa U Kopuctemwe

Lien Ha KopucTeeTo Cnuka CrpaHa
BmeTHyBatbe Ha IMCTOT 3a Nunata 1 78
Bapetbe Ha NUCTOT 3a NUnata 2 78
MNopecyBarbe Ha no3uumjaTa Ha

BOAEUKMOT Banjak 3 78

Lien Ha KopucTeweTo Cnuka CrpaHa
MoHTHpatbe Ha 3alTuTaTa of
KWHerbe 4 79

MoHTaXa 1 KopuUcTerbe Ha
KOHTpOMaTa Ha IMHMUTE Ha PE3OT

,Cut Control* 5 79
[puKnyuyBarbe Ha BLUMYKYBauoT 6 80
[MopecyBarbe Ha 3akoceHWoT aron 7 80-81
BknyuyBatbe Ha ypefot 3a

OAlyBYBakeE HA CTPYrOTUHUTE: 8 81

BknyuyBatbe/McKnyuyBatbe 9 82

BopeTe ro enekTpruHKOT anapar
KOH f1enoT wWTo ce 0bpaboTtyBa

CaMo [IOKONKY e BKNyueH 10 82
Munu 3a BanabHyBatbe 11 83
MNoamaukyBatbe npu 0bpaboTkaHa

meTan 12 83
Buparbe Ha onpema S 85-86
OapxyBatbe U UUCTEbE

» OapXKyBajTe ja uMcTOTaTa HAa ENEKTPUUHHOT anapar,
OTBOpUTE 3a NPOBETPYBatbe, Kako U NpUaToT Ha
anaror 3a ja Moxxe fobpo u 6e3benHo fa pabotute.

PenoBHo uncTeTe ro npudatoT 3a IMCTOBMTE 3a Nuna. 3a ro

MCUUCTUTE, U3BALIETE IO IUCTOT 3a NKUNA OF ENEKTPUUHUOT

anapar ¥ TPOMHeTe NECHO CO eNEKTPUUHKOT anapar Ha paMHa

NOBPLUMHA.

PenoBHO KOHTPONMPAjTE o BOAEUKUOT Banjak . [lOKonkKy e

MCTPOLUEH, MOpa fia Ce 3aMeHM BO OBNacTeHara

cnelujanuampaHa npoaaBHuLa Ha Bosch.

lMoaMaukajte ro BOAEUKMOT Banjak 0ABPeEME-HaBPEME CO

HEKOMKY Kanku Macno (Buau cnuka 14, ctpana 84).

[lokonky e noTpebHO KOpUCTEHE Ha NPUKNYUeH kaben, Torall

Habagete ro og Bosch unu cneumjanusnpaHa npofaBHULA 3a

Bosch-enekTpuunu anaparu, 3a fia ro usberxete

3arpo3yBatbeTo Ha besbeaHocTa.

CepBHCHa cny»x6a 1 coBeTH npu
KOpHUCTEHe

CepsucHara cnyxba ke 04roBopu Ha BawuuTe npatiatba B0
BPCKa CO NONpaBKaTta U 0fpXyBatbeTo Ha BalinMot nponseon
KaKo W pe3epBHHTe 1enoBu. EKCnno3uBeH LpTex 1
MH(OPMaLMK 33 pe3epBHM IENOBH Ke HajfeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatb€ NPH KopucTerbe Ha Bosch ke By
NOMOTHe JOKONKY MMaTe NpaLliatba 3a HalluTe NPOU3BOAH 1
onpema.

3a cuTe npallatba M Hapauku Ha pe3epBHU AeNnoBH, Be
Monume HaeegaeTe ro 10-uudpeHunot bpoj on
cneuuduKaLmoHaTa nnoyka Ha ypemor.

160992A084(5.6.13)
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MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTEpHET: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBawe

EnekTpuuH1TE anapary, onpemara u ambanaxure Tpebaa ce
OTCTPaHAT Ha EKOMOLLKM NPUATIUB HAUMH.

He rv chpnajTe enekTpuuHMTE anapary Bo joMallHaTa KaHTa
3arybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY

Cnopen EBponckara perynat1sa
2012/19/EU 3a enekTpruuHm 1
€NeKTPOHCKHM YPEeay U HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, eneKkTpUUHKTE anaparu Lo ce
BOH ynotpeba Mopa oafenHo fa ce
cobupaart v fja ce peLuknMpaar Ha
€KONOLLKK NPUEATIB HAUMH.

Ce 3appxysa np: Hanp

Srpski

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrZavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni alat” odnosi se
na elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektri¢ne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost naradnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasoviili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prainu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne upotre-
bljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim

—

Srpski|51

alatima zasticenim uzemljenjem. Ne promenjeni utikaci i
odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik elektri¢énog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
triénog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podeSavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neoCekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Bosch Power Tools
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Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim
alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz utiénice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova priboraili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe“, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrzavanim elektricnim alatima.

» Odrzavajte alate za seCenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za se€enja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbhednost za ubodne
testere

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabel.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe staviti pod
napon i metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

Dalja uputstva o sigurnosti i radu

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Vodite elektricni alat samo uklju¢en na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

—

» Pazite na to da ploca podnozja sigurno naleze prilikom
testerenja. Isko3en list testere se moze slomiti ili voditi
povratnom udarcu.

» Iskljucite po zavrSetkurada elektricni alatiizvucite list
testere tek onda iz reza, kada se umiri. Tako cete izbeci
povratni udarac i moZete sigurno ostaviti elektricni alat.

» Upotrebljavajte samo neoStecene besprekorne listove
testere. [zvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-
gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

» Ne kocite list testere posle isklju¢ivanja bo¢nim
pritiskivanjem. List testere se moZe ostetiti, slomiti ili
prouzrokovati povratni udarac.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi nasli
skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim vodovima
moze voditi pozarui elektrichom udaru. OStecenja gasovoda
mogu voditi eksploziji. Prodiranje uvod sa vodom
prouzrokovace ostecenja predmeta ili moZe prouzrokovati
elektricni udar.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Da hi stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo
kada ga koristite.

» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Ocistite rukavac lista testere pre montaze. Isprljani
rukavac se ne moZe sigurno pricvrstiti.

» Prekontrolisite list testere da li ¢vrsto naleze.
Otpusteni list testere moZe ispasti i Vas povrediti.

» List testere ne bi trebao da bude duzi nego Sto je
potrebno za predvidjeno presecanje. Upotrebljavajte
za testerisanje uskih krivi uzan list testere.

» Ako se ,lepi“ list testere kod vadjenja, onda pritisnite
prihvat lista testere malo napred (maks. 2 mm).

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi
olovo, nekoliko vrsta drveta, minerala i metala mogu
biti Stetni po zdravlje i uticati na alergijske reakcije,
obolenja disajnih organaii/ili na rad. Materijal koji sadrzi
azbest smeju da rade samo strucnjaci.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradjivati u Va$oj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice elektric-
nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V mogu da
radeisa220V.

» Zastitno koleno smesteno na kucistu (pogledajte
sliku 13, strana 84) spre¢ava slu¢ajno dodirivanje lista
testere za vreme rada i nesme se uklanjati.
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» Prekontrolisite pre testerisanja u drvetu, Sper ploce, Simbol Znacenje
gradjevinskih materijala itd. da li nemaju strana tela P Kretani
kao eksere, zavrtnje ili. neSto drugo. i uklonite ih u / ravac kretanja
datom sluéaju. |

» Radite u postupku sa uranjanjem samo meke materijale
kao drvo, gips kartonili. druge. Upotrebljavajte za
testerisanje sauranjanjem samo kratke listove testere.

» Klizna papuca moze spreciti ostecenja povrsine.
Zastita od kidanja iverja moze da spreci otkidanje pri
testerisanju drveta. Ne upotrebljavajte zastitu od
kidanja iverja kod preseka sa iskoSenjem.

» Prilagodite podesavanje Vaseg elektricnog alata
upotrebi. Smanjite na. primer kod obrade metalaiili
uskih krivih preseka broj podizanja.

» Kod duzihipravih preseka u debelom drvetu (>40 mm)
moze linija secenja da krivuda. Za precizno presecanje
preporucuje se u ovom slucaju upotreba jedne Bosch-
kruzne testere.

» Kod obrade manjih ili tanjih radnih predmeta koristite
uvek stabilnu podlogu ili stanicu za testerenje (Bosch
PLS 300).

» Upotrebljavajte kod ekstremnih uslova upotrebe po

mogucnosti uvek uredjaj za usisavanje. lzduvavajte I Ukljucivanje

Pravac reakcije

Sledeci korak za rad

Pravi rezultat

>< Zabranjeno rukovanje

Usisavanje

Uredjaj za oduvavanije opiljaka

Cesto proreze za ventilaciju i ukljucite zastitni prekidac¢
(FI-) ispred. Pri preradi metala mogu se taloziti provod|jive
prasine u unutrasnjosti elektricnog alata. Zastitna izolacija
se moZe oStetiti.

Iskljucivanje

Fiskiranje prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje

Simboli

Mali broj podizanja
Sledeci simboli su od znacaja za ¢itanje i razumevanje ; @
uputstva za rad. Shvatite simbole i njihovo znacenje. Prava @
interpretacija simbola Vam pomaze, da elektri¢ni alat bolje i _— Veliki broj podizanja
sigurnije koristite. —@
Simbol Znacenje
PST 700 E/PST 7000 E:

linije se¢enja rashladno odn.

Ubodna testere sa regulacionom sredstvo za podmazivanje

G- Nanosite pri testerisanju metala duz
AR
1

elektronikom L

sivo markirano podrucje: DrSka BOSCH @ Broj predmeta (10-mesta)
(izolovana povrsina za hvatanje) 00K XK XXX
Procitajte sva sigurnosna uputstvai dol
upozorenja P, Nominalna primljena snaga
ny Broj podizanja u praznom hodu
Izvucite pre svih radova na e maks. dubina secenja
elektriénom alatu mrezni utikac iz - )
utiénice v rvo
Aluminium
Nosite zastitne rukavice @
A Metal
% Iverica
® Dodatne informacije i Tetina prema
l+ EPTA-Procedure 01/2003
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Simbol Znacenje

[al/n Simbol za klasu zastite 11
(potpuno izolirano)

Loa Nivo pritiska zvuka

Loa Nivo snage zvuka

K Nesigurnost

a, Ukupna vrednost vibracija

Obim isporuke

Ubodna testera.

Kontrola linije secenja ,,Cut Control®, zastita od kidanja
parcica, upotrebljeni alati drugi pribor koji je opisanili naslici
ne spadaju u standardni obim isporuke.

Kompletan pribor naci ¢ete u naSem programu pribora.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen da kod Cvrste podloge izvodi secenja sa
razdvajanjem i isec¢ke u drvetu, plastiti, metalu, keramickim
plocicama i gumi. Pogodan je za prava i kruzna secenja sa
uglom isko$enja do 45°. Obratite paznju na preporuke o
listovima testere.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci proizvoda su navedeni na tabeli na strani 77.

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona
koji odstupaju i izvodjenja specificnih za zemlje mogu ovi
podaci varirati.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod ,, Tehnicki po-
daci” opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti proizvoda su navedene na tabeli na
strani 77.

Ukupne vrednosti Sumova i vibracija (zbir vektora triju
pravaca) se dobijaju prema EN 60745.

—

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrzavanja, moZe doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Zatacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Montazai Rad

Cilj rukovanja Slika Strana
MontaZa lista testere 1 78
lzvadite list testere 2 78
Podesiti poziciju valj¢ica za

vodjenje 3 78
Montiranje zastite od kidanja

iverja 4 79
Montaza i upotreba kontrole linije

secenja ,Cut Control” 5 79

Prikljuciti usisavanje 6 80
Podesavanje ugla iskosenja 80-81
Ukljuciti uredjaj za duvanje

piljevine 8 81

]

Uklju¢ivanje/iskljucivanje 9 82
Vodite elektri¢ni alat samo

uklju¢en na radni komad 10 82
Testerenje sa uranjanjem 11 83
Podmazivanje obrade metala 12 83
Biranje pribora - 85-86

Odrzavanje i CiScenje

» Drzite elektricni alat, proreze za provetravanje kao i
prihvat za alat Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Redovno Cistite prihvat za list testere. Za ovo izvadite list

testere iz elektri¢nog alata i lako istresite na ravnoj povrsini.

KontroliSite valjak vodjicu redovno. Ako je istro$ena, mora je

ovlad¢en Bosch-servis zameniti.

Podmazuijte valjak vodjicu povremeno sa jednom kapi ulja

(pogledajte sliku 14, strana 84).

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.
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Servisna sluzba i savetovanje o
upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaSeg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o
elektri¢nim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektricni alati da se
odvojeno sakupljajuiodvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Splosna varnostna navodila za
elektricna orodja

PN :Tovae); Me) Freberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-

lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

—

Slovensko |55

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemustiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektriénega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganije elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
za$citna ocala. NoSenje osebne zas€itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.
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» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
e je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektri¢nega
orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-
javvrtecem se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
Cakovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektricnimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodija, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

—

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za Zage luknjarice

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzrodi, da so tudi kovinski deli naprave pod nape-
tostjo, kar lahko povzroci elektri¢ni udar.

Druga varnostna opozorila in delovna
navodila

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzroci te-
lesne poskodbe.

» Obdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim elektric-
nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost,
da se bo vsadno orodje zataknilo v obdelovanec in povzro-
Cilo povratni udarec.

» Poskrbite, da bo podnozZje priZzaganju varno naleglo.
Zataknjen Zagin list se lahko zlomi ali povzrodi povratni
udarec.

» Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite elektric-
no orodje in potegnite Zagin list iz reza Sele takrat, ko
list povsem obmiruje. Tako se boste izognili povratnemu
udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno odloZili.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Poizklopu ne ustavljajte Zaginega lista s pritiskanjem v
nasprotni smeri. Zagin list se lahko poskoduije, zlomi ali
povzroCi povratni udarec.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi poZar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektricni udar.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Dabi privarcevali z energijo, vklopite elektricno orodje
le takrat, ko ga boste uporabljali.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.
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» Ocistite prijemalo Zaginega lista, preden ga vstavite.
Umazanega prijemala ne morete varno pritrditi.

» Preverite trdno nasedanje Zaginegallista. Ohlapen zagin
list lahko pade ven in Vas poskoduije.

» Zagin list ne sme biti dalj$i kot je za predviden rez po-
trebno. Pri Zaganju ozkih krivulj uporabite ozki Zagin
list.

» Ce se zagin list pri snemanju stisne, morate prijemalo
zZaginega lista potisniti nalahno v smeri naprej
(maks. 2 mm).

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega prema-
za, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko
zdravju Skodljiv in lahko povzroci alergi¢ne reakcije,
obelenje dihal in/ali rak. Material z vsebnostjo azbesta
smejo obdelovati le strokovnjaki.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu nadelovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodje, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

» Na ohisju je namescen s¢itnik (glejte sliko 13,
stran 84), ki onemogoca nenameren dotik Zaginega li-
sta med delovnim postopkom in se ga ne sme
odstraniti.

» Pred Zaganjem preverite les, iverice, gradbene materi-
ale, ipd. na tujke kot so Zeblji, vijaki, ipd. in jih po potre-
bi odstranite.

» Pri postopku potopnega Zaganja obdelujte le mehke
materiale, kot npr les, mav¢éni karton, ipd. Za potopno
Zaganje uporabljajte le kratke Zagine liste.

» Drsnik lahko prepreéi spraskanje povrsine. Sitnik pro-
ti trganju obdelovanca lahko prepre¢i iztrganje povrsi-
ne pri Zaganju lesa. Scitnika proti trganju obdelovanca
ne uporabljajte pri zajeralnih rezih.

» Prilagodite nastavitve vasega elektricnega orodja kon-
kretnemu primeru uporabe. Npr. pri obdelavi kovin ali
pri ozkih krivuljastih rezih morate zmanjsati stevilo
hoda.

» Pri dolgih in ravnih rezih v debelem lesu (> 40 mm) lah-
ko pride do nenatancnosti rezalne linije. V tem primeru
priporo¢amo, da za izdelavo natancnih rezov uporabite
krozno Zago Bosch.

» Pri obdelavi majhnih ali tankih obdelovancev vedno
uporabljajte stabilno podlogo ali postajo za Zaganje
(Bosch PLS 300).

» Pri ekstremnih pogojih uporabe po moznosti upora-
bljajte vedno odsesovalno pripravo. Pogosto izpihujte
prezracevalne zareze in predvklopite tokovno zascitno
stikalo (F1). Prevodni prah, ki nastane pri obdelavi kovin,
se lahko nabira v notranjosti elektri¢nega orodja. Pri tem
se lahko poskoduije zas¢itna izolacija elektricnega orodja.

—

Slovensko |57
Simboli

Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanje na-
vodila za obratovanje. Zapomnite si simbole in njihov pomen.
Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da elektri¢no
orodje lahko bolje in varneje uporabljate.

Simbol Pomen

PST 700 E/PST 7000 E: Vbodna
Zaga z regulacijsko elektroniko

Sivo oznaceno obmocje: rocaj
(izolirana povrsina rocaja)

Preberite si vsa varnostna opozorila
in navodila

Pred pric¢etkom vseh opravilna
elektricnem orodju potegnite vti¢ iz
vtiCnice

Nosite za$¢itne rokavice

Dodatna informacija

Smer premikanja

Smer reakcije

Naslednji korak opravila

Prepovedano dejanje

Pravilni rezultat

Odsesovanje

Naprava za odpihavanje odrezkov

Vklop

Izklop

Fiksiranje vklopno/izklopnega
stikala

Nizko Stevilo hodov
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Simbol Pomen
_)_;? Visoko Stevilo hodov

Gees Pri Zaganju kovine morate vzdolz
ol - rezalne linije nanesti hladilno
! tekocino oz. mazivo
BoscH @ Stevilka izdelka (10-mestna)
X XXX XXX XXX
0o
Py Nazivna odjemna mo¢
No Stevilo hodov pri prostem teku
= Maks. globina reza
N/ les

Aluminij

%
oA Kovina
W Iverna plosca

Teza po EPTA-Procedure 01/2003

I=INAL Simbol za zas¢itni razred 11
(popolnomaizolirano)

Loa Nivo hrupa

Loa Mo¢ hrupa

K Negotovost

a, Skupna vrednost vibracij

Obseg posiljke

Vbodna Zaga.

Kontrola rezalne linije ,Cut Control, za$¢ita pred trganjem,
vstavno orodje in drug naslikan ali opisan pribor niso del stan-
dardnega obsega dobave.

Celoten pribor najdete v naSem programu pribora.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena rezanju in izrezovanju lesa, umetnih
mas, kovine, keramicnih plo$¢ in gumija na trdni podlagi. Pri-
merna je za ravne in ukrivljene reze z jeralnim kotom do 45°.
Upostevajte priporocila o izbiri Zaginega lista.

Tehnicni podatki
Tehni¢ni podatki izdelka so navedeni v tabeli na strani 77.

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih na-
petostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe va-
riirajo.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da proizvod pod
»Tehnicni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti izdelka so navedene v tabeli na strani 77.

Skupne vrednosti hrupa in vibracij (vektorska vsota treh sme-
ri) izracunane v skladu z EN 60745.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja e v druge na-
mene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-
nosti z vibracijami med dolocenim obdobjem uporabe obcu-
tno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je napravaizklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z vibra-
cijami preko celotnega obdobja dela obCutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postop-
kov.

Montaza in obratovanje

—

Cilj dejanja Slika Stran
Vstavljanje Zaginega lista 1 78
Odstranitev Zaginega lista 2 78
Prilagoditev poloZaja na vodilni

valj 3 78
Montaza $¢itnika proti trganju 4 79
MontaZa in uporaba kontrole

rezalne linije ,,Cut Control” 5 79

Prikljucitev odsesovanja 6 80

-

Nastavitev jeralnega kota 80-81
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Cilj dejanja Slika Stran
Vklop naprave za odpihovanje

odrezkov 8 81
Vklop/izklop 9 82
Elektri¢no orodje mora biti vselej

vklopljeno, ko ga pomikate k smeri

proti obdelovancu 10 82
Potopno Zaganje 11 83
Mazanije pri obdelavi kovin 12 83
Izbor pribora - 85-86

Vzdrzevanje in CiSCenje
» Zadobro in varno delovanje morate poskrbeti za to, da

bodo elektri¢no orodje, prezracevalne zareze in prije-
malo orodja vselej Cisto in suho.

Redno distite prijemalo Zaginega lista. V ta namen odstranite

Zagin list iz elektri¢nega orodja in na ravni podlagi rahlo otrkaj-

te orodje.

Redno kontrolirajte vodilo . Ce je vodilo obrabljeno, najga v
poobla$ceni servisni delavnici Bosch zamenjajo z novim.
Obcasno namazite vodilni valj s kapljico olja (glejte sliko 14,
stran 84).

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanja ininformacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomoc pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

—
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Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamentain Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec v uporabi, loceno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

VU ler 2o = R [rebaprocitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjemtekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat” odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti pradinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektricnim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca utiénica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za noSenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.

Bosch Power Tools
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Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
¢ete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljuci na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalaziu
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim
alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektriénim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lIzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

—

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte dali
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
da se ne moze osigurati funkcija elektri¢nog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

> Rezne alate odrZavajte oStrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s oStrim oStricama manije Ce se zaglaviti i lak$e
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za ubodne pile

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili vlastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drzite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod naponom moze
dovesti pod napon metalne dijelove elektri¢nog alata i mo-
Ze uzrokovati strujni udar.

Ostale upute za sigurnost i rad

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udara ako bi
se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da ploca podnoZja kod piljenja sigurno nalijeze.
Zaglavljeni list moZe se odlomiti ili dovesti do povratnog
udara.

» Nakon zavrsene radne operacije iskljucite elektricni
alat, alist pileizvucite izreza tek nakon $to se zaustavi.
Na taj ¢ete nacin izbjeci povratni udar, a elektri¢ni alat mo-
Zete sigurno odloziti.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeniili tupi listovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

» Nakon iskljucivanja, list pile ne kocite bo¢nim pritiska-
njem. List pile se moze iskljuciti, odlomiti ili uzrokovati po-
vratni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
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nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moZe prouzrociti elektricni
udar.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

» Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite
samo ako cete ga koristiti.

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije ugradnje ocistite drsku lista pile. Zaprljana drska
se ne moze sigurno pricvrstiti.

» Provijerite list pile na ¢vrsto dosjedanje. Labavi list pile
moze ispasti i ozlijediti vas.

» List pile ne smije biti duzi nego Sto je to potrebno za
predvideno rezanje. Za piljenje na malim radijusima za-
krivljenosti koristite uski list pile.

» Ako bi se list pile uklijestio kod vadenja, u tom slucaju
stezac lista pile lagano pritisnite prema naprijed (za
max. 2 mm).

» Prasina od materijala kao i od premaza sa sadrzajem
olova, te prasina od nekih vrsta drva, mineralai metala,
moze biti Stetna za zdravlje i moZe dovesti do alergij-
skih reakcija, oboljenja disnih putova ifili raka. Materi-
jal koji sadrZi azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom

klase P2.
Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se moze lako zapaliti.

» PridrZavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-
ditiina220V.

» Zastitni stremen koji se nalazi na ku¢istu (vidjeti
sliku 13, stranica 84) sprjecava nehoticno dodirivanje
lista pile tijekom radne operacije, i ne smije se skidati.

» Prije piljenja drva, ploca iverica, gradevnih materijala,
itd., kontrolirajte ih na postojanje stranih tijela kao sto
su ¢€avli, vijci ili slicno, i prema potrebi ih izvadite.

» Postupkom piljenja zarezivanjem obradujte samo me-
ke materijale, kao Sto je drvo, gipsani kartonili slicni
materijali.

» Klizna papuca moze sprijeciti ogrebotine na povrsini.
Zastita od lomljenja strugotine moze sprijeciti otkida-
nje povrsine kod piljenja drva. Zastitu od lomljenja
strugotine ne koristite kod kosih rezova.

» Podesavanja vaseg elektricnog alata prilagodite dotic-
nom slucaju primjene. Broj hodova lista pile npr. sma-
njite kod obrade metala ili na malim radijusima zakriv-
ljenosti.

—
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» Na dugackim i ravnim rezovima u debelom drvu
(> 40 mm) moZe se dogoditi da se linija rezanja nece
moci tocno slijediti. Za precizno rezanje, u tom slucaju
se preporucuje primjena Bosch kruzne pile.

» Kod obrade manijih ili tanjih izradaka koristite uvijek
stabilnu podlogu ili stanicu za piljenje (Bosch
PLS 300).

» Kod ekstremnih uvjeta primjene po mogucnosti uvijek
treba koristiti usisni uredaj. Cesto ispuhavajte otvore
za hladenje i predspojite zastitnu sklopku struje kvara
(F1). Kod obrade metala vodljiva prasina se moze nakupiti
unutar elektri¢nog alata. To mozZe negativno utjecati na za-
Stitnu izolaciju elektriénog alata.

Simboli

Dolje prikazani simboli od znacaja su za Citanje i razumijeva-
nje uputa za rukovanje. Obratite pozornost na ove simbole i
njihovo znacenje. Ispravno tumacenje simbola pomoci ¢ée vam
da elektri¢ni alat bolje i sigurnije koristite.

Simbol Znacenje

PST700E/PST 7000 E: Ubodna pila
s regulacijskom elektronikom

sivo oznaceno podrucje: Rucka
(izolirana povrsina zahvata)

Procitajte sve napomene za
sigurnost i upute

Prije svih radova na elektricnom
alatu izvucite mrezni utikac iz
uticnice

Nosite zastitne rukavice

Dodatna informacija

Smjer gibanja

Smier reakcije

Sljedeca radna operacija

Zabranjena radnja

Tocan rezultat

KT QO@
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Simbol Znacenje

Usisavanje

Naprava za otpuhivanje strugotine

Uklju¢ivanje

Iskljucivanje

Utvrdivanje prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje
Mali broj hodova

Veliki broj hodova

Kod piljenja metala uzduz linije reza-
nja poprskajte sa sredstvom za hla-
denje odnosno podmazivanje

€

ST

R

o)~
1
L

Kataloski broj (10-znamenkasti)

BOSCH @
X XXX XXX XXX
0o
Py Nazivna primljena snaga
Ny Broj hodova pri praznom hodu
= Max. dubina rezanja
N/ Drvo
Aluminij
Metal

Ploca iverica

Tezina odgovara EPTA-Procedure
01/2003

I=IVAL Simbol za klasu zadtite 11
(potpuno izolirano)

Loa Razina zvu¢nog tlaka

Loa Razina u¢inka buke

K Nesigurnost

a, Ukupna vrijednost vibracija

Opseg isporuke

Ubodna pila.

Kontrola linije rezanja ,Cut Control®, zastita od lomljenja stru-
gotine i ostali prikazan ili opisan pribor ne pripada u standar-
dni opseg isporuke.

Kompletni pribor mozete naéi u nasem programu pribora.

—

Uporaba za odredenu namjenu

Uz uvjet Cvrstog nalijeganja uredaj je predviden za odreziva-
nje i izrezivanje drva, plastike, metala, keramickih plocica i
gume. Prikladan je za ravne i zakrivljene rezove, s kutom isko-
Senja do 45°. Treba se pridrzavati savjeta za list pile.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za proizvod navedeni su u tablici na

stranici 77.

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstu-
panja naponai uizvedbama specifiénim za doti¢nu zemlju, ovi
podaci mogu varirati.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
,Tehnicki podaci uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

Informacije o buci i vibracijama

Mjerne vrijednosti za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 77.

Ukupne vrijednosti buke i vibracija (vektorski zbroj u tri smje-
ra) odredene su prema EN 60745.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se primijeniti
za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za
privremenu procjenu optere¢enja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primje-
ne sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrZavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj se na-
¢in moZe osjetno povecati optereéenje od vibracija tijekom ¢i-
tavog vremenskog perioda rada.

Zatotnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.
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Montazairad Hrvatski
Robert Boschd.o.0
Radnja Slika Stranica Kneza Branimira 22
P ; 10040 Zagreb

Umetanje lista pile 1 78

- .J - p Tel.: (01) 2958051
Skidanie lista pile 2 78 Fax: (01) 2958050
Prilagodavanje poloZaja vodedeg
valjtica 3 8 Zbrinjavanje
Motljtaza zastite od lomljenja stru- 4 79 Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-
gotine — - hvatljivu ponovnu primjenu.
Montaza i primjena kontrole linije Elektri¢ne alate ne bacajte u kucni otpad!
rezanja ,Cut Control 5 79 s e EU
Prikljucak usisavanja 6 80 amo za zeme £ ) _

— - Prema Europskim smjernicama
Namjestanje kuta kosog rezanja 7 80-81 2012/19/EU za elektri¢ne i elektronicke
Ukljucivanje naprave za puhanje stare uredaje, neuporabivi elektricni alati
strugotine 8 81 moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
Ukljucivanje/iskljucivanje 9 82 ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Elektri¢ni alat voditi prema izratku
samo u ukljuéenom stanju 10 82 Zadrz pravo na promj
Prorezivanje pilom 11 83
Podmazivanje kod obrade metala 12 83
Biranje pribora - 85-86 Eest'

Odrzavanje i CiS¢enje

» Dabimogli dobroisigurno raditi, elektricni alat, otvore
za hladenje kao i stezac alata odrzavajte u ¢istom sta-
nju.

Redovito Cistite stezac lista pile. U tu svrhu izvadite list pile iz

elektri¢nog alatailagano udarite elektri¢nim alatom po ravnoj

povrsini.

Redovito kontrolirajte vodecivaljCi¢ . Ako je onistrosen, treba

se zamijeniti u ovlastenom Bosch servisu.

Vodece valj¢ice povremeno podmazite s jednom kapi ulja (vi-

djeti sliku 14, stranica 84).

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba pro-

vesti uBosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti katalo3ki
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks vaib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud méiste ,Elektriline tdoriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuntmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vdib pohjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.
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» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrilo6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vdhendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
te, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - séltuvalt elektrilise todriista tiiiibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme lilitil voi ihendate voo-
luvdrku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

—

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kaes on elektrilised t56-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme téokindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised toriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate |6ikeservadega liketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded tikksaagide
kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik tabada varja-
tud elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge
all oleva elektrijuhtmega voib pingestada seadme metall-
osad ja pohjustada elektril6dgi.

Muud ohutusnouded ja toojuhised

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-
ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel voite end vi-
gastada.

» Viige seade toodeldava esemega kokku alles siis, kui

seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.
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» Veenduge, et alustald oleks saagimisel stabiilses asen-
dis. Kinnikiildunud saeleht véib rebeneda vdi pdhjustada
tagasiloogi.

» Pérast saagimise loppu liilitage tooriist vélja ja oodake,
kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake saeleht loike-
jaljest valja. Nii valdite tagasilooki ja saate tooriista ohu-
tult kdest panna.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koéverdunud véi niirid saelehed voivad murduda, mojutada
|6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Arge pidurdage saelehte parast viljaliilitamist, avalda-
des saelehele kiilgsurvet. Saeleht voib kahjustuda, mur-
duda v6i pdhjustada tagasilodgi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi podrduge kohaliku elektri-, gaasi- v6i veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-
des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme lile.

» Energia sdadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse
vaid siis, kui seda kasutate.

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne paigaldamist puhastage saelehe saba. Kui sabaon
madrdunud, ei ole saelehte vdimalik kindlalt kinnitada.

» Kontrollige, kas saeleht kinnitub korralikult. Lahtine
saeleht voib valja kukkuda ja Teid vigastada.

» Saeleht ei tohiks olla pikem kui konkreetse loike jaoks
vajalik. Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast
saelehte.

» Kui saeleht jadb eemaldamisel kinni, suruge saelehe
kinnitust kergelt ette (max 2 mm).

» Selliste materjalide nagu pliisisaldusega varvide, tea-
tavate puiduliikide, mineraalide ja metalli tolm voib
kahjustada tervist ja tekitada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusi ja/voi vahki. Asbesti sisaldavat
materjali tohivad td6delda iksnes vastava ala asjatundjad.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filt-

rigaP2.
Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima todriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220V vérgupinge korral.

—
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» Korpuse kiilge paigaldatud kaitsekaar (vt joonis 13,

Ik 84) hoiab t66tamise ajal dra soovimatu kokkupuute
saelehega ja seda ei tohi eemaldada.

» Enne saagimise alustamist veenduge, et puidus, laast-
plaatides, ehitusmaterjalides jm ei ole voorkehi, ndi-
teks naelu, kruvisid jmt, vajaduse korral eemaldage
need.

» Uputusloikeid tehke iiksnes pehmete materjalide, na-
gu puidu, kipskartongi jmt I6ikamisel. Uputusloigete
tegemiseks kasutage iiksnes liihikesi saelehti.

» Liugtald v6ib dra hoida pinna kriimustumise. Materjali
rebimisvastane kaitse véldib puitmaterjalide saagimi-
sel pealispinna rebenemist. Arge kasutage rebimisvas-
tast kaitset kaldldigete puhul.

» Seadistage tooriist vastavalt konkreetsele todle. Nai-
teks metalli tootlemisel ja kitsaste kurvide Ioikamisel
vahendage kaigusagedust.

» Pikkade sirgloigete tegemisel paksus puidus
(>40 mm) voib loikejoon kulgeda ebatépselt. Sellisel
juhul soovitame tipsete loigete tegemiseks kasutada
Boschi ketassaagi.

» Viikeste voi ohukeste toorikute saagimisel kasutage
alati stabiilset alust voi saagimisrakist (Bosch
PLS 300).

» Aarmuslike tootingimuste korral kasutage véimaluse
korral tolmuimejat. Puhastage sageli ventilatsioo-
niavasid ja kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Adrmuslike
tootingimuste korral voib seadmesse koguneda elektrit
juhtivat tolmu. Seadme kaitseisolatsioon véib kahjustuda.

Siimbolid

Jérgmised piltsiimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel
jamoistmisel. Pidage palun piltsiimbolid ja nende tahendus
meeles. Piltsiimbolite dige télgendamine aitab Teil seadet t6-
husamalt ja ohutumalt késitseda.

Siimbol Tahendus

PST 700 E/PST 7000 E: Elektrooni-
liselt reguleeritav tikksaag

halliga markeeritud ala: kdepide
(isoleeritud haardepind)

Lugege labi kdik ohutusnouded ja
juhised

Enne mis tahes td6de teostamist
elektrilise tooriista kallal tommake
pistik pistikupesast valja

Kandke kaitsekindaid

=L
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Siimbol Tahendus Siimbol Tahendus
® Lisateave [al/n Kaitseklassi |1 siimbol
l+ (taielikult isoleeritud)
Liikumissuund Lon HeI!rczhu tase
L Helivdimsuse tase
K Mootemaaramatus
Reaktsioonisuund a, Vibratsiooni kogutase
- Tarnekomplekt
Jargmine todetapp Tikksaag.

Keelatud toiming

Oige tulemus

WX O =D -

Tolmuimemine

(§

Cm

S
O

Saepuru drapuhumisseade

Sisseliilitamine

Véljaliilitamine

Liiliti (sisse/valja) lukustamine

Viike kaigusagedus

Suur kdigusagedus

Metalli saagimisel kandke I6ikejoo-
nele jahutus- voi maardeainet

Tootenumber (10-kohaline)

BOSCH @
X XXX XXX XXX

o
Py Nimivoimsus
ny Tihikaigusagedus
- Max |oikesiigavus
\/ Puit
&% Alumiinium
% Metall
#@fg Laastplaat
i Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi

Loikejoone kontroll ,,Cut Control“, materjali rebimisvastane
kaitse, tarvik ja teised joonistel kujutatud vdi kirjeldatud lisa-
tarvikud ei kuulu standardvarustusse.

Lisatarvikute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kata-
loogist.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, metalli, keraa-
miliste plaatide ja kummi saagimiseks, samuti eelpool nimeta-
tud materjalides véljaloigete teostamiseks. Tooriist on ette
nahtud nii sirgete kui figuurloigete teostamiseks, kusjuures
I6ikenurk voib olla kuni 45°. Jargige soovitusi saelehtede
0sas.

Tehnilised andmed

Toote tehnilised omadused on toodud tabelis lehekiiljel 77.
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete
ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud
andmed varieeruda.

Vastavus normidele (€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Andmed on toodud tabelis lehekiiljel 77.

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektorsumma), kind-
laks tehtud vastavalt standardile EN 60745.
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Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud stan-
dardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab ka-
sutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.
See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-

tamisel ettenahtud toddeks. Kui aga elektrilist tdoriista kasu-
tatakse muudeks téodeks, rakendatakse teisi tarvikuid véi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase koikuda.
See voib vibratsiooni tdéperioodi jooksul tunduvalt
suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult to6le rakendamata. See vaib vibratsiooni td6perioodi
jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-

raldus.

Kokkupanek ja kasutamine

Toimingu eesmérk Joonis Lehekiilg
Saelehe paigaldus 1 78
Saelehe eemaldamine 2 78
Juhtrulli asendi sobitamine 3 78
Materjali rebimisvastase kaitse

paigaldamine 4 79
Loikejoone kontrolli ,,Cut Control®

paigaldamine ja kasutamine 5 79
Tolmuimeja iihendamine 6 80
Loikenurga reguleerimine 7 80-81
Saepuru drapuhumisseadme

sisseliilitamine 8 81
Sisse-/valjalilitamine 9 82
Viige elektriline tooriist toorikuga

kokku ainult sisselilitatult 10 82
Saagimise alustamine materjali

keskelt (,uputamine) 11 83
Méadrimine metalli toGtlemisel 12 83

Lisatarviku valik - 85-86

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke sea-
de, ventilatsiooniavad ja tarviku kinnitusava puhtad.
Puhastage saelehe kinnitusava regulaarselt. Selleks votke
saeleht todriistast valja ja koputage tooriista kergelt vastu si-
ledat pinda.
Kontrollige juhtrulli regulaarselt. Kui see on kulunud, tuleb
see Boschi volitatud remonditddkojas vélja vahetada lasta.
Maarige juhtrullikut aeg-ajalt paari tilga 6liga (vt joonis 14,
Ik 84).
Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

—
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Klienditeenindus ja miiiigijargne
noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jéreleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ning direktiivi kohalda-
misele likmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised tddriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jatab endale Giguse muudatuste tegemiseks.

LatviesSu

Vispareéjie droSibas noteikumi darbam

ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez

elektrokabela).
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Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, untas varizsaukt viegli degosu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jis varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darhinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslido$u apavu un

—

aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnes$anas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmer ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzeéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams noveérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodro3iniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
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monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
shiegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstak|us un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi figiirzagiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasainstrumenta elektro-
kabeli, turiet instrumentu tikai aiz izolétajam virsmam.
Darbinstrumentam skarot spriegumneso3us vadus, sprie-
gums nonak arf uz instrumenta metala dalam un var bat par
céloni elektriskajam triecienam.

Citi drosibas noteikumi un noradijumi
darbam

» Netuviniet rokas zagejuma trasei. Neturiet rokas zem
zagéjama priekSmeta. Kermena daju saskar$anas ar zaga
asmeni var bt par céloni savainojumam.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo prieks-
metu tikai péc elektroinstrumenta ieslégsanas. Tas |aus
izvairities no atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priek$meta.

» Zagesanas laika sekojiet, lai balstplaksne ciesi piegu-
letu zagejama priekSmeta virsmai. Noliecot zaga asmeni
sanu virziena, tas var saldzt, ka ari var notikt atsitiens.

> Péc zagesanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms nogai-
dot, lidz asmens pilnigi apstajas. Tas |aus izvairities no
atsitiena, un elektroinstrumentu bis iespéjams drosi no-
vietot.

»> Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var saliizt, negativi ietekmeét zagejuma kvalita-
ti vai izraisit atsitienu.

» Pécinstrumenta izslégSanas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas dé| zaga asmens
var tikt bojats vai saliizt, ka ari var notikt atsitiens.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-

—

nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bit par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot idensvada cauruli, var tikt bojatas materialas verti-
bas, ka ari stradajo3a persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu ti-
kai tad, kad tas tiek lietots.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms iestiprinasanas notiriet zaga asmens katu. Netiru
katu nav iespéjams drosi iestiprinat.

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestiprinats. Slik-
ti iestiprinats zaga asmens var izkrist no stiprinajuma un
savainot stradajoSo personu.

» Zaga asmenim nav jabit garakam, neka tas nepiecie-
Sams zagéjumu veidoSanai paredzétaja dziluma. Veido-
jot liektus zagejumus ar mazu lieckuma radiusu, lietojiet

$auru zaga asmeni.

» Jazaga asmens iznemsanas laika iekeras, nedaudz
(maksimali par 2 mm) pabidiet uz priek$u zaga asmens
turétaju.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, atse-
visku Skirnu koksnes, mineralu un metalu putekli var
bt kaitigi veselibai un izraisit alergiskas reakcijas, ka
ari elposanas celu slimibas un/vai vézi. Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

» Uz korpusa nostiprinatais kontaktaizsargs (skatit
attelu 13 lappusé 84) darba laika novérs nejausu pie-
skarsanos zaga asmenim, tapéc to nedrikst nonemt no
elektroinstrumenta.

» Pirms koka, skaidu plaksnu, bivmaterialu u.c. materia-
lu zagésanas parbaudiet, vai zagéjamais materials ne-
satur sveSkermenus, pieméram, naglas, skriives u.c.,
un vajadzibas gadijuma atbrivojiet materialu no tiem.
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» Pielietojiet zagésanas panémienu ar iegremdésanu ti- Simbols Nozime
kai mikstu materialu, pieméram, koka, sausa apmetu- Kustibas virziens

ma u. c. lidzigu materialu zagésanai. Lietojiet zagesa-
nai ar iegremdésanu tikai fsus zaga asmenus.

» Slidkurpe lauj pasargat apstradajama priekSmeta virs-
mu no skrapéjumiem. Pretplaisasanas aizsargs novers
zagéjuma malu plaisasanu un atliSsanu, zagéjot koka
priekSmetus. Neizmantojiet pretplaisaSanas aizsargu,

veidojot slipos zagéjumus. G Nakosais darbibas solis

Reakcijas virziens

» lzvélieties elektroinstrumenta iestadijumus atbilstosi
veicama darba raksturam. Pieméram, apstradajot me-

talu, vai veidojot liektus zagéjumus ar mazu liekuma ra-
diusu, samaziniet asmens kustibu biezumu.

» Veidojot garus un taisnus zagejumus bieza koka
(> 40 mm), zagéjuma trase var biit nepreciza. Lai $ados
gadijumos iegiitu precizu zagéjumu, ieteicams lietot
Bosch ripzagi.

» Apstradajot nelielus vai planus priekSmetus, vienmér
novietojiet tos uz stabila paliktna vai uz zagésanas gal-
da (Bosch PLS 300).

» Stradajot ekstremalos apstaklos vienmér izmantojiet
puteklu uzsitkSanas ierici, ja vien tas ir iespéjams. Péc ie-

spéjas biezak izpitiet elektroinstrumenta ventilacijas I leslégsana

Aizliegta darbiba

Pareiza darbiba

UzsiikSana

Asmens apputes ierice

atveres ar saspiestu gaisu un pievienojiet to elek-
trotiklam caur nopliides stravas (FI-) aizsargreleju. |z-
mantojot elektroinstrumentu metala apstradei, ta korpusa
iekSpuse var uzkraties stravu vadosi putekli. Tas var nelab-
véligi ietekmét elektroinstrumenta aizsargizolacijas sistému.

Izsleg$ana

leslédzéja fiksésana

SImb0|I § Neliels asmens kustibas atrums
QO

Talak aplukotie simboli ir svarigi, lai lasitu un pareizi izprastu
So lietosanas pamacibu. legauméjiet Sos simbolus un to nozi- — Liels asmens kustibas atrums
mi. Simbolu pareiza interpretacija |aus vieglak un drosak lie- @

tot elektroinstrumentu.

n = Gc- Zagéjot metalu, parklajiet zagéjuma
Simbols T o - trasi ar nelielu daudzumu dzeséjosa
PST700E/PST 7000 E: figiirzagis ar ! vai ellojoéa lidzekla
elektronisku regulatoru N )
Peléka krasa iekrasota virsma: BOSCH @ Izstradajuma numurs (10 zimju)
rokturis (ar izolétu noturvirsmu) YOO XX XX
O

Nominala patéréjama jauda

Darbinstrumenta kustibu biezums
brivgaita
Maks. zagesanas dzijums

Pirms jebkura darba ar elektroins-
trumentu atvienojiet ta kontaktdak-

Uzmanigi izlasiet visus droSibas no-
teikumus un noradijumus

$u no elektrotikla kontaktligzdas Koks
S - Aluminijs
Nésajiet aizsargcimdus
Metals
Skaidu plaksne

Papildu informacija

l‘%@@@* S|

Svars atbilstosi EPTA-Procedure
01/2003

I+

160992A084((5.6.13) Bosch Power Tools

- 4~ ~3/

AsToToBapu «130»




é OBJ_BUCH-1113-005.book Page 71 Wednesday, June 5, 2013 9:57 PM

Simbols Nozime

[al/n Elektroaizsardzibas klases 11
simbols (pilna izolacija)

Loa Troksna spiediena limenis

Loa Trok3na jaudas limenis

K Izkliede

a, Kopéja vibracijas paatrinajuma
vértiba

Piegades komplekts

Figlrzagis.

Zagejuma trases kontroles ierice ,,Cut Control®, pretplaisasa-
nas aizsargs, darbinstruments un citi Seit attélotie vai aprak-
stitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts misu
piederumu kataloga.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala,
keramikas un gumijas plak$nu sazagésanai un izzagesanai,
stingri piespiezot balstplaksni pie zagéjama priekSmeta virs-
mas. Tas ir lietojams taisniem un liektiem zagéjumiem, ka ari
slipiem zagejumiem ar zagésanas lenki lidz 45°. Elektroins-
trumenta iestiprinami tikai tadi zaga asmeni, ko im nolikam
ieteikusi razotajfirma.

Tehniskie parametri

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
jama lappuseé 77.

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaro$a-
nas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam
spriegumam vai ir modificétas atbilstosi nacionalajiem stan-
dartiem, Sie parametri var atskirties.

Atbilstibas deklaracija C€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013
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Informacija par troksni un vibraciju

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-

jama lappusé 77.

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa trijos
virzienos) ir noteikta atbilstosi standartam EN 60745.
Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbils-

toSi standarta EN 60745 noteiktajai procedarai un var tikt lie-

tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas vértibas.

Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi zi-

namam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem veéra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpos$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Montaza un lietosana

—

Darbiba un tas mérkis Attéls Lappuse
Zaga asmens iestiprinasana 1 78
Zaga asmens iznemsana 2 78
Vadotnes rulli$a stavokla

regulésana 3 78
Pretplaisasanas aizsarga montaza 4 79
Zagejuma trases kontroles ierices

,Cut Control“ montaza un

lietoSana 5 79
Uzsilk$anas ierices pievienosana 6 80
Zagesanas lenka iestadisana 7 80-81
Asmens appltes ieslégsana 8 81
leslégSana un izslégsana 9 82
Kontaktejiet darbinstrumentu ar

apstradajamo priekSmetu tikai

laika, kad elektroinstruments dar-

bojas 10 82
Zagésana ar asmens

iegremdésanu 11 83
ElloSana metala apstrades laika 12 83
Piederumu izvéle - 85-86
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Apkalposana un tiriSana

» Lai varétu stradat drosi un bez traucéjumiem, uzturiet
tiru elektroinstrumentu, ta ventilacijas atveres un dar-
binstrumenta stiprinajumu.

Regulari tiriet zaga asmens stiprinajumu. Sim nolikam izne-

miet zaga asmeni un viegli uzsitiet ar elektroinstrumentu pa

cietu, lidzenu virsmu.

Regulari kontroléjiet vadotnes rullisa stavokli. Ja rullitis ir no-
lietojies, tas janomaina firmas Bosch pilnvarota elektroinstru-

mentu remonta darbnica.

Laiku pa laikam ieellojiet vadotnes rulliti ar pilienu ellas (skatit
attélu 14 lappusé 84).

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un

konsultacijas par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par musu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un s direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

—

Lietuviskai
Bendrosios darbo su elektriniais
irankiais saugos nuorodos

A DEMESIO Perskaitykite visas Sias saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-
miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-
tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suza-
loti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi biti Svari ir gerai apsSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birksciuoti, o nuo kibirk3¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti Zi-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavir-
Siy, pvz., vamzdzZiy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy. Kai
jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smigio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirti, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinkair lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.
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Zmoniy sauga
» Biikite atidils, sutelkite démesij j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku

protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-

ge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-

menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-

kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susiZeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros

tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-

dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nesdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa

jjungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-

ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.

Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-

svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra

galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-

cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieZiiira ir
naudojimas
» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-

site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i3-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

—

Lietuviskai | 73

» Riipestingai priziirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i3liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

siaurapjukliais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-

vé, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtam-
pa ir trenkti elektros smugis.

Papildomos saugos ir darbo nuorodos

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjikleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Elektrinj prietaisa visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis
jstringa ruoSinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Stebékite, kad pjovimo metu atraminé ploksté priglus-
ty prie ruosinio visu pavirsiumi. Pakreipus pjuklelj, jis ga-
li nulazti arba sukelti atatranka.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjiklelj iStraukite i$
ruosinio tik tuomet, kai jis visiskai sustos. Taip iSvengsi-
te atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.

» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biiklés
pjtklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai pjau-
ti, 10zti ar sukelti atatranka.

» ISjungus prietaisa, pjiiklelio negalima stabdyti jj Sonu
spaudziant prie ruosinio. Taip galite sugadinti arba sulau-
Zyti pjuklelj arba sukelti atatranka.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais

Bosch Power Tools

%

%

160992A084](5.6.13)

AsToToBapu «130»

ﬁ



é OBJ_BUCH-1113-005.book Page 74 Wednesday, June 5, 2013 9:57 PM

74| Lietuviskai

gali sukelti gaisro bei elektros smagio pavojy. PaZeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo8inj ranka.

» Pries padédami elektrinj jranki batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik
tada, kai naudosite.

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka iS elek-
tros tinklo lizdo.

» Pries$ jstatydami pjiklelj, nuvalykite jo kota. NeSvaraus
pjiklelio koto negalima saugiai jtvirtinti.

» Patikrinkite, ar pjiklelis jtvirtintas patikimai. Netvirtai
jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir jus suZeisti.

» Pjilklelis neturi biti ilgesnis nei reikia numatytam pji-
viui atlikti. Mazo spindulio kreivéms pjauti naudokite
siaura pjuklelj.

» JeiiSimamas pjuklelis stringa, pjiklelio jtvara Siek tiek
spauskite j priekj (maks. 2 mm).

» Medziagu, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmin-
gos sveikatai, sukelti alergines reakcijas, kvépavimo
taky ligas ir (arba) véZj. Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidZziama apdoroti tik specialistams.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uZsidega.

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V paZzymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

» Ant korpuso uzdétas apsauginis lankelis
(r. 13 pav., 84 psl.) dirbant saugo nuo netikéto prisi-
lietimo prie pjiklelio, todeél ji nuimti draudziama.

» Pries$ pradédami pjauti mediena, droZliy plokstes, staty-
bines medziagas ir pan., patikrinkite ar jose néra svetim-
kiiniu, pvz., viniy, varzty ar kt., jei yra - pasalinkite.

» Metodu, kai pjiklelis panyra j ruosinj, pjaukite tik
minkstus ruoSinius, pvz., mediena, gipso kartona ir
pan. Pjaudami metodu, kai pjiklelis panyra j ruosinj,
naudokite tik trumpus pjiklelius.

» Slydimo padas saugo pavirsiy nuo jdréskimy. Apsauga
nuo pavirsiaus iSdraskymo pjaunant mediena saugo pa-
virsiy nuo iSdraskymo. Apsaugos nuo iSdraskymo ne-
naudokite atlikdami jstrizus pjavius.

» Elektrinio jrankio nustatymus pritaikykite prie atlieka-
mo darbo. Jei, pvz., apdorojate metalg arba pjaunate
mazo spindulio kreivémis, sumazinkite judesiy skaiciy.

—

» Darant ilgus tiesius pjiivius storoje medienoje
(>40 mm), pjavio linija gali buti netiksli. Tiksliems pju-
viams Siuo naudojimo atveju rekomenduojame Bosch
diskinj pjukla.

» Mazesniems ir plonesniems ruosiniams apdoroti visa-
da naudokite stabily pagrinda arba pjovimo stova (Bos-
ch PLS 300).

» Esant ekstremalioms darbo salygoms, jei yra galimybé,
visada naudokite nusiurbimo jrenginj. Ventiliacines an-
gas daznai prapiskite ir prijunkite nuotékio srovés ap-
sauginj isjungiklj (FI). Apdorojant metalus elektrinio jran-
kio viduje gali nusésti laidZios dulkés. Gali buti paZeidzia-
ma elektrinio jrankio apsauginé izoliacija.

Simboliai

Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, svarbu
Zinoti Zemiau pateikty simboliy reikSme. PraSome jsiminti
simboliusir jy reikSmes. Teisingai interpretuodami simbolius,
geriau ir saugiau naudosités elektriniu jrankiu.

Reiksmé

PST 700 E/PST 7000 E: siaurapju-
klis su elektroniniu reguliatoriumi

Pilkai pazyméta sritis: rankena
(izoliuotas pavirsius jrankiui laikyti)

Simbolis

Perskaitykite visas saugos nuorodas
ir reikalavimus

Prie$ pradédami bet kokius elektri-
nio jrankio prieziiros ar remonto
darbus, i$ kistukinio lizdo iStraukite
kiStuka

Muvékite apsauginémis pirstinémis

Papildoma informacija

Judéjimo kryptis

Reakcijos jégos kryptis

Kitas veiksmas

Draudziamas veiksmas

Teisingas rezultatas

KT Q B
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Reiksmé
Nusiurbimas

Simbolis

Pjuveny patimo jrenginys

Jjungimas

I$jungimas

Jjungimo-i§jungimo jungiklio
uzfiksavimas

Mazas judesiy skaiCius

— Didelis judesiy skaicius

Pjaudami metala, iSilgai pjvio linijos
uZpurkskite ausinimo ar tepimo
priemonés

€

ST

R

o)~
1
L

Gaminio numeris (10-zenklis)

BOSCH @
X XXX XXX XXX
0o
Py Nominali naudojamoji galia
Ny TusCiosios eigos judesiy skaicius
= Maks. pjovimo gylis
N/ Mediena
Aliuminis
Metalas

Medienos drozliy ploksté

Svoris pagal ,EPTA-Procedure
01/2003“

I=IVAL Apsaugos klasés I1 simbolis
(visiSkai izoliuota)

Loa Garso slégio lygis

Loa Garso galios lygis

K Paklaida

a, Vibracijos bendroji verté

Tiekiamas komplektas

Siaurapjuklis.
Pjovimo linijos kontrolés jtaisas ,,Cut Control“, apsauga nuo

pavirsiaus iSdraskymo, darbo jrankis ir kiti pavaizduoti ar ap-

raSyti priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina.
Visg papildoma jrangg rasite misy papildomos jrangos pro-
gramoje.

—
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Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas skirtas stabiliai jtvirtintoms medinéms, plastiki-
néms, metalinéms, keraminéms ir guminéms detaléms pjauti.
Prietaisas tinka tiesiems ir figiriniams pjaviams iki 45° kam-
pu. Batina naudoti rekomenduojamus pjuklelius.

Techniniai duomenys

Gaminio techniniai duomenys pateikti lenteléje, 77 psl.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V.
Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai
$aliai gaminamas modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Atitikties deklaracija C€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 02.05.2013

Informacija apie triuk$ma ir vibracija
Gaminio matavimy vertés pateiktos lenteléje, 77 psl.

Triuk$mo ir vibracijos bendrosios verteés (trijy krypCiy atstoja-
masis vektorius) nustatytos pagal EN 60745.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo ismatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibra-
cijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visg darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine prieziira, ranky Sildyma, darbo eigos organiza-
vima.

Bosch Power Tools
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Montavimas ir naudojimas Lietuva
Bosch jrankiy servisas

Veiksmas Pav. Puslapis Informacijos tarnyba: (037) 713350

Pjiklelio jdéjimas 1 78 Irankiy remontas: (037) 713352

Pjuklelio isémimas 2 78 Faksas: (037) 713354

— - El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kreipiamojo ritinélio padéties

nustatymas 3 78 §alinimas

Apsaugos nuo isdraskymo

montavimas 4 79 Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
Pjovimo linijos kontrolés jstaiso i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
_Cut Control* montavimas ir buti atitinkamai perdirbti.

naudojimas 5 79 Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Nusiurbimo jrenginio prijungimas 6 80 Tik ES galims:

Pjovimo kampo nustatymas 7 80-81 Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
Pjuveny patimo jrenginio elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
jjlungimas 8 81 Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
P PO se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jju-nglmavs- grba |§JurA1g|n‘1as“ 9 82 jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
Prie ruoSinio artinkite tik jjungta bami aplinkai nekenksmingu bidu.
elektrinj jrankj 10 82 o o

|pjovimas ruoSinio viduryje 11 83 Galimi pakeitimai.

Tepimas apdorojant metalg 12 83

Papildomos jrangos pasirinkimas - 85-86

Prieziura ir valymas

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiripinkite,
kad elektrinis jrankis, ventiliacinés angos bei jrankiy
jtvaras bty Svaris.

Reguliariai valykite pjuklelio jtvara. ISimkite pjuklelj ir iSpurty-

kite prietaisa, lengvai pastuksendami juo j lygy pagrinda.

Reguliariai tikrinkite kreipiamajj ritinélj . Jei jis susidévéjo - jj

reikia pakeisti jgaliotos Bosch elektriniy jrankiy remonto tar-

nybos dirbtuvése.

Kreipiamajj ritinélj kartais patepkite laseliu alyvos

(zr. 14 pav., 84 psl.).

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudo-
tojy konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine priezZidra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uZzsakymo numerj.

160992A084((5.6.13) Bosch Power Tools
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PST700E PST 7000 E

BOSCH @

X XXX XXX XXX

oo 3603 CA00.. 3603CA00..
P, W 500 500
No min’! 500-3100 500-3100
L R\ mm 70 70
= 7 mm 10 10
= 77 mm 4 4
] kg 1,6 1,6
Loa dB(A) 88 88
Lua dB(A) 99 99
K dB 3 3
a, m/s? 10 10
a 5% m/s? 1 11
K m/s? 3 3
Bosch Power Tools 2609007 2941 (5.6.13)
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